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FOREWORD 

Both Advaita Vedanta and Tantra find their origin in the Vedas, but their detailed 
analysis, commentary and propagation can be traced back to two monumental 
figures in our spiritual history - Adi Sailkaracarya (788-820 AD) from Kerala 
and Acarya Abhinavagupta (915-1020 AD) from Kashmir. It is significant that 
we owe our knowledge of these great system~ of thought to sav~nts from the very 
ends of the Indian subcontinent. Kashmir Saivism or Trika Sastra is a unique 
branch of Indian Philosophy which occupies a very special place in our spiritual 
history. It has produced a large number of great gurus and scholars of which 
Acarya Abhinavagupta was pre-eminent. The astounding quality of his twelve 
volumes of his work on Tantra and its tremendous sweep remains a significant 
milestone in our spiritual tradition. Of his many works, his magnum opus is the 
massive Tantraloka which is virtually an encyclopedia of tantric knowledge, and 
locates the teaching in the mouth of Lord Siva Himself. 

To the best of my knowledge the present is the first complete English translation 
of this colossal work rendered by the combined efforts of Professor Satya 
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Prakash Singh and Swami Maheshvarananda with their years of practice of yoga 
and tantra, philosophy Eastern and Western, psychology Freudian and Jungian, 
Sanskrit and English. This is evident from dozens of their publications and 
papers ranging over areas like yoga, history and culture on A.N. Whitehead, 
C.G. Jung, Veda and the history of yoga, linguistics and many more. It was 
by virtue of deep understanding that an English translation of such a massive 
work as the Tantraloka could be accomplished lucidly by these scholars after a 
lapse of almost a millennium from the time of Abhinavagupta himself. But for 
Tantraloka, the disciplines of Yoga and Tantra would have remained only a 
dream in its relationship to philosophy and yoga. Tantraloka, indeed, by virtue 
of its wide and integrative attempt, would have been lost for ever to the modern 
world getting diminished to the state of a mere cult instead of opening the doors 
to the mystery of human psychology and physiology. 

It would be inappropriate for me to attempt any kind of description regarding 
Kashmir Saivism. The great acaryas have left this rich tradition to us and it is 
now necessary to preserve and transmit it to future generations. The last acarya 
of Kashmir Saivism, Swami Lakshmanji, with whom I had a very close personal 
association, passed away a few years ago without nominating any successor. 
Although many scholars and sadhakas are practicing the Saivism discipline, it 
seems that the guru-si~ya tradition of Kashmir Saivism has come to a close unless 
a new acarya emerges, which is always possible. Meanwhile, the publication of 
the major texts of Kashmir Saivism, especially the Tantraloka, is an important 
pre-requisite for students of this great philosophy in India and around the 
world. 

I warmlycongratulateProfessorSatyaPrakashSinghandSwamiMaheshvarananda 
for undertaking the massive task of translating Abhinavagupta's Tantraloka 
and other minor works into English. Partial translations are available but, to the 
best of my knowledge, this is the first time that the entire corpus of Tantraloka 
is being presented in the original Sanskrit and a lucid English translation, I pay 
my homage to the great Acarya Abhinavagupta. May Param Siva bestow His 
blessings on us all, and thereby redeem mankind from the strife and violence 
that is plaguing the world. Aum Namal:i Sivaya. 

~ 
(KARAN SINGH) 
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Introduction 

Tantriiloka means light on Tantra which literally means thread. This thread, 
however, happens to have been used in one of its earliest usage in the ~gveda 
itself in such a deep sense as understanding binding the entire reality together in 
a single fold of comprehension so beneficial as to transform the human nature 
of all its baser kind of tendency into the most idealistic form which is known as 
the divine. The mantra concerned advises wise men as follows: 

While spreading the thread for weaving out into a piece of cloth, follow the 
illumination of the higher light and safeguard the path having been prepared 
through meditative effort. Weave out the cloth out of the ideas spun in the 
form of the threads setting them perfectly in an even form and thus become 
contemplative humans having the prospect of giving birth to the class of divine 
beings. (~gveda, X.53.6) 

Remarkably enough, this suggestion of the Vedic seer seems to have found out 
its best recipient in Abhinavagupta and that also in the form of his Tantriiloka, 
as the epitome of wisdom screened out of the Tantras coming out of the mouth 
of Siva by way of response to the queries of his consort, the Goddess, an 
embodiment of His own creativity. Very many of the Tantras whose essence 
has been absorbed in the Tantriiloka have disappeared by this time owing to 
:;onvulsions of history to be not available to us today. On this account, the 
Tantriiloka become all the more important for the humanity as it has embodied 
l.n it the invaluable wisdom contained in them by such a genius par excellence as 
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Abhinavagupta, a yogin, tantrika, psychologist, philosopher and aesthetician all 
combined in him together. 

Abhinavagupta's (950-1020 AD) ancestry goes back to Kannauj to a clan of 
Brahmal).as with Agastya as the name of their lineage. One eminent scholar of 
this clan named Atrigupta was taken to Kashmir by King Lalitaditya in course 
of his victory over Yasovarman, the King of Kannauj in 736 A.D. Lalitaditya 
was not only a great warrior but also a lover of learning. It was out of his love 
for learning that he took Atrigupta along with him to Kashmir. Kannauj at 
that time was a great centre of learning as is borne out by their migration to 
Bengal for conducting certain yajiias by the Sen Dynasty of kings. Atrigupta was 
provided with a mansion at the bank of the river Vitasta now known as Jhelum 
in the vicinity of a temple of Siva. This seems to have been done on account of 
Atrigupta's devotion to this deity. This event belongs to the eighth century AD. 

It was in the lineage of Atrigupta that after a few generations was born 
Varahagupta. He was the grandfather of Abhinavagupta born of his son 
Narasimhagupta known popularly as Cukhulaka. Narasimhagupta was a highly 
learned pandit conversant with several branches of learning such as grammar, 
literature, aesthetics and the system of logic. Abhinava's mother was Vimala 
who died quite young in the early childhood of Abhinava. Mother being the 
centre of affection for a child, her demise at that early stage of Abhinava's life 
caused the renunciatory tendency in Abhinava left solely to the care of his father 
for bringing him up as well as for his education. 

As regards the aspect of learning, Abhinava has paid glowing tributes to his father 
in initiating him into all those branches of Sanskrit learning as were mastered 
by him. With this educational background prepared by his father along with the 
renunciatory tendency caused by the demise of the mother in early childhood 
accentuated immense love for learning in Abhinava diverting his mind from 
enjoyment of the luxuries of life as made available to him ancestrally in the 
beautiful surrounding of the land at the bank of the mighty Vitasta, particularly 
close to the temple of Siva with all His cultural background of renunciation and 
source of wisdom. 

With this intellectual and spiritual background Abhinava moved from school 
to school and teacher to teacher in the quest for real knowledge and wisdom 
which might quench his thirst for more and more which might be to his full 
satisfaction. In keeping with this tendency and related action undertaken on 
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his part, he has elucidated his case as a model for disciples of all times to follow 
the tendency of the black-bee flying from flower to flower in course of its will 
to find out the flower which might be most satisfactory to its sense of smell. In 
the land of flowers such as Kashmir, this imagery came not only to be evoked 
in his mind poetically but found its inculcation in his own educational career 
moving from Math to Math and teacher to teacher in the quest for knowledge 
and understanding. 

I. Abhinava's Attitude Towards the Veda 

His profundity in various fields of Sanskritic literature is very much reflected in 
the Tantraloka throughout. Be it logic, grammar, philosophical systems including 
Sailkhya, Yoga, Mimansa, Vedanta, Vaise~ika or Buddhism, he displays thorough 
understanding of all of them as is evident from their references at various places 
in the Tantraloka. He is also at home in regard to the Vedic literature as is 
evident from his reference to the Aitareya Arm:zyaka in Tantraloka, 111.226 where 
its author Mahidhara Aitareya has been identified as a manifest form of Siva 
and as such is said to have taken the world as a form of visarga (:),remission. 
This viewpoint has formed the backbone of the Saivite equation of the world 
with sounds of the matrka and malini series of sounds. This is also based on the 
Aitareya 's elaborate statement regarding it where it claims that Vak or sound is as 
expansive as Brahman and that wherever there is Brahman, there is also the Vak. 1 

His idea of Sakti as the all-encompassing cosmic and extra-cosmic absolute force 
has very much its prototype in Aditi of the Rgveda who has been described there 
in the Samhita as the heaven, intermediate space, mother, father and son, as all 
the creatures, the past, present and future all taken together. This account of her 
in the Samhita is obviously inclusive of her transcending the limits of space, time 
and causality and yet manifesting Herself as all-in-all including the conscient and 
inconscient, gods, goddesses as well as all the creatures of the creation, human, 
sub-human and superhuman. Her oneness with Vak seems to have been very 
much based on the Vagambhfl)i Hymn of the same Samhita where Ambhfl)i the 
daughter of sage Ambhfl)a on the ground of her experience of oneness with Vak 
as the all-comprehending principle narrates herself as moving in the company of 
all groups of gods such as Rudras, Vasus and Adityas. She claims to have strung 
the bow of Rudra for the sake of killing Saru, the great opponent of Brahman 
the principle of order and integrality behind the diversity and contrariety in the 

1 Aitareya AraIJ.yaka 111.8 
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universe and to have entered into the compass of the heaven and earth, in the 
depth of the sea and thus to have become practically the earth itself creating the 
background for Abhinava to give utmost importance to it as the most concretised 
form of the Reality and the initial step of progress to Siva-hood. 

Abhinava's entire system of breath-control has its prototype in the Katha 
Upani~ad's idea of the same force particularly under the denomination again 
of the personified form of Aditi. The Upani~adic verse describes her as to have 
assumed the form of a diminutive sized deity indwelling the middle-most point 
of the body and as being worshipped by all gods and motivating the priiJJa to 
move upward and apiina downward. Obviously this account is suggestive of the 
sage's siidhanii of finding out that centre in the human body which is divisive of 
priiJJa and apiina resulting in the upward movement of the combined and refined 
form of the breath along another channel of nerves known as SU$Umnii, though 
left unnamed here in the verse. This missing point, however, is supplemented 
by another hymn of the Samhitii coming almost at the end of it, that is, Rgveda, 
X.189. In this hymn of just three verses addressed to Siirpariijiii as its deity there 
is an account of a bull of variegated colour moving in the womb of the mother 
and proceeding to the father from within with the combination of priiJJa and 
apiina assuming the form of Viik. Siirpariijiii, the queen of serpents as its deity is 
suggestive of what subsequently came to be named as kuJJlf-alini, taking the form 
of Viik with the combination of priiJJa and apiina and rising upward towards the 
Father is obviously indicative of the entire course of the siidhanii of awakening 
of kuJJlf-alini and rising from the mother, the muliidhiira cakra as representative 
of the element of earth in the human body and proceeding to the Father, the 
ultimate source of creation as Siva. The androgenity of the bull here as a male but 
elsewhere as a female in the capacity of Viik as in Rgveda 1.164.41 is very much 
suggestive of the same of Siva-Sakti as the points of start and consummation of 
the kuJJlf-alini in the context of yogic practice. Siva's representation by His ride 
the bull and that of Sakti by Viik here as well as in Tantra go to confirm this 
interpretation to a great extent. 

As regards Rudra-Siva's taking to wine and alternatively to vi$a, poison as in the 
context of the contest between gods and demons in course of churning of the 
ocean, this is very much obvious from Rgveda X.136, giving an account of a clan 
of contemplators, munis, yellowish in colour, besmearing themselves something 
malodorous, using air as thread to move forcefully as fast as wind, keeping 
long hair and drinking poison in the company of Rudra and getting intoxicated 
by the drink. It is explicit from these details that these munis were a group of 
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Saivites having Rudra as their deity, practising control of breath to the extent 
of so much expertise as to accomplish such feats as to disappear physically from 
the scene at times, taking no time in moving from one place to another, keeping 
long hair, besmearing their bodies with something like ash, caring little to cover 
their bodies, keeping mute, remaining contemplating, flying in space, moving 
in the midst of such beings as Apsaras and Gandharvas besides wild animals. 
As regards the practice of taking to poison, it is interesting to note that in the 
Vijiiiina Bhairava the word vi$a has been taken to mean the ku!Jl},alini in the 
midst of which on the one side and on the other the practitioner of yoga has 
been required to move with the help of rarified breath.2 

In fact, the idea of arousal of the ku!Jl},alini is very much implicit in the mode of 
pronunciation of the Vedic mantras themselves. There are mainly three accents 
in them, namely, udiitta, anudiita and svarita. Udiitta is kept unmarked in the 
written text while the anudiita is indicated by the underlining of the syllable 
concerned and svarita by a stroke at the head of it. In the recitational form, the 
anudiita is indicated by lowering the hand and udiitta by raising it upward while 
the svarita by a horizontal movement of it in the middle. These movements of 
the hand are indicative of the lowering of the anudiitta, balancing of the svarita 
and raising upward of the udiitta in the so rarified a form as requiring nothing 
to indicate to it. As a combined form of udiitta and anudiitta svarita's notation 
by the stroke at the head of the syllable is suggestive of rising of the ku!Jl},alini 
upward in the form of the combined and rarified form of the breath. The 
horizontal movement of the hand in its indication is suggestive of the process 
of combining and balancing the two main breaths as preparatory to its surging 
upward. It was perhaps in view of this deep significance of the recitation of the 
mantras discovered in course of the state of samiidhi of the seers as are said to 
have being lying within while seeing them that it has been kept alive deliberately 
for thousands of years until now in their original form all vicissitudes of history 
notwithstanding. 

Intimately connected with this fact is the pronunciation of the mahiiviikya 
so'ham involving the individual's experience of oneness with the Ultimate 
Reality, i.e., Brahman. This viikya occurs for the first time in the /fo Upani$ad 
at its mantra No. 16 recounting the experience concerned of the great seer 
Dadhyail Atharvar:ia. It has come to be considered as hamsa mahiimantra by 
Abhinava in Tantriiloka XXX.71. Hamsa is an inverted form of so'ham. The 

2 Vijiuina Bhairava verse 67. 
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hamsa has received its deeper sense from a mantra occurring in Rgveda IV.40 
as the last verse of the hymn known as Hamsapadi having become famous not 
only on account of the pervasiveness of the swan, as the hamsa, literally means, 
but also on account of its structure of qualification of the hamsa by as many as 
fifteen adjectives all amounting to showing its pervasiveness in so many forms. 
It is due to this unique qualification of it that it has come to be adopted in the 
Kafha Upani$ad at V.2 exactly as it is except for addition of the word brhat at 
the ending raising the number of adjectives to sixteen which at various levels 
has been regarded as indicative of completion and perfection and hence has also 
been taken as the carrier of the sense of Atman, the Self in all its purity. Hamsa, 
swan, as a migratory bird due to its spotless white colour, capacity of flight and 
habit of drinking clean water, etc. has become indicatory of the Self as has been 
realised by Vedic seers and subsequent sages. This is the semantic aspect of its 
connotation. The same word in its inverted form so +ham becomes phonetically 
indicative of the sound produced in course of breathing-in and breathing-out 
respectively. Equipped with this twofold sense it has come to be elevated to 
the position of the mahavakya, magnificent statement in the Upani~ads. On the 
analogy of the sound produced in course of breathing-in and breathing-out on 
the human level it has come to be accepted as the very principle of life obtaining 
throughout the entire creation and as such as the Ultimate Reality manifesting 
itself as all the individualities on the same scale. Since breathing is the common 
criterion of life serving as the basic ground of developing consciousness, 
regulation of it has come to be accepted as the fundamental principle of spiritual 
practice. All this significance of the act of breathing and its potentiality of 
developing into the mainstay of spiritual practice came to be realised during the 
Vedic period from within the austere practices of the seers of the age leading to 
get consolidated into the discipline of yoga with its steps of pratJ,ayama, breath
control, meditation and samadhi, exclusive absorption, etc. with its by products 
of the idea of the central nerve SU$Umna, various centres of nerves on different 
levels of it and the kutJ,</alini, etc. as made out here already. 

On account of the extreme subtlety of the matter and the consequent difficulty 
in its maintenance at a larger scale, austere pursuits for it began to be replaced 
during the later period of the Vedic age itself as represented by the BrahmatJ,as 
by its exteriorised form of karmakatJ,da involving performance of sacrifices, 
etc. taking the form of the main ideological stream of thinking and practices 
under the Vedic fold, the austere pursuits were kept alive in secret circles of 
yogins and Tantriks. While the main stream continued to follow the introverted 
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path of breath-control in the form of the AratJ,yakas leading to the evolution 
of the Upani~adic thought and practices of meditation, its offshoot remained 
concentrated on breath and its neural mechanism resulting in what subsequently 
became famous in the form of Tantra and kutJ,lf,alini yoga. That Tantra has its root 
in the Veda itself is evident not only from the prevalence of its elements in the 
Vedic Samhitiis in their denominations such as the Rgveda, Atharvaveda, etc. 
in the form of reference to nerves, cakras, etc. but also from a holistic reference 
to it in the form of the essence of it to be integrated and evolved into a system 
with its possibility of improvement over humanity and even its potentiality to 
tum into the divine. The mantra as ascribed to its authorship to Saucika reads 
in translation as follows: 

While spreading the thread for weaving out into a piece of cloth, follow the 
illumination of the higher light and safeguard the path having been prepared 
through meditative effort. Weave out the cloth out of the ideas spun in the 
form of the threads setting them perfectly in an even form and thus become 
contemplative humans having the prospect of giving birth to the class of divine 
beings.3 

Use of the word tantu, derived as it is from the root tan, meaning the thread along 
with its participial form tanvan in the sense of spreading the thread, obviously 
amounts to convey the sense of origin of the discipline of Tantra herein. The 
necessity of setting the threads in a perfectly even form so as to weave out the 
smooth cloth with the help of the light of higher order is certainly reflective of 
the utmost care and use of the faculty of higher consciousness in setting the 
threads evenly. Apas, toil, of the singers is clearly suggestive of the effort of 
the original creators of the mantra bearing the ideas of higher order needing to 
be set side by side in a manner so as to evolve into a system of thought which 
may be satisfactorily acceptable to and practicable to its followers. Such is the 
discipline of Tantra with its emphasis on smoothness of the process of breathing, 
reduction of its frequency to the extent of its attenuation and even complete 
stoppage leading to improvement on the human nature and his attainment of 
the divine with his experience of oneness with Him via any of the yogic devices 
including the kutJ,lf,alini yoga in particular. 

Thus, Tantra is a by-product of the Vedas taking shape of a discipline out of the 
introvertive tendency of the Vedic thought as different, though only partly, from 

3 ~ :¥f'[_ ~ ~"lf~fo \J<l'ifcl't"ll'1: ~~ °teJ f~ ~ I 
~ ~ "!)~ lf1$ ~ ~ ~ I I B.gveda, 10.53.6 
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the sacrificial aspect of it inasmuch as it has tried to confine the cult of sacrifice 
from its exteriority to interiority in the human body itself. All secret places and 
acts suggested to be undertaken there in those places have been withdrawn to 
the human body and its functions. So far as the consideration of it as a growth 
independent of the Veda is concerned, it has been caused by the psychology 
of exclusivity behind the formation of disciplines as distinct from one another 
partly in view of separative emphasis on the particular aspect of the discipline 
concerned and partly owing to assertion of the egotism of the champions of the 
disciplines concerned. Another significant factor involved behind this separative 
tendency of the human mind is the necessity of exclusiveness of concentration. 
This is particularly true of disciplines concerned with the problem of faith as the 
religious matters are concerned with. One cannot be faithful to two systems of 
religious natures at a time maintaining a balance. In order to be concentrated 
on one, it is necessary for the follower to keep the other relatively in abeyance. 
Just as two absolutes are not possible for the rational mind, even so more than 
one deity as the supreme is impossible for the faithful. If the B.,gvedic seer 
Dirghatamas could make the well-known statement that the Reality is but one 
which has been conceived and named as Indra, Mitra, Varm:ia, Agni, Suparna, 
Yama and Matrisvan, he has not displayed his equality of faith towards all of 
them in any other respect except for their inherence in one Existence known 
as Sat. The same spirit underlies Abhinava's formulation of all the deities as 
aspects of Siva as the Lord of consciousness with Sakti as His Force. Under such 
circumstances, it became necessary for him to make other gods subordinate to 
Him including even Vi~i:iu in spite of the Vedic assertion that while Agni is the 
lowest amongst gods, Vi~i:iu is the highest. 

As regards the unification of gods and goddesses in Siva, that has already been 
done by Vedic seers, Upani~adic sages, sage Vyasa in the Bhagavadgita and 
even Yaska, the author of Nirukta if not with reference to Siva in particular, 
decidedly with reference to Atman and Brahman. Leaving apart the Upani~ads 
and Bhagavadgita even such a sage as Yaska who, in spite of being primarily 
a linguist, in the seventh chapter of his Nirukta has unambiguously stated that 
on account of its broadness, the Atman has been prayed to by seers as gods 
making them as representatives of it in its different aspects making them as 
interchangeable amongst them on account of their functioning on the common 
ground of it, they become borne of themselves, of each other and of their action. 
Even their accessories such as rides and weapons have been suggested as having 
been carved out of the same. Abhinava as well has followed the suit at least in 

Indological Truths



Introduction xix 

Tantraloka XV.60 to have identified Lord Siva as the colossus reservoir of water 
in the form of the Atman having taken a dip wherein the entire universe can 
attain cleanliness and purity with the prospect of purification of their followers. 
In verse No. 224 of the same Chapter of the text he has conceived of Him as 
lying above Brahma in the form of the absolute Brahman which has expanded 
itself in the form of the world in His various manifestations. Thus, if the Vedic 
seer has identified the basic stuff of the emergences of everything conscious as 
well as inconscient in the form of base Existence, the Upani~ads, etc. in the form 
of consciousness including self-consciousness, as the concept of iitman implies, 
Abhinava has understood it in all its triplicity of aspects namely, existence, 
consciousness and delight as involved in the personality of Siva existing, being 
aware of His existence and delighting in the eternally stable company of His 
consort Sakti. For the introduction of the sense of delight to Vi~l)U in His 
aspects of existence and consciousness while in Vai~l)avism there has arisen the 
necessity of bringing in Lak~mi and her substitute Radha from outside, that 
necessity has become fulfilled automatically by conceiving of His consort His 
force or Sakti as implicit in His existence, etc. Apart from the sectoral bias quite 
natural for the maintenance of exclusivity of each and every dispensation of 
faith and spiritual practice, this invariability of relationship between Siva and 
Sakti is perhaps one of the fundamental reasons behind Abhinava's declaration 
of Vai~Q.avism along with the Veda and Buddhism as a relatively lower kind of 
religio-spiritual order. 

II. Abhinavagupta's Critique of the Veda 

This kind of rather mutually condemnatory judgement on the part of such a 
sagacious thinker as Abhinava in spite of even the Vedic background of such a 
unique seer as Dirghatamas and others has perhaps gained its sharpness from 
the primacy of the ma{ha-system of education in his life. The word ma{ha manth, 
to churn, is suggestive of stress on its exclusivity. Tha~ in spite of his motto to 
gather information from all possibly available sources of knowledge like the 
honey-bee, he had to stick to the r;za!ha-system of the lineage of Somananda, 
Utpaladeva, Lak~maQ.agupta and Sambhunatha particularly for his education 
of the nature of wisdom, bespeaks in itself the limitations of choice open to him 
particularly on matters imbued with the sectoral concern. This is quite obvious 
from his own statement in Tantriiloka at XIV.44 in which he points out that 
option on the path of yogic approach to the Reality is a great hurdle and that 
by virtue of elimination of all other options except for devotion to Siva one has 
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the possibility of reaching Him. In yet another verse occurring at Tantriiloka 
XV.571, he refers to a text most probably belonging to his own sect and titled as 
Miidhavakula to the effect that the follower of his School needs to avoid textual 
statements of Vedas and Vai~I)avism. His teacher Bhiitinatha whom he refers to 
at several places in the Tantriiloka as his Brahma-vidyii-guru does not seem to 
be very much conversant with Vedic texts as referred to here in their in-depth 
points of view except for the sacerdotal which during almost the entire Medieval 
period has been the subject of study in the name of the Veda due perhaps to its 
popularisation by the codification of the followers of the Mimarilsa School. 

In fact, the real secret of the Vedic wisdom lies revealed in the Vedic Samhitiis 
which are texts coming directly from the seers undergoing arduous course of 
yoga and austerity and couching their realisations in clusters of symbols drawn 
from their surroundings dominated particularly by objects and forces of nature. 
It is the difficulty of understanding their symbolic mode of expression which 
has made the Samhitiis difficult to understand. An instance to the point, for 
example, is 8gveda VIII.6.30 along with a couple of mantras preceding it. It 
has been mentioned in the context as a whole that the essential Vedic wisdom 
came to be availed of by seers while undergoing tapas in mountainous caves and 
valleys serving as the perennial source of water in the form of streams roaring 
down to the foot of the peaks. What the seers saw from that height was the 
world as an oceanic expanse of water vibrating tumultuously back and forth and 
resulting in incessant change in the process of time. Distantly apart from this 
scenario of ceaseless change what they happen to observe beyond the range of 
space and time there was beaming a light of the original seed of creation which 
has sprouted in the form of all the multiplicity of the creation. 

What Abhinavagupta has done vis-a-vis such revelations embedded in the 
Vedic Samhitii is that on the one hand he has assimilated such ideas in the 
making of the idea of Siva as the supernal and luminous seed of creation in all its 
timelessness and yet on the other has decried it along with Buddhism, Jainism, 
logic and Vai~I)avism as an adha/:l-siistra, a discipline of relatively lower order 
and as such to have tried to learn its secret from his teacher, namely, Bhiitiraja 
or Bhiitinatha. The reason behind this contradiction of viewpoint in him, as 
stated already, is his exclusive commitment to his School. 

It is partly due to the support of such an attitude towards Veda by authorities like 
Abhinavagupta and mainly due to the divisive interests and denunciatory cultural 
bias of the Western lndologists particularly of British orientation against Veda 
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that they invented the myth of the theory of Aryan Invasion and tried to create 
a wedge between ,the Vedic and Tantric dispensations declaring a non-Aryan 
origin of idea of Siva and as hence non-Vedic as against the pure naturalism 
of Vedic gods and goddesses. As is evident from subsequent archaeological 
finds and other researches it has been found that there is no evidence at all to 
suggest that anything like an invasion from the European hordes took place on 
the Indian soil in course of the known history. As regards the case of linguistic 
affinity throughout the area concerned, that is explicable the other way round 
in view of the antiquity and structure of Sanskrit language vis-a-vis the other 
languages concerned. Thus, to imagine that Saivism in its origin is non-Vedic is 
a mere myth created with some vested interest. 

So far as the root of Siva in the Rgveda is concerned it is very much there to 
find out though not in the form of Siva but in the form of Rudra who came to be 
treated by Abhinava as subsidiary to Him. The importance of Rudra in the plural 
is quite evident in the Vagambhrr:ii hymn as they in a group have been stated 
there along with Adityas and Vasus with whom Ambhrr:ii claims to move. Almost 
the same remains the position of Siva in the Y ajurveda also vis-a-vis Rudras 
except for two points. In the sixteenth chapter of it known as Rudra$!iidhyiiyi he 
appears again as the group of Rudras but with significant difference that Siva 
here is the ideal form of them aspired for. This is evident from mantra Nos. 2, 13, 
41and51 therein where the devotee expects from Him in the singular to reveal 
Himself in His Siva form amounting to the auspicious, Sivatara, more auspicious, 
Sivatama not only in form, tanu, but also in spirit, sumanii. This prayer of the 
seer gets materialised in the last Chapter of the Samhitii wherein its paramount 
seer Dadhyail Atharval)a refers to Him as Isa and expects all devotees of Him 
to experience Him as obtaining in the whole world including both animate and 
inanimate not only in their present status but also in their dynamics of change 
taking place all the time constantly and motivating them to live rejoicing all 
the pleasures offered by them but only with the sense of renunciation, tyaktena 
bhuiijithiifi, without any craving for possession of them, belong as they do to 
Him who indwells them. It is, indeed, this Isa in His gracious and Lordly form 
who has been made the object of devotion by Abhinava in transcendence of the 
Rudras conceived as His missionary and Sadasiva as His deputy. 

There is another Vedic source in the form of a couple of U pani~ads, namely, Kena 
and Svetii5vatara which anticipate Abhinavagupta's view of Siva in several ways 
of which he does never make any mention obviously due to his sectoral bindings 
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which he followed so vigorously. The evidence occurs in the Kena Upani!;!ad in 
the form of the episode of Uma Haimavati. The episode reads as follows. In the 
war between gods and demons what incidentally once happened was that the 
gods came out victorious and began to celebrate their victory somewhere. While 
they were enjoying the celebration, a Yak!;ia appeared at some distance from the 
site of celebration. The gods were surprised and deputed Agni, the leader of the 
lowest rank amongst them to enquire as to who he was. Agni went straightaway 
to him and asked him to identify himself. Instead of responding to Agni's query, 
the Yak!;ia put the same question back to Agni. Agni told him what he was and 
claimed that he was so powerful as to burn the whole world. The Yak!;ia put a 
blade of grass before him asking him to burn it. Agni tried his best to burn it but 
totally failed and went back with diffidence. This was followed by deputation of 
the leaders of the higher order, namely, Vayu with the recurrence of the same 
incident with him too. This was followed by the arrival of Indra himself the Lord 
of all of them. His approach to the Yak!;ia, however, was responded by total 
absence of him substituted by a beautiful lady in his place. On enquiry, the lady 
told Indra that she was Uma Haimavati and that Yak!;ia was Brahman Itself, the 
real force behind their victory but materially as shapeless as a sudden flash of 
lightning so dazzling as to make the eye blink at its glance. Even then, she told 
Indra that it was so mighty as to make the mind move, conduct the processes 
of determination and indetermination besides being capable of realisation via 
austerity, self-control and selfless action as spelt out by the Vedas in all their 
branches and strata. 

This anecdote is a remarkable evidence of the anticipation of Abhinava's 
philosophy of Saivism by Vedic seers and U pani!;!adic sages except for secondary 
details and integration of diverse viewpoints in a synthetic form. Some of those 
details remaining uncovered by the accounts of this anecdote, however, are 
available in the Svetiisvatara Upani$ad. In the first place what has presented here 
in the anecdote in the figurative form of Uma Haimavati is exposed literally in 
the form of Sakti right in the beginning of the Upani.~·ad which, as such, lies there 
enclosing the Lord well within itself by means of peculiar attributes of it. Does 
it not anticipate Abhinava's association of Siva with His Sakti with all the sense 
of androgeneity of Him remaining kept in abeyance? Further, later in the same 
Upanisad, this Sakti is spelt out as His supernal Force including knowledge, 
force and action, jiiiina, bala and action as almost the same as Abhinava's view 
of the Force having been considered as willing, knowing and action. 

In the second place, Rudra who has remained simply as a deity in the B.gveda 
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has been diversified into hundreds of them in the whole chapter devoted to him 
in the Yajurveda. In the Svetiisvatara Upani$ad, he is stated to be only one ruling 
over the entire creation and abiding in all individual beings at the end as their 
Self in his contracted form. In the same chapter of the Upani!)iad a little later 
he has been addressed positively as Siva indwelling the creation assuming the 
form of mouth, head, and neck of all living beings and lying down as a whole in 
the cave of their hearts, sarvabhuta guhiifoya/:i (111.11 ). Yet in another mantra 
of the same chapter He is characterised as atomic of the atomics and bigger 
than the biggest indwelling the same cave and capable of being realised as such 
by making oneself rid of all kinds of selfish actions and aspirations resulting 
in transcendence of all experiences of grief (111.20). Pacification of all basic 
constituents of the personality, dhiituprasiida, as mentioned in this mantra is 
obviously suggestive of regulari~ation of the principle of life manifesting itself 
in the form of breath and that of psychic nature. 

His denomination as Siva occurs in a number of other mantras. For instance, in 
the sixteenth mantra of the fourth chapter of the Upani!)iad again He is addressed 
as Siva pervading the entire creation in its most essential form as symbolised 
by the term 'the clarified essence of the clarified butter as lying concealed in 
the inmost being of creatures as well as encircling the whole of it all at once 
and that He is the ultimate destination of all those who get liberated from the 
trap of the world.' Again in the fourteenth mantra of the fifth chapter therein 
He has been characterised as Siva with the specification of receptivity through 
the sense of being and also as the cause of being and non-being both, Creator 
of the world of multiplicity through factorisation of the integrality, kalii-sarga
karam. It is important to note that Abhinava also makes use of the word kalii 
to attribute to it the act of factorisation behind the oneness of all with Siva. 
Attribution of non-being along with being to Him as its cause amounts obviously 
to the recognition of the positivity of the zero as a number embedded in it as 
recognised as the greatest contribution to mathematics by mathematicians and 
trace of the anti-matter by the physicist in existence side by side with the matter. 
Along with the agency of factorisation of the entity as invested in Him, He has 
been conceived by Abhinava as transcendent to it through the use of the word 
akala for Him, which, too, lies anticipated in the fifth mantra of the sixth chapter 
of the Upani!)iad. 

In addition to all these highly interesting points embedded in the Upani!)iad, what 
is of paramount importance here is devotion as the way to Him positively with 
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the mention of the significant word bhakti in this regard in the last mantra of the 
Upani~ad which is so favourite to Abhinava moreover with the same quantum 
of it to the teacher who has happened to show the way to Him to the disciple as 
is explicit from the wording of the Upani~ad: yasya deve para bhaktir yatha deve 
tatha gurau, as much devotion to the Lord as to one's teacher also. It is only such 
a disciple in who this secret teaching has the possibility of being fruitful. 

In view of all this stuff having been already in the Upanhmd as the last part of 
the Vedas, Abhinava's characterisation of the Sruti as a sastra lower than his is 
obviously conspicuous by unacquaintance of it by him in spite of having elapsed 
some time in the proximity of his Vedic teacher named Bhutiraja. The only 
possible justification for it in this regard is partly his sectoral commitment and 
partly the teacher's emphasis only on the sacerdotal aspect of the Veda. 

At the same time, it needs to be noted that Abhinava is such an honest author 
that had he taken any inspiration from the Upani~ad in this regard while writing 
the Tantraloka he was sure not have left it unacknowledged. The way out of this 
contradiction, therefore, seems to lie partly in the prevalence of these ideas and 
the concerned terminologies in the Indian psyche as a whole and partly owing 
to amazingly wide and deep psychic and intellectual range of his understanding 
and inventiveness in matters spiritual to such an extent as not only to cover 
ideas of the past without any possibility of borrowal from any source but also 
anticipate those also which are waiting to come to light in the future. This is 
quite obvious from a thorough study of his magnum opus. 

As regards the wide range of understanding of Abhinava as per his own 
explanation in this regard is understandable in terms of his attribution of it to 
the phenomenon of descent of the force of consciousness known as foktipata 
vis-a-vis his analogy of the black-bee extending up to the same of the honeybee. 
The honeybee moves from flower to flower in its collection of the sensibility 
of smell in the form its nectar and puts them all in its hive in a large multitude 
for days so as to rise to the magnitude of the honey drawn from it. The juices 
fetched by it in smallest possible quantity by each bee from innumerably diverse 
sources like flowers and fruits and mixed together with all their special qualities 
understandably without any awareness of it on the part of the bee, results in 
something as the honey which uniformly has been giving a different kind of 
taste almost the same all over the world. This analogy has its root in the B.gveda 
from which it has come to the Chandogya and Brhadarai:iyaka Upani~ads for 
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the sake of whose secrecy seer Dadhyan Atharval)a had to permit himself to 
get beheaded by Indra. This is known in the Upani~ads as the science of honey, 
madhu-vidyii. The same analogy has been made use of by Abhinava most 
probably unknowingly of its Vedic root to a certain extent. This is obvious from 
his stopping half way in making use of the analogy short of the formation of 
the honey but diverting the imagery to evolving the capability of descent of the 
Force of consciousness in its wider implication. As per his statement, "As the 
black bee moves from flower to flower in its search for the smell of its liking, 
even so the seeker of knowledge should move from one teacher to another in 
his quest for the essential wisdom." "Having drawn upon various teachers and 
literary sources and by virtue of the use of his own genius over and above it, the 
aspirant needs to create his own ocean of wisdom and make the boat of his life 
sail across. "4 This is the method suggested by Abhinava by way of preparation 
for the descent of the Force of consciousness in the form of special wisdom. 

III. Reflection of Plato's Allegory of the Cave 

From a thorough and close study of his Tantriiloka it becomes quite obvious 
that this objective must have been achieved in his own life as the text has come 
to contain all kinds of wisdom in it in both the sides, that is, past and the future 
from his standpoint. An elucidation of it on the former side may be found in 
his use of the analogy of reflection as common to Plato's view of Ideas and the 
allegory of the cave. Needless to point out that Plato has conceived of the world 
as a complex ofideas reflected on the screen of the mind received from the real 
occurrences of it in the heaven with the idea of the good as central to all of them 
parallel to Siva of Abhinava amounting to auspiciousness. This basic contention 
of him has been elucidated by him through the allegory of the cave in which man 
has been depicted as the cave-dweller seeing whatever is passing outside his 
cave as reflected on the mirror of his mind with his face turned inward inside the 
cave towards the mirror without any inkling of the happenings in their original 
shape. With no possibility of his borrowal of it from Plato of the fourth century 
BC of Greece, the imagery has been so prominent in the mind of Abhinava 
that it has been made use of almost in an identical form twice in the Tantriiloka 
with thorough and minute deliberation on the nature of the reflection along 
with the nature of relationship of it with the original form of it. While Plato 
has remained contented himself only with reference to it via the medium of 
the imagery of the cave, Abhinava has gone in the details of the psychology 

4 Tantraloka, XIII.335 and XIII.343 
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of perceiving the reflection to the extent of its representation of the original 
incident via its elucidation in the form of a beloved seeing the reflection of her 
lover secretly in a mirror, placing the mirror on her bosom and yet not feeling 
contented as she would otherwise have felt by actually embracing him. Thus, 
while Plato stops only with the reference to the illusory nature of the universal 
phenomenon, Abhinava goes deeper into the nature of the problem ending up 
with the solution of it via the individual's realisation of his oneness with Siva 
along with the suggestion of the way to it beginning from dedication to Him, 
meditation on Him culminating in actual psychic and neural experience in the 
form of the kw:zlf,alini yoga. 

IV. Abhinava and Immanuel Kant 

To think of Abhinavagupta vis-a-vis another paramount philosopher of the West, 
Immanuel Kant belonging down to the modern age, what we find interesting is 
their characterisation of space and time in their respective systems of thought. 
Kant puts time and space under the term categories of understanding along with 
causality amounting to suggest that they are unessential and are superimposed 
on the reality from the side of the human mind by way of looking at things in his 
own way. In his view, it is necessary for the human mind to think of anything by 
according to it some location and a certain point of time in the absence of which 
both the subject of understanding remains beyond the range of understanding. 
Kindred is the position of the concept of causality. Anything can be understood 
properly only by locating the cause of it or at least the effect of it. It is with the 
imposition of these concepts that the object may become understandable as a 
phenomenon otherwise it would remain only an unknowable numenon, as Kant 
calls it as the part of the reality as distinct from the other part or perspective 
of it known as the phenomenon lying within the range of understanding of the 
human mind. Since Kant has influenced the Western philosophy as much as 
Plato had done in ancient times it is quite significant to think of Abhinava's 
viewpoint in this regard. 

On this point it is important to note that Abhinava has characterised space and 
time both as adhvan, the path amounting to the category of understanding. This 
extent of unanimity on this point between them all the gap of the actual space 
and time between their actual being is not without its significance. So far as 
Kant is concerned, he has at his back the philosophy of his Greek predecessor 
Empedocles of the fifth century BC who has no place for space in his structure 
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of the world of elements. Kant's similar treatment to it along with time is quite 
in keeping with that ancient tradition behind him. This is by no means applicable 
to Abhinava with his tradition's admittance of space also as an essential part of 
the actual world. In keeping with the spirit of that tradition his characterisation 
of space along with time does not amount to its negation as a matter of fact but 
only its subordination to the end it leads to, namely, Siva-hood. In the same 
way his Siva unlike Kant's numenon, is not anything simple as a numinous 
subject with only a bare notion of it with all its insubstantiality but rather Siva 
is the very essence of all forming, the cause of everything besides Him and not 
only realisable but the actual destiny of creation as a whole as well as that of 
the individual. Instead of a sheer idea of Him, there is a way leading to Him, 
desiidhvan being a part of that way. 

V. Abhinava and A.N. Whitehead 

Coming closer to the modern age there is another striking point of affinity of 
Abhinava with a British philosopher Alfred North Whitehead. The point of 
affinities is all the more striking in view of the colossal difference of background 
of Whitehead from that of Abhinava. The former had been a Professor 
mathematics and nuclear physics in London with his publication of Principia 
Mathematica, a monumental work on mathematical logic and became a professor 
of philosophy at Harvard as late as the sixty-eighth year of his life. His main 
philosophical work is titled Process and Reality in sharp contradistinction from 
Bradley's Appearance and Reality. In course of his deliberation on the nature of 
the reality as a sheer process of eventuation of events, Whitehead conceives of 
the involvement of three stages successively in course of making of the object 
out of events. These stages he has termed as concrescence, prehension and self
transcendence under the motivation of the desire for self-fulfilment. In course 
of these steps events tend to come close to one another, getting mixed up with 
one another resulting in self-transcendence in the form of an object with the 
possibility of turning again into an event of another act of concrescence. The 
prehension brings satisfaction in the same way as an organism feels satisfied 
after taking its food. This process aims on the universal scale at ingression into 
God and the world making God actualised by the ingression. The culmination 
of this process is termed by Whitehead as apotheosis of the world. 

To state about Abhinava's viewpoint vis-a-vis this standpoint of Whitehead, it 
is interesting to point out is that he, too, holds a kindred position of relationship 
between the world and his Siva. The world, according to him is a congregation 
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of a1Jus, individual objects and beings all tending towards Siva and seeking to 
get assimilated to oneness with Him. Leaving apart the case of living beings 
particularly the humans, he in Tantriiloka X.223 contends that if life force 
were to work inside a jar, it is sure to reach the essential form of Siva.5 Start of 
the breathing process is the basic feature distinguishing the organic from the 
inorganic. This, too, according to Abhinava may have the possibility of getting 
actualised. The case of organic beings, particularly of the humans therein is 
quite feasible or indeed is in the process of actualisation but for crossing the 
hurdles of limitations and ignorance as presented by the forces of kalii and 
miiyii. While kalii is the hurdle of factorisation of the integrality, miiyii and 
avidyii are those of ignorance. By means of its action of factorisation of the 
integrality into individualities kalii makes all of them self-contented within their 
limitations, avidyii or ignorance creates in them the sense of self-sufficiency. 
Removal of these hurdles would bring them to the level of mantra, mantresvara, 
mahiimantrefrara culminating in transformation into Sadasiva and then into 
Siva-hood with full assimilation to Him which in Whitehead's terminology is 
almost the same as apotheosis of the world. 

The process of transformation of the objective event into the subjective being of 
the object has been termed by Whitehead as appetition of the objective whereby 
the object gets assimilated to the being of the emergent subject on the analogy 
of the organic being's assimilation of the food it takes and makes it a part of its 
own being. Interestingly enough the very same analogy is implicit in Abhinava's 
process of transformation of the a1Ju into Siva as he has made use of the term 
jighatsii a derivative of ghas caused by appetite: 

Whatever is there in the world enshrouded by miiyii is food as it were, while 
Lord Siva is the eater of all this and so I am. He who understands like this 
needs to be regarded the actual teacher of Saivism who has reached the 
essence of things beyond the span of the world. 

How Whitehead could draw so close to Abhinava without any possibility of 
contact with his writings is interesting to think about, particularly as his approach 
to these cosmological problems is purely logical and scientific as distinct from 
Abhinava's traditional and experiential via yoga. To say the least in this regard 
it amounts to validation of the conclusions reached by both of them irrespective 
of divergence of their approaches. 

5 Tantraloka X.223 Indological Truths
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VI. Abhinava, Freud and Jung 

Coming nearer home to psychologists dealing primarily with experience than 
remaining confined to philosophers with their main thrust on rationality, let us 
talk of Abhinava's proximity with and difference from Sigmund Freud and Carl 
Gustav Jung. Freud has concentrated on both ends of the human life, namely, 
Eros and Thanatos representing respectively the Greek god of love and the 
belief that the soul dies with the body. It is under the imperative of the said god 
that man indulges in the act of sex as a necessity not only to produce life but also 
to keep it healthy. As per his contention, there is a contrariety between the male 
and the female lacking either of them the mechanism the other is endowed with. 
That is the cause of attraction of one for the other. While satisfaction of this 
tendency keeps both of them healthy inhibition of it causes tension and disease. 
The act of sex, therefore, is a matter of prime necessity for the maintenance of life. 

Abhinava, on the other hand, has tackled the problem of contrariety between the 
male and the female by the androgyne of Siva and Sakti suggesting thereby the 
solution of attraction between the two sides through recourse to the Self as the 
way not only for relief from the tension but also as the source of immeasurable 
delight as Siva as the representative of the Self is. Abhinava has not only 
theoretically suggested this way out of this innate tendency of the human nature 
but has practically demonstrated it by his own way of life remaining celibate 
throughout and becoming a yogin of the first order as is evident from his writings 
of the Tantriiloka on the one hand and the sublimated form of eroticism revealed 
in his aestheticism. Whatever residue of the inclination to sex supposed to be 
still remaining in the human, as a way out to its satisfaction he has suggested the 
messenger, duti, a system for the catharsis of it under which the aspirant has to 
make use of the duti in the act of sex but only disinterestedly for the experience 
of the state of liberation from both the sides, the female, thus, acting as the 
messenger to the state of liberation. 

As regards the Freudian tendency to die as supposed to underlie the core of the 
will to live, and thus presenting a point of contrariety and hence tension in the 
unconscious part of the human mind, Abhinava has mooted out as its antidote 
in the form of the latency of Siva-hood in the psyche of the individual conceived 
as an atomic form of Him known as alJU. 

As regards Abhinava's comparability with Jung, it is relatively much more 
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obvious. At the start it needs to be noted that Jung's departure from the Freudian 
psychology started with an event of meeting between the two in the year 1907 
against the background of almost teacher-taught relationship between them 
until that date. Freud came to Jung's house, as his autobiographical details tell 
us and tried to persuade him to work under a plan to turn sex into a dogma. 
Even after trying to convince Jung for as long as thirteen hours Freud failed to 
make him agree to his proposal resulting in so much desperation on his part as 
to fall back on his chair out of a swoon. The event of departure from Freud on 
this point proved so disturbing on the side of Jung also that, as he ~ells us, he, 
too, began to fall back into the unconscious. It is against this background that 
he had his constructed house close to a lake and began to practise yoga in what 
form one does not know, however, as a remedy of his malady. It was as a result 
of this practice until the year 1914 that he happened to evolve his idea of the 
collective unconscious over above the Freudian idea of the unconscious as a 
residue of inhibited desires particularly of sexual nature. 

His idea of the unconscious came to be developed owing to the trace of such 
outlines of ideas in it particularly owing to layers as revealed in course of dreams 
of deeper significance and analysis of the experiences of his patients. Thus the 
unconscious came to be developed as a vast reservoir of outlines of ideas lying 
latent in the depth of the human psyche and were termed as archetypes. This 
stream of his psychology remained flowing until the year 1945 until an American 
scientist came under his treatment for uneasiness of mind with none of his wishes 
having remained unfulfilled. Following a close study of his dreams as delineated 
in pictorial form what Jung happened to conclude that the patient's mental 
problems might have become resolved with the coordinated centralisation of 
his archetypes as revealed in his dreamy figures. This discovery of him came to 
be termed by him as the archetype of Self as central to all kinds of archetypes. 
Apart from Plato's model of the Idea of Good as available to him from his 
background, what seems to have helped him in his formulation of the archetype 
of the Self was a meeting of him with Raman Maharshi at his m.11ram in Tamil 
Nadu a few years earlier in course of his visit to India in the year 1937. 

Apart from the Upani$ads and their tradition, it is perhaps Raman Maharshi 
who had the most vivid experiences of the Self independently of all external 
influence on him in his early youth and to have identified it in the form of the 
hill Arm:iachal in his vicinity reminding the reader of the same viewpoint of 
Abhinavagupta concerning the mount Meru as delineated in the eighth chapter 
of the Tantraloka dealing with the idea of ddadhvan wherein he considers 
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the mountain as the most impressive emblem, linga of Siva placed against the 
background of the whole of the earth as its pedestal, yoni, representing Force 
as His consort.6 Viewed in the light of the Maharshi's direct experience and 
Jung's deduction out of the American patient's drawings and resolution of the 
psychic problem, Abhinava's view of the Meru and its pedestal can at its best be 
rationally explicable in terms of projection of the idea of the Self on the mountain 
coinciding with that of his Siva eventually as a device for the commonplace 
understanding of Him. 

Secondly, it is important to note that there is a striking parity between Jung's idea 
of the archetypes anima and animus representing respectively the female and 
the male elements in the human nature. According to him, these two archetypes 
abide in the human nature side by side as complementary to each other. As 
such, it is owing to dominance of either of them that the individual turns out 
to be female or male. Following the determination of the sex, it is significant to 
note that while anima is introvertive, animus is extrovertive. In view of this sort 
of complementarity of anima and animus archetypes in the human nature as 
discovered by Jung has its anticipation in Abhinava's view of the androgyne of 
Siva and Sakti corresponding to the male and the female. The complementarity 
of the male and female elements in the human mind is not only contradictory 
of the Freudian contention of opposition between the two sides as standing 
annulled by Jung's viewpoint as corroborated by Abhinava's view of androgyne 
of Siva and Sakti has a long history behind it anticipated by thousands of years as 
its root lies in the BrhadiirafJ,yaka Upani$ad. The Upani~ad states that there was 
uniformly a single individual having no scope for enjoyment. Over and above 
that deficiency in that state of being he rather became afraid of his loneliness. 
To get rid of this fear he divided himself into two like two parts of a grain as 
really he had that property of division inherent in him in the form of the male 
and the female remaining in constant embrace of each other. Being set apart 
from each other the parts got restored to them their respective inherent nature 
in the form of the man and the woman. In support its contention, the Upani~ad 
refers to the human instinct of feeling his fullness only in their embrace of each 
other. This view of the Upani~ad has been attributed to its most celebrated sage 
Yajflavalkya. 7 

There is another point of unanimity between Abhinava and Jung concerning the 
use of dream experience of initiation on the disciple as suggested by Abhinava 

6 Tantrii.loka, VIIl.45 
7 Brhadii.rai:iyaka Upani~ad, 1.4.3 
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and considered as the most important devise in the treatment of mental and 
psychic patients by Jung. 

VII. Jung's Collective Unconscious versus Abhinava's Cidakasa 

While the collective unconscious unfolds itself mainly in the state of deep 
sleep, cidakafo remains unfolded in all the states of consciousness, however, 
particularly in the state of samadhi. 

The collective unconscious is acceded to through withdrawal of impressions of 
hoary past inside the psyche. As against it, cidakafo is rid of interiority as well as 
exteriority. Here the world in all its actuality and reality is realized as one with 
one's total being, atman. 

Collective unconscious is a state of unconsciousness. As distinct from it, cidakafo 
is actual and real in all the sense of supernal consciousness. It is the realization 
of the inherent consciousness behind everything. 

With this deliberation in course of understanding the position of Abhinavagupta 
vis-a-vis the Western thought both philosophical and psychological, now we 
have reached the point where we may turn to the Indian side which, as a matter 
of fact serves as his proper background. On this side, apart from the Vedic 
Sarizhitas and formulation of their stray visions in the form of the Upani~ads 
along with the way to realisation via the exercise of breath-control as dealt with 
in the AratJyakas which all we have dealt with already in the beginning now is 
the turn of the Bhagavadgita and the Yoga-SCttra of Patafijali. 

VIII. Abhinava and the Bhagavadgita 

As regards the Bhagavadgita, Abhinava has kept its views all through in his 
mind while writing Tantraloka as is evident from his references to it in the text 
particularly as made out by his commentator J ayaratha. One such pertinent case 
is verse No. 67 of the eighth chapter of the text dealing with the post-mortal 
state of the soul. The Gita tells us that the destiny of the soul is determined 
by his contemplations at last at the verge of his departure from the world. It 
tells us that the soul of the dead reaches the same state of being as he was 
mindful of during the last moments of life. One of his most intimate followers 
Mahesvarananda towards the close of his Maharthamaiijari has identified 
mahartha, the great secret in the form of the message of the Gita. Abhinava 
himself has written a commentary of the Gita, under the title Gitartha-safigraha 
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expounding particularly its secret yogic ideas. As such, it would be unfair for 
Abhinava as well as the Gita to think of him in complete independence of the 
sacred text messaging out particularly how the Self needs to act in this world 
without caring for the result especially in self-interest. Since such action would 
require self-control in regard to every aspect of the personality, namely, willing, 
thinking and doing, the individual needs to develop the outlook of a yogin. This, 
indeed, is the great secret of the Bhagavadgita as understood by Abhinava's 
great disciple Mahesvarananda of the fourteenth century AD. 

The only significant divergence of Abhinava from the Bhagavadgita's line of 
thought is his devotion to Siva and condemnation of Vai~1.iavism as a lower 
siistra. This, divergence, however, needs to be minimised in its weight in keeping 
with the sectoral compulsions of Abhinava as against the Vai~JJ.avite burden of 
the Gita. 

IX. Abhinava versus Pataiijali 

So far as Abhinava versus Pataiijali, the author of Yoga-Sutra, is concerned he 
has made only a couple of references to the latter one directly and the other 
understandable by implication. In the direct one while talking of descent of the 
force of consciousness, foktipata at verse No. 146 in the thirteenth chapter of 
the Tantraloka, Abhinava happens to refer verbatim to sutra no. 33 of the third 
chapter of the Y oga-Sutra pratibhadva sarvam, meaning that by means of use of 
the innate reflective power of genius, pratibha, everything is possible howsoever 
inaccessible otherwise to the mind of the individual. By referring to pratibha 
in this context Abhinava obviously amounts to equal it with the descent of the 
force of consciousness from its supramental state. 

As regards Abhinava's reference to another aphorism of Pataiijali, it is 
understandable from his use of the phenomenon of possession of the aspirant by 
an evil spirit, pisaca. He has referred to this phenomenon on behalf of some text 
titled Mala. Referring to this text he reports that how it has been stated there 
that on aspirant's piercing through the higher cakra there is the danger of being 
possessed by some evil spirit which may mislead him. He has indicated to that 
spirit as a snake, bhujangam emerging out of mantra, nada and vindu of supernal 
nature. This psychic phenomenon is comparable to the import of Pataiijali's 
formula, sutra, occurring at No. 51 of the same third chapter of the text titled 
vibhtttipada. Use of the word bhujanga, snake, as the characteristic feature of 
the agency of distraction as understood by Pataiijali on arousal of attachment to 
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the beatitude and sense of self-glorification on achieving some higher state of 
mind of the yogin seems to refer to the awakening of the force of kw:uJ_a/ini in 
terms of Abhinava to which surprisingly enough there is no reference at all in 
the Yoga-Sutra and hence Patafijali was required to characterise it as an agency 
of distraction at the higher state of psychic progress. 

Apart from this kind of divergence between these two authorities of divergent 
paths, namely, Vivekaja-marga of Patafijali and Yogaja-marga of Abhinava, 
there is still a wider point of gap between them on their respective perceptions 
of the final state of being aimed at by them. Needless to point out that both of 
them equally well characterise that state as one of liberation with this marked 
difference between them that while the state of liberation is redemption from 
the clutches of the world as represented by Prakrti, Nature, from the viewpoint 
of Patafijali, while it lies in the self-fulfilment of the atomic individual in his 
restoration to his Siva-hood from the viewpoint of Abhinavagupta. Thus, while 
the end of the discipline of yoga according to Patafijali is attainment of aloneness 
absolutely away from the touch of Nature representing everything else as its 
product, in view of Abhinava it is the state of self-fulfilment of the individual in 
his inclusion in the range of his being of the entire universe including Siva as the 
highest state of existence, consciousness and delight. 

X. Abhinava versus Sankara 

On account of this kind of inclusiveness of Abhinava which, too, has emerged 
out of the androgyny of Siva and Sakti, he has become quite distinct from Acarya 
Sankara another and most important exponent of non-dualism which also is the 
trait of his School. If the inclusiveness of Sankara is a logical consequence of 
the neutrality of Brahman as the final goal of his philosophical system along 
with the concerned spiritual practice; this spiritual practice as per his system 
is most clearly articulated in his Nirvii1J,a Safkam, a poem comprising only six 
verses. In this composition the great Acarya right from the beginning to end is 
negative in all his references to himself. He says that he is neither the earth nor 
the water, neither the fire nor the air, neither the space nor the mind, neither 
egotism nor the intellect leaving only his oneness with Siva. Interestingly this 
is also the thrust of Abhinava's philosophy in all its theory and practice but 
has been reached at via the route of inclusion and acceptance of everything 
sought to be unconcerned with by Sankara but for the positivity and acceptance 
of an extremely positive shape of Brahman in Its attributes such as existence, 
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consciousness and bliss over and above its absolute neutrality. 

Sankara's non-dualism besides being quite innate to him has been strengthened 
by the Upani~ads which he commented and that, too, most profoundly in the 
odd situation of the cave of Vyasa in Badarikasrama at the age of less than 
even sixteen years. All this is surprising and yet true reflecting the innateness 
of non-dualism to his inner being. As regards the case of Abhinavagupta, in 
this regard, he has behind him the non-dualistic tradition of Somananda, 
Utpaladeva, Lak~mal)gupta and Sambhunatha, such a galaxy of teachers of 
Advaitism besides Bhii.tiraja, his teacher of brahma-vidyii. In this regard what 
seems to be most likely is that this tradition of him was somehow or the other a 
result of Sankara himself via Somananda who happened to precede Abhinava 
broadly by a margin of just four generations coinciding probably with the date 
of arrival of Sankara in Kashmir. Preceding Somananda, Saivism in Kashmir 
itself was dualistic all the androgyny of Siva and Sakti notwithstanding and is 
still continuing to dominate in south India. 

As regards the possibility of effect of this non-dualism as centric to Saivism 
on the ethical side of the human nature, Abhinava has given the example of 
a criminal thinking of himself continuously that he is a criminal becoming 
perfectly criminal although he was probably not so initially. Extending the same 
psychological viewpoint to one's constant contemplation that he is Siva, there is 
little doubt in the transformation of the contemplator becoming Siva-like with 
the development of all such virtues in him as are associated with the view of Siva 
culminating eventually in attainment of the state of optionlessness, the ultimate 
objective of life.8 

XI. Abhinava versus Sri Aurobindo 

Sri Aurobindo's integral Vedanta also seems to have drawn considerably from 
Abhinava in his effort to eliminate the negativity of Sankara's way of approach 
to the reality. The point of his contact with Saivism seems to have its root in his 
employment to the service of the King of Baroda following his return from U.K. 
sometime in the year 1893 and staying there until 1904. During that period he 
is reported to have been a voracious reader borrowing big volumes from the 
library and returning the very next day creating suspicion in the minds of officials 
concerned. By that time the Kashmir Series of books had become published. 

8 Tantraloka XV.269-270 
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However, nowhere in his writings has he admitted to the range of his readings 
much less to any publication of the series concerned. 

The existence of these schools of non-dual Saivism that later became known 
as Kashmir Saivsm was first brought to the knowledge of the world by Georg 
Buhler in his published report in 1877 entitled "In Search of Sanskrit manuscripts 
in Kashmir, Rajputana and Central India". In 1911 a Research Department was 
set up by the government of Pratap Singh Sahib Bahadur, Maharaja of Jammu 
and Kashmir. Under the auspices of this Department, Kashmir Series of Texts 
and Studies was published starting from 1911 and the last one was published in 
1947. 

In any case, the effect of Kashmir Saivism particularly of Abhinava's variety 
on his idea of the integral Vedanta is quite obvious on several grounds. Parallel 
to Abhinava's Siva, Aurobindo's Brahman also is Existence, Consciousness 
and Bliss. He conceives of consciousness as the central force responsible for 
the creation of the world. In this respect he had made a clear departure from 
Sankara inasmuch as in Sankara's Vedanta that creative agent is miiyii, illusion 
and hence her creation, too, is a mere illusory appearance like the mirage. 
Just like Abhinava's Sakti, Aurobindo's consciousness-force also is three
dimensional, namely, willing, doing and awareness. Thus, it is actual instead 
of being just illusory. Just like Abhinava, he also has carved out several stages 
above as well as below the mind in the form of the higher-mind, illumined mind, 
intuition, overmind and supermind matching Abhinava's grades like mantra, 
mantrefrara, mahiimantrefrara and Sadiisiva. On the lower to mind there are 
matter and life parallel to Abhinava's earth and prii1Ja. There is also some sort 
of parallelism between the two in regard to the processes of involution and 
evolution. Inasmuch as Abhinava has conceived the possibility of a jar becoming 
Siva ultimately, Aurobindo also thinks of the possibility of matter's divinisation. 
If Aurobindo's idea of divinisation lies in the act of inculcation of the sense 
of existence, consciousness and bliss in matter, in the case of Abhinava it lies 
in restoring it to its original state of Siva-hood. In any case in view of both of 
them consciousness itself is both the efficient as well as the material cause of 
everything in the world via processes of involution and evolution. 

XII. Abhinava versus Mahavatara Baba 

Besides the integral Vedanta and Yoga there is some point of affinity of 
Abhinava with the kriyii-yoga of Yogananda of the fame of the Autobiography 
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of a Yogi. In his well known autobiography Y ogananda claims to have contact 
with a Himalayan yogi of the highest order named by him as Mahavatara Baba 
who could appear at any place of his choice or disappear in the void: Y ogananda 
claims to have learnt from him a kind of yoga, namely, kriyii-yoga and to have 
popularised it in certain circles in India as well as abroad. The Hindi translator 
and commentator Dr. Param Harilsa Misra of Tantraloka has found out some 
traces of the kriyii-yoga in the talks and writings of Pandit Gopinath Kaviraja of 
Varai:iasi. In fact, there is a slight terminological variation in this kind of yoga, 
one of them being known as karma-yoga as held out by the Bhagavadgitii and 
lying in selfless action while the other has been popularised by Y ogananda. 
Going deeper into the matter, the term kriyii-yoga occurs for the first time in 
the Yoga-sutra of Patafijali as the very first sutra of its second chapter wherein 
it has been defined as a collective practice of tapas, sviidhyiiya and obeisance to 
God. Abhinava, however, defines it in a different way. As per his definition in 
Tantriiloka, it is not that action is different and yoga is different. As a consequence 
of ascension of the intellect on the essence of things and the consequent result 
of pacification of passions of mind whatever happens is known as kriyii or 
indeed kriyii-yoga.9 Obviously this definition of kriyii-yoga presupposes a pair 
of conditions. One of them is ascension of the intellect to the essence. That 
essence, in view of Abhinava cannot be anything else except for the world's as 
well as of the individual's rootedness in Siva or the combined form of Siva- Sak ti. 

As regards the difference between kriyii-yoga and karma-yoga from the 
grammatical viewpoint, since karma is the result of kriyii, kriyii-yoga may be 
taken to stand for the process to the end of karma-yoga. These respective 
positions of the two terms seem to fit quite well with their definition in both the 
texts as pointed to above. As regards Patafijali's definition, tapas is a process 
of self-purification as preparation to self-improvement aiming at clarity of 
consciousness. The same is the objective of sviidhyiiya also no matter be it taken 
in the sense of the scriptural text or one's own psychology. The common aim 
behind all these procedures is control over passions, clarity of consciousness 
leading to awareness of the essence of things characterised as God, Siva, etc. 
and submission to Him in all possible ways, namely, in action, ideation and 
emotion. All these three aspects of the human nature being mutually integrated 
in the man's inner being as well as their manifestation outside in the world, 
whatever action the individual would accomplish would amount to submission 
to the essence or the God in whatsoever denominational form. This is what 
amounts to karma-yoga. 

9 Tantraloka. 1.151 Indological Truths
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In view of this clarification on respective statuses of both the denominations, it 
is obvious that while the Gita emphasises the end-result of the practice of yoga, 
Yogananda's teacher lays emphasis on the process by passing through which the 
aspirant may reach the end or hit the goal of life. Before Yogananda's naming 
him as Mahavatara Baba he was known as Balakanatha as he had remained 
like a youth even after centuries of life. He belonged to the same sect of yogins 
which is responsible for creation of such texts on Yoga as Gorak~a Sarilhita, 
Hathayoga Pradipika, Hatha Ratnavali in the Medieval age. The famous text 
Maharthamaiijari by Mahesvarananda Natha of the fourteenth century AD 
also goes to the credit of the same School of yogins. Needless to point out that 
this Mahesvarananda Natha belonged to the lineage of Abhinavagupta and his 
School beginning from Somananda. This has become obvious from another 
biographical work titled Apprentice to a Himalayan Master written by Mr. 'M' and 
published in 2010. As is obvious from Swami Kriyananda's Raja Yoga, published 
in 2002, kriya-yoga is the same as is the yoga of Gorak~anatha and others with 
its special emphasis on control of breath, pra1)ayama, as the way to clarity of 
consciousness and realisation of the object of yoga, namely, oneness with Siva. 

Since Abinavagupta belongs to the same School there is nothing surprising 
in finding out the traces of kriya-yoga in the Tantraloka as referred via our 
quotation at footnote No. 9. As is obvious from the Tantraloka, Abhinava's 
account of the processes aiming at Siva-hood is the most profound in its range, 
gravity and wealth of yogic processes along with their details. His details include 
reference to several other cakras above the ajiia until the sahasrara which is 
the playground of the higher ku1J<Jalini. It includes samani and unmani states 
of consciousness. The mysterious system of nerves and their centres known as 
cakra obtain in the human body in two grades which are the lower and the higher. 
The lower part of the system comprises of four cakras, namely, the miUadhara, 
svadhi$fhana, ma!Jipura and anahata. These are supposed to be lower on account 
of their involvement in sustaining the physical existence, serving as the lotus of 
the Self, playing the role of the centre by virtue of being the meeting ground of 
all the seventy-two thousand nerves including the ten main ones as also of the 
ten kinds of forces of vitality known as pra!Jas. Besides this, it is also considered 
as the central fire-place supplying heat to the body. Anahata is the heart-plexus 
responsible not only for purifying the blood and supplying the same to the whole 
of the body but also for controlling the emotional aspect of mind. 

As distinct from the lower is the higher part of it known as dvadasanta on two 
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accounts. One of it is the gross length of the area covered in the body measuring 
broadly twelve finger-ends from the throat to the sagittal suture located at the 
crest. The second one of the reasons behind the denomination of it as such is 
the fact that it has been found to cover as many as twelve loci of principles. The 
first ladder of it is the cakra known as visuddha which controls the sound, svara. 
The second one is the cakra known as iijiiii which acts as the centre of dispersal 
of ideas and sounds corresponding to them, visarga. The third step is known as 
cakreivara comprising all the consonant sounds from k to k$. The fourth one is 
known as vindu, the point. The Fifth is known as ardha candra. The sixth is known 
as ridhini niida, the point of inhibition of sound. The seventh is niidiinta, end of 
sound. The eighth is the locus of fokti, the force, followed by vyiipini, pervasive, 
and samanii, concentrative in the form of focus of mind. The next to it is the step 
known as siimanasa, equipoise, which in its turn is followed by the step known as 
sambhava, related to Sambhu, which is indicated by transcendence of the point, 
parii-vindu. As is obvious from the denominations of these steps covering the 
dviidasiinta, they are related to sound and the state of soundlessness in keeping 
with the corresponding states of mind stopping its operation as indicated by the 
stoppage of sound at the end. Thus the division of all the stages of dviidasiinta 
is based on the idea of coordination of sound and functioning of mind as the 
foremost instrument of consciousness in the human personality. All these details 
concerning the coordination between phonology and psychology seems to have 
emerged in course of recitation of the sound Om in its lengthened form, pluta, 
along with deep contemplation on its sense as representing the entire Reality in 
both its phases, universal and supernal as it stands for the virtue of having been 
considered as the most fundamental one right from the very beginning and to 
have served as the stuff of creation as well as the source of the corresponding 
consciousness in all its modes and forms. 

To come to Abhinava's deliberation on consciousness, in sharp contrast to the 
contemporary view of consciousness as primarily sensory developing gradually 
into the mental. The main source of strength of this viewpoint at present is the 
empiricism of science holding the sway today by virtue of the ever-increasing 
facilitation of life by validation of the scientific way of thinking. Obviously, 
Abhinava's view of consciousness has its root in the act of self-consciousness 
going deep to the core of the mind. If perception has its undeniable source in the 
validity of the existence of all we perceive, contemplation has its source in the 
verity of one's own self which, too, is equally well undeniable if not more since 
denial of verity to it involves the danger of collapse of the possibility of perception 
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itself notwithstanding the continued existence of the world outside, for the 
existence of which, however, there would not remain any means of validation. 

For Abhinava's viewpoint, the force required for validation of even the external 
world in its existential value is consciousness as concentrated in the self and 
brings the possibility of perception itself via its channelling through the sensory 
mechanism. As such, Abhinava holds consciousness as substantial as existence 
itself as it is responsible for its very being as well as working destined to get 
dissolved into it. It is the conjugal companion of the total range of Being as 
represented by Siva.Unlike the Prakrti of the Sailkhyas being totally opposite to its 
incidental, inexplicable and ad-hoc companion termed as Puru::;a, Consciousness 
as the Force of Siva remains always inseparably associated with Him so much 
so as to conjointly form an aspect of His body as is evident from the concept 
of ardhanariSvara wherein while Siva appears as the male aspect of one and 
the same personality, consciousness stands for the female. It is due to such an 
abiding association between Siva and His force of consciousness that wherever 
there is Being, there is also consciousness. The proof for it is the invariability in 
the coordination between consciousness and existence inasmuch as wherever 
there is the sense of existence, there is also the presence of consciousness. If 
existence cannot be divorced of consciousness, the latter cannot be divorced of 
existence either. 

Consciousness, indeed, is omni-conscious, looking within as well as without, 
facing towards the past as well towards the future besides the present itself. 
Possibility of history and predictability of events are instances to the point. 

Luminosity is the basic feature of consciousness. It is owing to this attribute 
of it that whatever we get to know becomes illumined to us, no matter be it 
intellectual or perceptual. According to lJpani::;ads as well as Abhinava even the 
physical light has received its luminosity from consciousness. The cause of its 
physicality is its intermixture with properties inhibitive of luminosity. Variations 
in the luminosity of the sun, the moon, planets and stars as well as various forms 
of fire are illustrations on the point. Rightly has the Katha Upani!fad stated 
that in consciousness there is no access of luminosity of the sun, the moon, the 
stars, planets, lightning or even of fire. Rather it is due to the luminosity of 
consciousness that they all bear their luminosity.10 

10 Katha Upani~ad V.5 and also see Tantrtiloka 111.117 
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Abhinava considers consciousness as of autonomous nature. It is due to this 
autonomy of nature that it assumes various kinds of impositions on itself resulting 
in intensity, modesty, etc. in its luminosity.11 The luminosity as prevailing in 
luminaries like the sun, etc. in his view, is a defiled form of the original one 
as is to be traced in the consciousness of Siva which needs to be inculcated by 
the individual to rise above all limitations he otherwise remains subjected to. 12 

As we find in the human nature, consciousness always keeps moving. This is 
most obvious in the fickleness of the mind. All this mobility of consciousness 
as reflected in the mind and elsewhere is due to constant vibration in the ocean 
of consciousness, as it were. As the sea keeps vibrating all the time so does the 
sea of consciousness. This function of it is also purposive. If consciousness were 
to remain all the same constantly, variability in the behaviour of the world of 
consciousness would come to an end.13 

In Abhinava's view, subsidence in the midst of vibration is, however, the real 
secret of Being an ocean. This is evident from Consciousness forming the core 
of the universal being on the one hand and getting stagnated in the form of 
fixity of matter on the other. This stagnancy is symptomatic of its tendency of 
stultification on the lower side while equipoise of it in the state of samiidhi is 
indicative of same tendency of it on the higher side, with the necessity of the 
evolutionary process serving as the conduit between the two extreme ends and 
creating the possibility of awareness of the business of the world.14 This is why 
there has emerged the possibility of consciousness emerging out of the physical 
inconscience. It is owing to the working of this process of evolution that heart, 
all its physicality notwithstanding, becomes the centre of consciousness in the 
human constitution.15 

According to him, consciousness is three-dimensional being as an aspect of Siva 
in the existential sense as well as the sense of consciousness. Siva, according to 
this statement, is consciousness itself in the existential sense. He is the Being of 
the nature of Consciousness. This consciousness as inherent in Him has three 
aspects, namely, will, knowledge and action but for which He could not be 
regarded as the Being along with the attribute of existence. 16 It is something 

11 Tantraloka, 111.118 
12 Ibid., IIl.119 
13 Ibid., IV.184 
14 lbid., IV.185. 
15 Ibid., IV.186A 
16 Tantraloka, IV.187 
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only in existence which can will, know and act. So is Siva with consciousness as 
His inherent quality in the existential sense of Force. It is by virtue of inherence 
of the force in Him that He expands Himself in all these three forms inside 
in the form of the human psychology as well as outside in the form of the 
world as a whole in its actions, awareness and the requisite will behind them. 
That existential value of Him being externalised assumes the form of the fire 
of awareness while the same being interiorised serves as the source of sound 
getting converted into contemplation.17 

Universality in the manifestation of consciousness is due to its transparency while 
the division of individualities in the totality is due to each one of them being 
pegged down to its specific forms and limitations serving as the cause of internal 
contradictions.18 Consciousness behind the entire variations of individualities 
is but one and rid of all options but makes it subject to options and variations 
coming down to the level of individuals.19 

It is pure consciousness which having forsaken its aspect of knowability illumines 
itself expressly as the space. Space is indeed consciousness itself shorn of its 
express objectivity and appearing as a sheer vacuum with nothing in it to make 
itself knowable. 20 This statement of Abhinava finds its elucidation in Greek 
Philosopher Empedocles' denial of space as a positive entity above earth, water, 
fire and air since ancient times and continuing to be held as such even until now 
in scientific circles defining it now as a sheer blank calculable in its blankness 
through the relative location of objects in it. Vacuity of space is indeed due to 
the deliberate effort of consciousness to escape objectivity leaving scope for its 
sheer subjectivity. 

However, it is out of this subjectivity of it that emerges prtitJ.a, life-force assuming 
the form of air as a wave of it creating the possibility of emergence of life as the 
basis of the spectacle of consciousness coming out of it in a renewed form. 21 

This is the secret of space according to Abhinava. As regards that of time, it 
is dependent on the frequency of breath which in its turn is dependent on the 
vibration of the sea of consciousness as the ultimate basis of whatever is there 

17 Ibid., IV.190 
18 Ibid., V.13 
19 Ibid., VIII.30b-3la 
20 Ibid., VI.9 
21 Ibid., VI.11 
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in the universe. 22 Thus, the subsidence as well as emergence of the world both 
is dependent on consciousness as the path of the function of Force, fokti whose 
vibrations assume the form of the world in its innumerable tangibility.23 

In view of this status of consciousness, Abhinava warns, those who underestimate 
it as a sheer bodily property due to the malice of action clouding their minds, are 
destined to lie asleep in the deep cave of inconscience like creeping insects.24 

XIII. Ku!Jlf,alini and the Christian Legend of Snake: 

In the Bible there is a prominent legend of Satan coming to Eve in the form 
of a snake in the heavenly garden of Eden with the motive of seducing her to 
persuade Adam, her male counterpart, to insist upon him to taste the forbidden 
fruit and accedes to have sex with her resulting in the origin of the human race. 
So far as the origin of the human race in this act of procreation is concerned, 
the event proved a boon to mankind. Still, however, it laid the foundation of the 
instinct of sex in him with all its forcefulness consummating in its acceptance in 
the Freudian psychology as the principal one amongst all other instincts in him 
and thus in diluting the entire complex of the human nature and the corruption 
of it to the extent of leading to his madness with the overweighting development 
of the unconsciousness in him, clouding his consciousness with the result of 
perversity in his nature. It is due to her that he has become a victim of sufferings 
of all kinds, in spite of his otherwise divine nature having had his origin in God 
and having the advantage of living in the Eden. 

This event of perversion of the human nature is anticipated very much in 
Patafljali's Yoga Sutra, 111.51, having already been quoted in this write-up and 
reading as sthiinyupa-nimantra!Je sanga-smaya-akar!Jam punarani${aprasangiit. 
This event of acceding to Satan on the part of Adam resulted in the creation of 
individual's individuality with all his propensity of attachment to his individuality 
which is obviously of the nature of attachment and assertion of his individuality 
which are illustrative of both attachment and egotism and hence of the corruption 
of his nature. Though ku!Jlf,alini has escaped mention at the hand of Patafljali in 
this aphorism, it must be implicit in his relating to this stage of consciousness of 
the aspirant. This point is very much explicit in Abhinavagupta's conception of 
kundalini as a serpent as symbolic of the integrality of the life-force. As against 

22 Ibid., VIl.62 
23 Tantriiloka, VIl.68 
24 Ibid., IX. 138 
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it, Christianity's condemnation of her as an agent of Satan, bears out the failed 
effort of Christianity to integrate it with the forces of goodness on account of 
successful experience of the yogins with regard to this representative of the life
force lying concealed at the base of the human body over and above Pataftjali's 
characterisation of it as pisiica-iivesha, being possessed by the Satan. It was 
perhaps of that positive experience on the part of a tiintrika like Abhinavagupta 
that it happened to be associated with Siva as His eternal companion. 

The positivity of Abhinava's experience in regard to this force is very much 
obvious from the recognition of it on his part as lying embodied in the human 
personality as a representative of the force of divinity capable of elevating his 
psyche so much as to lead him to the Divine as symbolised as Siva supposed to 
lie awaiting for her rise to meeting Him in highest centre of his consciousness 
as is the sahasriira at the acme of man's aspiration for spiritual transformation 
which lies in purification of consciousness. It is via this kind of realisation that he 
has happened to realise the essential oneness amongst all luminaries including 
the physical and the spiritual as embodied in the form of the sun, the moon, the 
fire and the lightning as is obvious from the statement of the Ka!ha Upani$ad 
quoted already in the write-up amounting to suggest that the illumination of 
the Self is inaccessible to that of the sun, the moon, fire and lightning and that 
these luminaries and sources of light have rather borrowed it from that source. 
The truth of this statement is very much obvious on the psychological level from 
the dependence of these luminaries from their recognition of these on the basis 
of their perceptibility through the factor of self-consciousness of the perceiver 
expanding its territory to the world outside. The external world would have 
remained totally nothingness outside the purview of the self-consciousness 
of the individual with all the limitations of it. Abhinava's contention of the 
possibility of universalisation of the human psyche at the acme of its growth 
through purification of it on having realised his oneness with Siva who otherwise 
remains confined to his animal nature with all kinds of limitations in its range of 
its expansion. 

The expansion is so important as it involves a long procedure. The basic seed 
of it is the self-consciousness of the individual. As that factor of the human 
psychology, it tends to remain exteriorised. Being drawn back to itself it gets 
interiorised and moves upward in its scale of being comprising of cakras as 
related to five primeval elements of the external world existing in a summary 
form as controlled by muliidhiira, sviidhi$thiin, mm:ripura, aniihata, and vifoddha 
representing the earth, water, fire, air and ether (space) respectively. 
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Rise of kw:uJ.alini results in the purification of consciousness in its entire 
physicality and individualistic accretions and superimpositions. Having got rid 
of it, consciousness get restored to its purely psyche nature and hence to its 
original purity and luminosity. 

This much having already been achieved by yogins, Abhinava's contribution in 
this regard lies in further contribution to it in regard to what he calls dviidasiinta 
before entry into the sahasriira resulting in full blaze of its luminosity following 
removal of all superimpositions on it including both the physical and the psychic 
and resulting in oneness between Siva and Sakti the ultimate principle of being 
consciousness and delight and His force of creativity having come to the main 
cause of the world. But for this much exercise on the part of the aspirant the 
ultimate principle of being, etc. and that of creativity would remain independent 
of each other for the sake of the individual concerned. In the state of this 
separateness between these dichotomies of Creator and His force of creativity, 
totality of Reality would remain in a dichotomous position from each other 
leaving consciousness and reality as opposites to each other. 

XIV. Hypnosis versus Samarasibhiiva between the Teacher and the Taught as 
the point of culmination of the Process of Initiation 

The clouding of consciousness in the contemporary psychology has gone so 
deep as to acceptance of the unconscious as a basic constituent of the human 
psychology resulting in the perversity of the human psyche. In order to get rid 
of this perverse development instead of such a flimsy device as mesmerism, 
Abhinava has shown the way to initiation wherein the teacher at the end of 
the ceremony of initiation make the disciple sit face to face to him and tries to 
restore to him to his real state of consciousness via creation of samarasibhiiva, 
bringing the disciple up to the same length as his own resulting in his elevation 
to the status of the teacher whereby he may now onwards transform the pafo 
into Siva.25 In comparison to the device of hypnotism familiar in the modern 
psychology how positive is this device of samarasibhiiva as suggested by 
Abhinava. The difference between the two ways of impressing his state of 
mind on the disciple by the teacher can be understood from the consideration 
of the real meaning of hypnotism and samarasibhiiva. The word hypnosis is 
devised from hypnos representing the Greek God of sleep. Hypnos is none 
but the Sanskrit word svapna meaning dream, the change in the pronunciation 
is due to the tendency of Greeks substituting the Sanskrit sva by the Greek 

25 Tantraloka, 29.272-276 
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hypnos. Thus, hypnosis is nothing but inducing the subject to go to sleep instead 
of remaining wide awake. It is imaginable how disastrous is hypnotism to the 
human psychology wherein instead of opening the consciousness of the subject 
to the consequences of the state intended to bring to him, he is made to loose it 
to sleep with whatever remainder he is left with by the time of the device used 
on him for his betterment. Obviously this amounts to placing him in a more 
intense state of darkness than he was suffering from. As against it, the device of 
samarasibhiiva is highly positive and constructive. 

XV. lntegralism of Abhinavagupta as an Antidote to the Modern Sensualism 

The modern age is distinguished by its exclusive emphasis on the senses and 
the sense mind. This has happened mainly due to surprising success of science 
particularly the physical in its yield of unexpected facilitisation of life in all walks 
of life. As such, it has come to convince people as the only proper way to life and 
living. There is no doubt about this aspect of the conviction and development. 
Extension of this philosophy to the moral and spiritual problems, however, has 
resulted in sordid break down in the human attitude to life and purpose of living 
as was very much obvious from the well-known saying under the effect of ancient 
materialism ( Ciirvakas) declaring the way to it lying in as much comfort to the 
body as possible as is explicit from its saying that till one endures in life one 
should aim at as much comfort to it as possible even though one may have to 
borrow money from others, which he would not have to pay back until the end 
of life following which, however, due to his body having consumed by fire, there 
would not remain any trace of him to have the obligation of paying back the debt. 

The same is the case of modern materialism as a product of sensualism supported 
by modern sciences with their foundation on sensualism with its typical 
modifications and manifestation such as socialism, political and commercialism 
lacking in the role of self-conscious conscience as well as moral obligation which 
is the result of sensualism leading to strife and barbaric consumerism amongst 
nations and individuals. Senses are barely instruments handed by the Self which 
is the real custodian of all values of life. Sensualism prevails at the cost of this 
role of the Self under the rule of mechanism and naturalism both being products 
of organism. Mechanism is sheer coordination of organs while organism is the 
consequence of coordination. Thus, both are only aspects of one and the same 
move of elimination of any role of something holistic in running the affairs of 
the world and nature. 
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Prevalence of these ideas under the garb as scientism has wrought havoc on the 
holistic view of things altogether which is the cradle of spiritualism and citadel 
of moral values in the management of national and international affairs as well 
as matters personal. Following Darwinian principle of survival of the fittest 
nations are trying at their level best to outshine one another at the cost of any 
essential sense of coordination and harmony. 

The integration of Abhinavagupta is the best remedy of this malady. It is rooted 
in the essentiality of one and the same consciousness operating under the 
free-will of Siva, supernal ruler of everything individualistic, cosmic and extra
cosmic simultaneously in a completely detached way. Under His dispensation, 
consciousness as the basic force is operating as the stuff as well as the agent using 
the stuff in creating the universe, keep it going on and restoring it ultimately to its 
original shape just sportively. While consciousness as the basic stuff of creation 
results in the objective phase of things, self-consciousness is responsible for the 
subjective aspect of it in its entirety both being just two aspects of one and the 
same principle. The ground for this aspectual distinction between the object and 
the subject with all its seeming contrariety in ancient times was the spectacle of 
dream and delusion which now has got materialised in the form of the success 
of the scientific laws as discerned in the almost all prospective of life in the 
world. Such laws are discovered basically just intuitively and yet they come to 
hold good universally. Intuition is rooted in self-consciousness while objective 
verification of it is a matter of the world outside. There is obvious contrariety 
between the two and yet happen to display strangely enough coordination 
between not seemingly but also actually. Therefore, the coordination between 
the two entities needs to be treated as two aspects of one and same principle 
rather than as disparate as the Prakrti and the Puru~a of the Sankhyas or matter 
and spirit or rationality of the modern science. 

XVI. Heresy Popular in Kashmir related to Abhinavagupta's vanishing in the cave 

The connection in the heresy popular in Kashmir sought to be suggested by 
Dr. Kanti Chandra Pandey in his book titled Abhinavagupta - An Historical 
and Philosophical Study regarding the vanishing of Abhinavagupta along 
with his five hundred disciples in a cave in the mountains finds little support 
in Tantriiloka. For one, Abhinavagupta would not certainly have suggested to 
his disciples to end life that way along with himself nor could disciples have 
followed his suit in this misadventure in such a multitude. Abhinavagupta was a 
lively personality enjoying fullness of life in its multiple aspects having got filled 
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with his absolute oneness with Bhairava as is obvious from his Bhairava Stotra 
written as appendage, parisi~ta to his magnum opus in the sixty-eighth year of 
Saptar~i Calendar. He experienced himself fully liberated even in life also and 
therefore he had no necessity of entering into any cave for getting redeemed 
from life which had been turned by him as Sambhu himself. 

In support of this contention one can refer to his Krama Stotra verse No. 20 in 
the eighth volume of this translation in the appendices. 

Finally, we are grateful to Shri Mohindra Vashistha, the Publisher and all those 
friends who have served as the source of inspiration in course of translating 
this work. We are grateful to Mrs. Nisha Saxena of Noida for assistance and 
Nancy Dean Mercury, Yoga Teacher and Artist, California, U.S.A. for her help 
in proof reading and copy-editing of the work. We are also grateful to Miss 
Shivangi Tripathi for typing out the Sanskrit verses with great efficiency and 
accuracy. 

The graphics used in the book are not our own creation but they have been 
drawn from diverse sources to create the conceptual theme of the book. We 
acknowledge our indebtedness to all those agencies responsible for creation, 
production or reproduction, as the case may be, of these graphics. 

We hope this translation will be liked by people at large. 

Naida Authors 

July 2013 
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Summary of the Contents of Volume - III 

This Volume comprises two Chapters, namely, the eighth and the ninth. 

CHAPTERS: 

1. The eighth Chapter deals with the problems of manifestation of Consciousness 
in terms of space, termed as Ddiidhva. 

2. It talks of the dimension of the solar orb as amounting to something like 
seventy-two thousand kilometres at the periphery. 

3. The distance of the moon is stated as one lakh yojanas from the sun while the 
planets are said to lie at a distance of two lakh yojanas from the sun. 

4. There is a lot of account of the mountain Meru supposed to lie at the centre 
of the earth. The location of India as Bharata-var~a has been stated as 
towards the south of the Meru. It is said to comprise a group of nine islands, 
Jambudvipa being one of them. Kuman has been referred to as Kumara
dvipa. India is regarded as the only country by dwelling in which one may 
attain liberation. 

5. In keeping with the Vedic tradition the deity Rudra has been stated as one 
and yet as many. 

6. Miiyii, the power of delusion, is regarded as a force of Siva but proving 
misleading to the ignorant. 
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7. Mahavidya, the force of learning and knowledge is said to operate in two 
forms, matrka and vagifrari. 

8. l<f,a, Pingala and Su$umna are said to be most important in the midst of 
thousands of nerves. 

9. Siva is regarded as the autonomous agent of creation, sustenance, dissolution, 
self-concealment and grace lying at the top of everything and discharging all 
these functions through the Sakti, Force. 

10. Kw;<f,alini is said to lie asleep at the root of the SU$umna as the Force itself 
compressed, bearing the entire secret of redemption from the earthly to the 
transcendent. 

CHAPTER9: 

1. This Chapter has been termed as Tattvasvarupa Prakafonam seeking to 
determine the form and nature of the Reality. It starts with deliberation on 
causality. 

2. Mala, malady, is said to be the cause of bondage and worldliness. 

3. The pure of heart is said to lie beyond the access of malady. Such a person is 
known as vijiianakevali. 

4. There is a thorough discussion on the concept of vijiianakala, mantrefo, etc. 

5. Dedication of one's fruit of action to someone else is said to cease to affect 
the doer. 

6. There is also a reference to the concept of adr$ta as proposed by the Mimansa 
School of Philosophy. 

7. Maya, the power of delusion, is said to be a force of Siva Himself meant for 
creation of semblance. 

8. There is a passing reference to the concept of transference of force, 
5aktipata. 

9. The concept of pradhana, Nature, as admitted by the Sankhyas has been 
discussed at some length. 
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10. Miiyii, Kalli, Vidyii, Riiga, Niyati and Kiila are regarded as products of the 
principle of Kalli and are said to form the garb around the individual degrading 
him from Siva-hood to animality (pasu, limited experient). 

11. There is a discussion on determination of the nature of organs of sense and 
action vis-a-vis the mind and intellect. 

12. There is also an analysis of the nature of the relationship between substance 
and quality. 
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Desadhva - Manifestation of Consciousness 
in Terms of Space 

~~ Stlf~ '81'1 I '8fctCflH'ill)111 (( I 

'8~·14a ~ ~lct~llf?l~tsl: 11~ 11 

Herewith is going to be deliberated succinctly and in detail the mode of approach 
to the principles of space and way to its access as envisioned in the Saivite 
literature. (1) 

f ci :q 1 Rffi s?:i CfiR1T'eCJT f Sf> 41~1 f tti q 4 : ""Sr~: 1 

'lffi~ f:q ?ll \ll f<"t\i\ll"I ~'eCJT~ f1 (Cl QI a 11 ";( 11 

We have already discussed the time-feature of the Lord which is of the form 
of action. Since His spatial aspect is of the nature of form, as a product of the 
temporal, it is being elucidated here. (2) 

3l~ ~ ~ f-q;:q1~ '8°s1faftiaa: 1 

~ ~ fq~ ~'11: <ll'tl1'114d 11~11 

Since this spatial feature of Him is based completely on sheer consciousness, 
wherever there is absence of consciousness, there is only delusion. (3) 
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~·ifc:t<t_t;l{o1 ~ ~ ~ ~ -:cf I 

11sl:qc;tilj;oqs}i9) ~fu~~S~: 11~11 

Since the path, as the spatial feature of creation, along with the state of non
being, sunya, intellect and prii1Jic forces, have been created by consciousness, 
it lies outside the body spreading in the form of circuits of nerves, main and 
branches. ( 4) 

d?IT~ f~ ~ '"41 S°lf lH'FRt !:SI f St141 c;fl q l{_I 

~ ~ '4llft ~ ~ 11~11 

Here the path itself needs to be elucidated as through travel on it the yogin may 
attain the state of Bhairava forthwith. (5) 

°fq~ ~~ ~ O!:lllZllctfa~a I 

~ ~ ~§)1lff11 ~ f14~~11fl~ llG II 

It has been stated in the Spanda Siistra that when the aspirant takes the position 
of sheer curiosity to understand the mystery of everything by way of complete 
oneness with his object, the result becomes obvious by itself requiring none to 
tell him anything about it. (6) 

~ fl'"lf<t'"I~ <1~1~19) fct("llq4q_ I 

OFI_ ~6SllOI~ '{cfct<('ll("14~1"111_ 11\911 

a 68 q f<t. ftj B'fc:t :ffi m ~cq Ra 1frqCh1 

aqlf41"1111 flfll{f!IJl{Sl("l411("1: Ill 11 

Having understood the path in all its components, the aspirant needs to dissolve 
them in their Lords and the later themselves in the circle of body, priilJa and 
intellect, respectively as done earlier. All these, again, should be dissolved in 
self-consciousness. Bearing all these dissolved in itself, the consciousness being 
well contemplated acts as the fire of dissolution with respect to the ocean of the 
world. (7-8) 
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~~1+a1oi'ClRRf ~: ~: Cfl(11""d'l'l 11~ 11 

~ V'~ -:q J:tlllllll&ll~I: fll<:\l@'nT.I{ I 

3Fflf~: ~lol'R1f41E:ill"<ll ('1!fill4Cfl: 1R: 11~ o 11 

My teacher has written in his book titled Dik$oltara that Brahma pervades from 
ananta to pradhana, Vi~i:iu from the individual up to kala, Rudra the complex 
of maya, Anasrita Siva from suddha vidya up to Sadasiva and Supreme Siva the 
Sakti. (9-10) 

~ ~ 11:.i cq i:t 1 q ,. .. 1f"'I fa ~ ;:ii 'lC\ Lll a 1 

""f 5ff~41q:( ~Hfi:ifa fcfi'J3'"<:\~llfl4 11~ ~ 11 

Having admitted this proposition as the way to attainment of the state of Siva, 
the Svacchanda Tantra has observed that there is no other path as convenient as 
this one. (11) 

f3rfm:: ~ mm ~ui1!'1Cflff4a: 
t1ef?i:nffcqfl.{Pq: ~'4C::fC4Cfl(""411 11~ ~ 11 

3iOlll6('1fct'~wITS~~ ~ g; mWT1\I 
fl q 'R1 ffcq ~ s7l cq I ri:t '"4 Cf I fq 'qT1TCf): 11 ~ ~ 11 

m~~ \i~ffCFlfil<:\l"ffil~aJUTll I 

mq~'lWR ~~aJUTll 11~~1 I 

m~ ~ f~C'(~ht F1'R1<•~f ~tftl©'ll 

In the book Trisira Bhairava, the tree of right understanding has been 
conceived in all its parts, namely, the root, the stem and the top in the form 
of the knowledge of the thirty-six components of the system along with the 
individual's outlook towards them vis-a-vis of this entire spectrum of the world. 
This kind of understanding forms the root of the tree. The stem part of the tree 
would be the understanding that all this spectrum rests in me. The top of the 
tree of understanding, as distinct from it, would lie in the awareness that it is the 
blissful state of unwavering of my consciousness itself which is all this, in all its 
diversification. (12-15a) 
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fifOf ~Cf) I f"H1 F:fh1'Ff"'iIC49)<1 fC:::Cfl : 11 ~ '-\ 11 

3iOllC4fi0;:•H•ifctf~~: q{q~q{: I 

Lord Bhairava is the all-inclusive integral consciousness including the past, the 
present and the future in all their varieties of formation. (15b-16a) 

~ ~ ~ tt(f'?i~l"d=&.ttt~<'{ ll~f..11 
3l~ ~'f:i 'U:llll~~: ~IC4&i4l ~ I 

It has been stated in the Devi Yamala Tantra that the aspirant has the possibility 
of getting filled with the essence of Siva immediately through contemplation on 
the sixfold path designed via awareness of the thirty-six steps of the cosmology. 
(16b-17a) 

ll~Clllj&q ';fl~ 'l'ifctfl'•Hfa{fq:; 01: 11~\9 I I 

'{uff4l~'U:!H'10llC4~ ~ C41fdcfl I 

Cf~ Slfa4'1:!uli Slfu41<!;flfgfd~ I l~l 11 

'l'C1'l'C1'&\41jftl{o1 lJ'U:llf~c:q1f<:;Cfl(W'<l11: I 

As the Lord is transcendent to consciousness besides being perfectly complete, 
any distinction in the form of upper, middle and lower in Him is not real. Even 
then, in view of the limitations of the learners and teachers all these images of 
the root, the middle and the top have been incorporated in the exposition of His 
status vis-a-vis the actuality. (17b-19a) 

"ffif: Sl&il~fl·Cfl(W'<lf~ll&ili "Ylf~ ~: 11~ ~ 11 

~ flqf•~Hl("lfii llffiC4fC4<0i4a"l I 

~ "4lf$f ~Cf>~ ~: ll~oll 

~ Cf)C:l6'6S:JOllJi+d: Cfll&i~f0f11'{ I 

4ldl'&\itl \31("1f4l'"d1f~q11fC4'rfUfa: 11~ ~ 11 

"fr~ ~ UWFl 11~~:q 4Rc:t1Ra: 11 

It is in view of the learner's limited capacity of imagination that the material state 
of the reality has been conceived as the innermost of all as well as most densely 
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superimposed. It is on this material state of the reality that the creation is based. 
Ananta is supposed to lead the group of Rudras sailing the caldron boarded by 
passengers given to indulgence in sex. Boarding the boat as its leading sailor, 
Ananta is out of senses under the effect of wine and is encircled by snakes while 
meditating on Bhairava. (19b-22a) 

Cfil("llJ~~ T.il"Cel CfilfC:llhH~f~Jq_ 11~~ 11 

(1) Cfi 11 i ~ f"I ft I Ci_'qlq~~ ~ cfia.ffl I 

The world of the fire of time, kaliigni, lies above the caldron, ka!iiha ten million 
yojanas. It does not look upward from the fear lest it may burn them. (22b-
23a) 

~ T.J Ollll<llfq fq~qf4 llf"lk~{(bllf~J:fi ~ 11~~ 11 

~~: ~ Oll"dl:Rl11fft ~m lffl:I 

It pervades the world so that it may burn the world. It got manifested prior to 
them and hence is supposed to be above them. (23b-24a) 

~ c616ll fq\{i;;qf("ll ~~ ~~: ll~'g'll 

~"Cel ~mw: <;fit:flt\5:~Cfi~<=;11: I 

~ ll~ ~"Cel T.J ~ il<=:HRqa1: 11~~11 
3icfl f-qifii ufl q1Cfi 1©4~'lql<Ri te4j<;fi t:f Ii I 

l{Cfil<=;~Cfil<=;~I T.J <=:~lfll"'d: ~l'llfi1 'ffi!_ 1l~G11 
Slf4Cfi~~ll"lefil11 Cfl1fc:~f~fcH"'d'l&{_ I 

~ap:pr ©~<=;lf4 ft.©4111J:f"'d'll W-ffif: 11~~ 11 

<tai1os ~"Cel ~ait1Cfl1fc:f2!11t<1<{1~1a11 

The flame of Vibhu rises up hundred million yojanas, the higher half of which 
lies blank. Above that blank lie the lords of the lower world, naraka, filled with 
sheer pain and suffering. Below, midway and above it, lie lower worlds named 
avici, kumbhipiika and raurava respectively. There are ten narakas in Avici, 
eleven in kumbhipiika and eleven in raurava. Out of these, a crore less by one 
continue to emerge. In between the entire space a lakh of them exist constantly. 
Above them lies the naraka known as ku!fmiifJ,lf.,a. (24b-28a) 
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~llf31fq~;;(<;Jq(OllC( ~ ~ Cfi"tf ~~ I l~l 11 

~ 1fl ~ t11Cfl 9;~ ~ : Yl SiH) \il' I q 4'"*1 l{ I 

~ flq>~fll ~ ~lq£1Cfll~U( ~ ~l(O(l{_ 11~~ 11 

~ ~ () 1<Cfl1\Jl: ~ ~ f1)@1~(11~1fll I 

Those people who do bad deeds in contravention of the provisions of the 
scriptures, they are made to be punished here by terrible dwellers of the land 
until the end of the effect. On the other hand, those who take resort to the 
Supreme Lord Siva meditatively even once, they escape association with naraka 
and their bad deed only results in decreasing the quantum of their pleasure. 
(28b-30a) 

fl6'Q1qCfllct4'Cli1Cfll'"*1VI~ ~ I l~o 11 

q I a I (.11 620Cfl ii~ Cf) q t12:i1 ~: >r'ij: I 

In all, eighty thousand is the number of narakas while patiilas are eight, haraka 
as the eighth one being indwelt by the Lord. (30b-3la) 

Slfat'llCfl' H1*'*'"11 ~Cf)Udl ~ ~: "~~II 
fuos;l~~rr<'-'lfll~q· ~q~(q~llfl~ I 

According to Raurava Siistra, Lord Srikal)tha appoints the guardians of the 
worlds and rewards the habitants with siddhis. 31b-32a) 

~ ~ fqCf)q~ f1ft:tCJ;l"t".ll(CfllR01: 11~ ~ 11 

~aml 3lfi:J ~ (j;~ff q 4 I ~ ~ ~I 

Sll4~"t".i"dl'R1~ lffiZIT ql"ll"Cll(fll ~: 11~~ 11 

~qlfi1S::Cll~fl1·~1\lflfq1~"tjl"d'"I~: I 

3l'CI": ~'ll~:Sl'El;:<l!"l;>?(ftqlq((4Ull: 11~~ 11 

() 612Cflfq'qffir fCfl1$;(1 fcrrq'Cll\"ICfll: I 

Even after having taken vow of noble action, those who indulge in bad and 
prohibited actions, and though being in the state of propitiatory actions go 
against the viimiiciirins via condemnation of them and feed themselves on 
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earnings concerned with gods and fire and though having higher status make 
use of mantras concerned with Garuda, etc., they have to serve as servants of the 
Lord of Hiifaka of various kinds. (32b-35a) 

~TI~~ ~ ~~4qma 11~~11 
ac;l~1a~ ctlit;fi <iltil"ci".I ~ fire{ 1 

3R~ ~TI~ ~~J1f1<alc:-l4Cfll: ll~Gll 
~ Cfll(."'lctf~tia1q{l11<il~q<1ita11: 1 

!101(1~ f;:ict)4aj 'ffif: ~f1~Jjcl ~: 11~\9 I I 

q I f4 aj lITTJf"·~•p::if {l! I a~ ti 9}lru {Jl_I 

3l'CP=IT'tll4~~~ f1\l'ICfll4ij'l'='qa: 11~l 11 

tiljtsil;fi~ ~ ~p~;:i:p3ifC4t:;: ~I 

~:r:zi;fis~ TI ~~ '{cfcrf41jffl{d: 11~~ 11 

Those who devote themselves sincerely to the Lord of gods there get eventually 
dissolved in Him. Those, on the other hand, who indulge in enjoyment available 
there, they are made to suffer from the heat of the fire of time and cry followed 
by their dissolution in the gw:ia-tattva in the beginning of the Creation and are 
made to fall by the motherly forces into lower and lower bodies in keeping with 
the status of their accomplishments to suffer the consequences. After the human 
life, there are also those few, who are knowers of mantras, get gradually released 
while the rest become bound as per their earlier deeds. (35b-39) 

~ JIOl~fll~I ~ ~(."'l~(."'llf<!;11 I 

~ ~ ~l4C::H~lf~Cfl~llff~ ll~oll 

This detail has been given in the Anandiidhika Siistra by revered Hulahula, etc. 
(40) 

q1a1(1I~ fftt11fu1 fc:f~1fa'{Cflcl6Cfl: 1 

ffla&ld~ TI q1a1(."'l~td "ll'&flfftil~aq_ 11~~ 11 

""iS::Cfll~I: ~ "ll'?f crrfcq: <.tilsf~ 'fll~: 11 

Above the piitiila, there are as many as twenty creational caldrons and are 
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encircled by Yak$is. Practitioners of mantra and tantra play with them before 
Bhardrakali, as stated by the Siddha Tantra. (41-42a) 

('H'1'R1'"1'R1 "<1 'lf "'1 'R1 a : ~ om S~ : 11~ ~ 11 

~ ~ ~'61i'""llf~eft4011q_ I 

om ~~ (ll'tZJ) ctt ~: ft6~1fbl ~ ~ 11~~ 11 

J4h1'R1~("1fCl'R11<'R1\$;41)~fcH1fa: I 

'l'i6~1f~ctfi~14l ~: ftctf1i{l("tll: 11~11 

Then comes the land of darkness and heat followed by those of vacuity and 
serpents. These are places of punishment of those who defile gurus and mantra, 
etc. Above these is the earth and the mountain M eru extending for sixteen 
thousand yojanas downward, thirty-tw9 yojanas in the middle and eighty-four 
yojanas in height. It is totally golden and is the abode of gods. ( 42b-44) 

ll~~'l: ft lj\ <lfd ~I <I ct "t".I g< ~: I 

~ T.I" afct1~: ~ ~ 4lfact11 11~'-\ll 

It is of the shape of a cup round in the middle, eight-cornered above and 
quadrangular at the base. This is the linga, emblem of Bhairava, the earth 
forming its base. ( 45) 

-wl t<:rr f1(.Yfl11 ~ d?I" a('<Jf\ita· ~1 
ll~ ~m 'ellg'R1~l~lfC!J~1 Cfia1q_ 11~~ 11 

All the gods indwell it and remain devoted to it. In the middle of it is the central 
hall made of crystal with its banner directed towards the north-east. ( 46) 

\i"-'l)f~&:fl ~I©{ ~-ql: .!3flct1 oai~l~"t".I ~ >J~: I 

~ ft6~1fbl 1i1'1ctflll~"t".lg~~I 11~ 11 

Luminous is the top of Sambhu who is an essence of SrikaI.Hha Siva. Fourteen 
thousand yojanas is the dimension of the hall of Brahma known as manovati. 
(47) 
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"t:f(j)Cllc:tf.4gf~CfCfll ~ TI MlCflYI: 1 

3•!l•Hlctfac::fi~~ ~ ~~ ~ ll~lll 

Around the Meru are the habitations of Lokapalas. Amaravati lies in the east
south of it. ( 48) 

3l'tm:: ffl <1&'81 Uff('<t I ~i'd { o I fcH Ill Cfl I : I 

a\ll)rc:ta'l fCtfc::~llJ~: ~ m q~:qiH TI 11~~ 11 

fct~~~Cll fct~CICfllil (j)J:iltj<!:j}ll~"t:f ~I 

~ '8°l11i;fl m TI q~:q~1 ~ W-«IT: 114.o II 

Towards the north of Amaravati dwell Siddhas, Saddhyas and Vinayakas. The 
habitation known as Tejovati lies in the direction of fire from it. Visvedeval,I, 
Visvakarma, and their followers dwell towards the south and west of it the 
habitat being known as Sarilyamani. ( 49-50) 

141~1"<!;1 fCt'8&'fk11 ~?.TT 

T 6011~· l{I f~?tffa~:q of ~ fq~ll"t:fCfll: 114. ~II 

\aTim ffl<1&Jl~C1if1-ct{ontj{o1 ~1 

Cll(C'Ufl l{!Q&Clflll@I ~ ~~ ~ 114. ~ 11 

Close to the west lies the city known as Matrinanda where the eleven Rudras 
and their devotees dwell. In the north-west lies the city known as Kr~i:iangara 
and towards the east of it dwell the Pisacas and Rak~asas and towards the 
north Siddhas and Gandharvas. There also is situated the city known as Varui:ii 
characterised by purity. Towards the south of it is the abode of living beings. 
(51-52) 

atj{ontj{~1i c:t~:!fc:t~l'f:RT: ~ 1 

~ ~ ~a.-flll fct1;::•H1: ~:114.~ll 

Towards the north of these dwell the Vasus and Vidyadharas. Towards the south 
of them lies the city known as Gandhavati where the Kinnaras dwell. (53) 
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cfl Ollfi{fctctl W 11{C\ftl1'1'tl'R1~ I 

1rnlc::4~1~1: ~: q~:qJ4sBIT: ~: ~:I l'-\~11 

Towards the west of the Gandhavati live Vii:ia, Sarasvati, Narada and Tumburu. 
Towards the west of the Gandhavati lies the city of Mahodaya where live the 
Guhyas. ( 54) 

~: Cfii:f~ql~"t".I ~~ ~~ 3lfl:J1 

ll~lffC4;ft "l~~lfll ~: q~:q"lal °ITTt: I I'-\'-\ 11 

efaJU) efaJU) ~~l~E.t~ ~~"*1R: ~I 
~ "t".l<;t>C.tllSff4;:;?jq' ~: ~S~ I I'-\~ 11 

3'1"*1<1<.>=l'li:"11'Ri5t'"lll: ~: tt&fc4°~1fa: ~:I 

Towards the west of Mahodaya lies the city called Yasasvani where live Kubera, 
Karma-deva]J. and devotees of them. Still west to Yasasvani lies the dwelling of 
Hari. Close south to it live Brahma, Asvins and Dhanvantari. In this region of 
Bhairava are situated eight main cities in the midst of which are also located 
twenty-six other towns. (55-57a) 

$!SC:l'{d{dl: ~ ~ ~ ~-;re: ll'-\\911 

() lWTI: fi¥=t5€9'"'1 ~ C.tl=t:ff~ ~~f-cta'{I 

Those who in India keep themselves busy on sacred occasion in the performance 
of actions of self-purification and social welfare, they have the privilege of being 
sent to Meru. Kindred is the award of those who devote themselves to Sambhu 
even once. (57b-58a) 

-ml: >f(\fa;1011'"""'11c::fic::8j ~: 11'-\l I I 

~ 1r~"llC\~=t:I ~S~ flql~cfCfi: I 
ffia4la .. fl<.>=l{ffi1W <;fl"ll~•Hc:;qcfa1: 11'-\ ~ 11 

Towards the south and north of the Meru lie foothills known as Vi~kambha, 
Mandara, Gandharnadana, Vipula and Suparsvaka. Their colour is white, yellow, 
blue and red respectively. (58b-59) 
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~°1C11iCl~\4~'6f~6dfd f1:fq(1: I 

~~+<:11~ -a~ M~Cl1° Cl11~1~: I IG 0 11 

<tt1l~1i11t1ffH"i ~ ~a"ci:lg~li fl<fll&f) 

~an: Ch~k'4'31l':ac.t~Cl~'CTCf;T: ~: I IG ~ 11 

~ :qg;ISCf•i;Rii~ ~ ~ ~ Q\a~1~1aq_1 

Having encircled the earth through these foothills, the Meru stands in a solid way 
unmoved. There are also forests known as Caitraratha, Nandana, Vaibharaja 
and Pitrvana. There are also lakes known as Raktoda, Manasa, Sita and Bhadra. 
Out of the four kinds of trees, Kadamba, Jambu, Asvattha and Nyagrodha, any 
three respectively are said to grow in these forests. (60-62a) 

-qcf-cfl ~ \31'4)!;.1 q: ft1io:aa: I IG ~ 11 

~&P"fT?r : ~ ';fCfm '\lJl"al' 1i ll h q cf~ : I 

Down the Meru up to the sea of salt extends the Jambudvipa. Its circle is nine 
lakh yojanas and is divided into nine parts by dividing mountains. (62b-63a) 

mm ~q~c:~:q ft1iCll~fa.iUT ~= I IG ~ 11 

~aj fl6~1Clfafa~~flfuflfa ~I 

-;:JWr: ~ tj a f f?I ~nf ~ :q '(1'l"CF(1': ~: "Tf: 11 G ~ 11 

-qu: -m q4f~l"t".l("ll: '{ctfq{llldl: I 

~ 1il("'l!Cll;:q~:q1<\_11~1il~1flf~a: I IG~ 11 

flO!:fhHlllal 'a1 TI :qg;ff?t~lffitP.i4Cfl~ I 

3'!~1i4a 'ffifls~ ID ID '{ctff<::~ ~ 11GG11 

~: ~C:f61iCl~l?l\l1Ftlf~~Jf~· 01: I 

~ ~ fq~s"3f ctfff.g~ f1(C'~a 1 IG\911 

On the south of it are three mountains named Ni~adha, Hemakiita and Himavana. 
They extend for one lakh, ninety and eighty thousand yojanas respectively. 
Towards the left side of the Meru lie mountains known as Nila, Sveta and 
Trisrilga. These six are the surrounding mountains of the Meru extending from 
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the east to the west. Towards the east of it lies the Malyavana and towards the 
west the mountain Gandhamadana. On the left side they extend in rectangular 
form for thirty-four yojanas. All these mountains are eight in number besides two 
and two in other directions such as east, etc. They are Jathara, Kuta, Himavat, 
Pariyatra, Jarudhi and Spigavat. The status of this region is like this and has 
been elucidated here for the sake of defo-siddhi, that is, vision of the spatial 
aspect of Siva in the psyche. (63b-67) 

fiB~l"riq<;flq121ms~ ~~ 1 

fi6~1qfc.t<R11oTf"'lt?'ll&i f?llj@lgtsiq_ I l~l 11 

Around and below the circular periphery (of the Meru) is a rectangular region 
extending for nine thousand yojanas and is known as Ilavarta. Life of the people 
here extends for thirteen thousand years. It is immune to the effect of both the 
sun's heat and moon's shine. (68) 

lM:qf!(t=.4J:ia) ~ ~•H~H"4 q~:q~ I 

~g;B1d <:rt?11s001i fil{1~1fcf~11~~11 

Towards the west of the Meru is the mountain Gandhamadana. Behind 
Gandhamadana lies the Ketumala which is adorned by seven peaks of its own 
family. (69) 

lM: ~ 1il(W"C41'"4l \iS::P~q'Rlfll ~: I 

fi6~C::~ICfllg'Rlffiq'*l<:rt?1qciaq_ I l\.9011 

'{cfq~:qJ:ia: fiOll)tH~i:t <;flJ:ilf<\~ I 

!;lff3i~l=t;q i:tg;ff3i~lffi6~1f01 f~(C'fq(l 11\.9~ 11 

Towards the east of the Malyavan lies the Bhadrasva. Life of the people here 
is ten thousand years. It is accompanied by five peaks of its family. They have 
been shown as extending east and west as also south and north thirty-two and 
thirty-four thousand yojanas respectively. (70-71) 
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Towards the north of the Meru is the mountain Srngavan. Outside is the region 
of Kuruvar~aka which is of the shape of a bow. Life of the indwellers of it is nine 
thousand and even thirteen thousand years. (72) 

'll'tlq~fl!frab~ q14oqsa:ft <;fl"ll~HI: I 

~ ~ fl6~1f01 ~ ~s~ ~: 11\9~11 

Towards the north of the Kuruvar~a and particularly in the north-east direction 
inside the ocean there are a couple of islands known as Candra and Bhadraka. 
They are five and ten thousand yojanas in dimension. (73) 

-zj') ~4a~Jffi· oft q{lqfq lf~ f(i{OCfill~ I 

a4j;fqCf)fcFR'1l ofi:tl1~"i".llf<f?t4l<;~I 11\9~ 11 

On the left side of the Meru lie two snow clad mountains at the top and golden 
in the middle. They extend for nine thousand yojanas and life of the indwellers 
there is twelve and a half thousand years. (7 4) 

(f?f ~ cm:IB: ~ 4a11 t1 lf I <a:i Cf>l s~ 
fl6~'1qfcH"Jloii:tl1:&iC::~I cnf.:f ':r.f 11\9~ 11 

Towards the left of the Sveta and (right) of the Nila in the middle lies a land 
known as Ramyaka. It is nine thousand yojanas in dimension. Life of the 
indwellers of it is twelve thousand years. (75) 

~8.fURIT ~i:tf~t4~ -zj') ~I 
6llf&•f '1Clfll6~· aR'i6~1f'f::!Cfll1t4~ I l\9G 11 

Towards the south of the Meru lie the regions of Hema and Ni~;;adha. In the 
midst of them lies the land known as Harivar~a. It is nine thousand yojanas in 
dimension and people live there for more than a thousand years. (76) 

~ G:fa.fUl ~i:tflii:tCl<tf'~allH1{ I 

~ '1Clfll6~· aR•rn~lf~Cfll1!:4~ 11\9\911 
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Towards the south of it lie the mountains known as Hema and Himavat. In 
the middle of these lies the land of Kinnaras which is nine thousand yojanas 
in dimension and the inhabitants of them live for more than a thousand years. 
(77) 

m "ef~ il{lft1iql'"l!f4 °ef~I 
m«f 1qflHHi :q1qq(i'f)tj~~: I l\.9l I I 

There itself towards the south of the Meru as well as of the Himavat is the land 
known as Bharata. It is nine thousand yojanas in dimension, of the shape of a 
bow and is the land of action and sufferance of the results of action. (78) 

~ ('11<~ ci ~~ <31 'tl ~'la ll 'lD.:f Cfl 1l I 

tRfCf>"i'(q~ T.f ~~ TI "Cfl1'.:f~: 11\.9~ I 

(As distinct from it) there are eight lands, namely, Ilavrta, Ketu, Bhadra, Kuru, 
Haira~ya, Ramyaka, Hari and Kinnara, which are only lands of sufferance and 
not of any action. (79) 

31'r ISf 1 §>C"ll a : "Cfl1'.:f ~'qJCfl s ?11'•4Cfl4a111{ 1 

~ Cfli:ffffCfll'l: f41fll~J~('i)fl.f¥d: I llo 11 

Here, too, ought to have been the tendency for action in the main. But that is 
not the case, as is true of the animals which also act but their actions do not form 
samskiiras, as is the tradition with them. (80) 

~1"1q'fl!Lllfl.%1 'll cqmt 5~ ":qifq fu I 
~('i)llffct'l1fl.%1'll~1~j~1a: ~~'ql\ Ill~ II 

Absence of formation of samskiiras irrespective of auspicious or inauspicious is 
a possibility in Bharata as well as elsewhere owing to strong prior samskiiras as 
also as per the wish of the Lord. (81) 

~11H1~Jq Cfl1ilff<1 ~ ~ ~ I 

"(f?f ?ffil ~ CfiTffi <qmf TI :q a 4J 11{ 11 l ~ 11 
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There is the possibility of action (and sufferance of its fruits) in other lands 
as well as is evident from account of ancient literature (such as the cases of 
Ramayana and the Mahabharata, namely, that of King Janaka and Nahu~a). 
The difference, however, is that while elsewhere always there is only the Tretii 
yuga, here in Bharata all the four yugas are operative. (82) 

~ 1ct@U:S. ":r.J ~ ":r.f I 

~ q::»q:mfl a;\Nfd ~ fq~ Ill~ 11 

Bharata was a group of nine pieces of land divided by the oceanic water. Likewise, 
being divided by (mountains) the group became five hundred. (83) 

R: Cfi~'6'Rilm'GJ ~: >rTTIT'!Olf.("{1""111' I 

tfti:;qJ11~cfctRl6I: Cfio:lll&•i "ql'("lljS::a: I ll~l I 

The nine islands Bharata consists of starting from the sea, are Indra, Kaseru, 
Tamrabha, Nagiya, Gabhastiman, Saumya, Gandharva, Varaha and Kanya. 
(84) 

Cfi '"ll IEfl q ":r.f ~ "ef~¥-.ZJ1IT: I 
aqEf1q1: ~ 1l1('11fS::'("ll(1cfi1 fq~ Ill'-\ 11 

3'i'it· 461 '"I ('14~ l:S:_Cfj,: 111 lj~ct (I~ ":r.f ""l(."14J n S~: I 
~ -:q ~ ~ ~ ~qEflq1: lll~ll 

Towards the south of the ninth one of the islands, namely, Kanyadvipa adorned 
by a family of mountains seven in numbers, there are as many as six sub-islands, 
namely Ailga, Yava, Malaya, Sailku, Kumuda, Varaha. Besides these, there is 
the Asrama of Agastya on the mountain Malaya. There on the mountain Trikuta 
lies Lanka. Thus, these six are the sub-islands (associated with Bharata). (85-86) 

Efl Yl q Efl q J II : >rf4l i:JI aj I 111 lfct m \iRT: I 

lj'ffi1Cfil::>lq1(f"'ll~I "efa° ~'6'6~11'("l~ I ll\911 

In the islands and sub-islands dwell mainly various kinds of people known as 
Mlecchas who are rich in pearls, gold and gems as has been recounted in the 
Ruru Siistra. (87) 
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~ ~ Cf;lf ~ Clllllcflf:qa: I 

~rc:tH"i "CR ljf"ffic:tl Cfi;•~:mgq TI fq~)tsta: llllll 

In the Bharata, whatever action is done or finished from the earth up to Siva, the 
doer gets emancipated from it, particularly in the region of Kanyakumari. (88) 

l0i61Chlt1rf~Chl '6!:\Cfllfc:dc:t ~ I 
Jlfj·lfC\Y'5'Cl~rfaChr ~ cRBr ~'ql{_ Ill~ 11 

Here in Kanyakumari have been born Mahakalikas and Rudras in crores and 
flow five hundred rivers including the Ganga. As such, to be born here is a rare 
event. (89) 

~ '"<ll Cl ~ 9: q :UC!\ "il J II (if) i:r lfa Cl I tH io 
~ lFlR2'1rffiai:rfl:f \il{d\il'""l111{ 11~ 0 11 

In other parts of the world due to sheer enjoyment life becomes a burden 
which one has just to carry. (As distinct from them) those born in Bharata avail 
themselves of the attainment which is beyond expectation. (90) 

1HICIOIJ~J:lltjl{{j)©S):©fqf-q?lal I 

Ch'"<l!lt;l q lldW1 Cf;lf~: fllllj"dJ:ll 11~ ~ 11 

Kanyadvipa is the best as the land of action, Karmabhu/:t on account of prevalence 
of various van:ias, aframas, modes of approved behaviour, acara, and varieties 
of experiences of pleasure and suffering. (91) 

~ r~ a 1 ff! a r '"<ll ?I ~ fc.J;(1 fu Cl.liil a : 1 

~ tctf.fllrfCffa ~{Clctlfct~ 11~ ~ 11 

People of this part of Bharata attain states of excellence and sufferance here 
such as heaven and hell easily by doing white and black deeds standing for virtue 
and vice respectively. (92) 
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Thus the Bharata extends down to Meru and is divided summarily into seventeen 
parts of nine islands. (93) 

lFll: ~~Cl'8"fl'l+l ~ ~ cH't'blll: I 

~I Cl \l'l '"'1 ~ \l'I kcff(§q ~ '41 sr.fi~H I it Cfl : 11 ~ '611 
' . cw:IT"'I Cl '"'1 Cl -n~...,,.a ..... FR=1a-1 s~ ""T1 q'='"@,.,,,.......O :S"'"'Cfl~: I 

11f 'qzjf 1 Cl it 'Rt '8"I '1'l:{fl '%f 3Wff oq: 11 ~ '-\ 11 

a '8"11 ~ ~: ~ Cfl ;<;j 41 '1'Cfitls~: 1 

°'jJ~;fc:im ('1flilR18:P"fl\l'l1itl?ICfllCl I l~G 11 

Svayambhii Manu had ten sons, three of them took to renunciation. From 
amongst his sons, Agnidhra, the King of Jambii had nine sons who ruled over 
the nine islands of Bharata. The ninth one of them known as Nabhi had Bharat 
as his daughter's son born of a seer. He had eight sons and a daughter sharing 
the ninth part of the empire. All of them enjoyed rulership over the empire 
extending a lakh of yojanas. (94-96) 

~~ Cfl it I ?ll (1 Clo I 'Rt GI ijl S"8"1' -g;U S~: I 
~-ql ~'ll~: Cfl~s:_joj~cfi ~ 11~~ 11 

Cl<ltH~11~nCfll: q~"illCl fi6at("ll~_ii:f)~ I 
'efa,-rul T.li;fi~116h~ ~S~'R14): W-Rf: I l~l 11 

~a,iUIB: '@'lfa:H"i 6~1f("li;fiit1\fl 1R:1 

fq"Qi:q{ff?lfi6'6flf~G;l411'flS'f Cfl("ll~H: 11~ ~ 11 

it (1 f<:;J 'CIT ~'h;f ~~I~ it~ Tlffi'Cllfcny: I 

'11"1T: fi·C1~•1<1~nfa\lflfC41~01~: 11~ oo 11 

Outside Bharata was the sea of salt extending for a lakh of yojanas. In the front 
of it are mountains known as B.,~abha, Dundubi and Dhumra; towards the north 
are three mountains called Kailka, DroQa and Indu. Towards the west of it are 
the mountains Varaha, Nandana and Asoka, Saha and Balahaka, towards the 
south of it are Candra and Mainaka and in the midst of them is Bac;lava. Due to 
fear from Indra, they have submerged into the sea. There is also the mountain 

Indological Truths



20 Sri Tantriiloka 

known as Vidyutvan extending for three thousand yojanas. People indwelling 
it eat only fruits and vegetables, remain covered with dirt, long hair, beard and 
live naked like animals. They live for eighty years. (97-100) 

f14;:;;;i1f01 ~ d?I" !;l(lfOI f~{1ffi:&41 

$1:'4C1\ ~'q1ffif ~1i~(i=t~IF8~ ll~o~ II 

There is no control of any kind there. This has been stated by my teacher in 
Raurava Siistra. (101) 

"$"'"~ "lf ~ {1 q o 1'8 ljS:: : 51 fa q lf~a : I 
C1\Gtf6: ~ IDi:rr: ~ ~1of~4a1: ll~o~ll 

Thus outside the salt sea described here, there are six islands encircled by their 
oceans. (102) 

(jl 1ifi;~f01a1: ~~tfj9)~<f~: I 
~11Cfl1ll~lii>~'5'i".ll: ~1(?"1if<w1Jnil~lifulf.:tfa 151(1.;1 q1: I 

aft<'ef~~q1if~(11i'i(11'1Cfll: ~~: ll~o~ll 

These islands known as Saka, Kusa, Krauftca, Salmali, Gomedha and Abja 
and of double dimension each successively were ruled by the six sons of Manu 
and enclosed by oceans with their water tasting sweet, like milk, curd, clarified 
butter, sugarcane and wine. (103) 

ll'"-Tlfuf~cf9)1S41':{~f(11S4P~!R11ial ~ "U\lfT I 

~ ~ ~11Cfllf~9J \ill'1g)q ;::q(C\fq ~'l;l: ll~o'6'11 

Medhatithi, Vapu~man, Jyoti~man, Dyutiman and Havi~man these were the 
rulers of the five islands Saka, etc. while Agnidhra has been shown as that of the 
Jambudvipa. (104) 

fi1fhi4"1Cfl qftCflffYaa1C4\©os1f1 i:p:q ~llCfl 1'611: 1 

9)14lHi~ f&C4fl1 6Rll1iq(C\ul~c:tls?r ~ 11~ o~ 11 
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Saka and the other regions were five in number divided by seven mountains. 
Pu~kara was divided into two. Vi~:o.u, Yama, Varu:o.a and Soma are the presiding 
deities of the four directions beginning from the east. (105) 

f?I q :;:q 1~1 =aq ~amur faCfl I~ ga q :;:q Cf) 1l 1 

fctlE;UJctl'"d
0 

-qcf~fo:ih11111f"'lli w:rT 11~ OG 11 

The area of these lands measures two crore fifty-three lakh and five yojanas 
from half the Meru up to the tasty ocean. (106) 

~ i"ift ~: Cfllfc<=:~ICfl1i~ ~~I 
af~flfl fc:t<R11'll<=:ga· Ml~d{liH:1: Cf1f~: ll~o\.911 

Outside the seventh sea there is the golden land which is ten crore yojanas in 
dimension. There is a mountain known as Loketara which is one lakh yojana in 
height. (107) 

<"i'ICfl lt1l6fl f<=:' I tlCfl fi~ 'tls:\I tlCfl. 'l"it1"1~ ~11{1 

~ct("lff:iflf fa ~f:qct"llCfllM)Cfl 1;:a{ \fcf;f ~: 11~ ol 11 

The eight directions of the Lokaloka or Loketara are presided over by eight 
Rudras along with their Lokapalas. Some authorities claim that the sun moves 
only inside the Lokaloka and not outside. (108) 

N(J~ctqitlctf41<=:'<=:fafUTTT) fct\l11~{ cft~I 
'i:1Hl'6'd<<=:fa:iol1ill1E;ll~d~ct Cf>~ II~ o'<, 11 

The north and south parts of it are known as Devayana and Pitrya:o.a respectively. 
They are known as Suvithi. They are also known as the two ayanas, north and 
south, of the sun. (109) 

~ 14~ I g;'d 'tl ~ '6 ffiCfl I ("I) Cfl ~ :q °ef aJUT : I 

d<=:lllf<11illlfOI~ ~ Wt~ II~~ o II 

Meru is towards the north of all the eight lands known as Var~a while Lokaloka 
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towards the south. Thus needs to be contemplated on the rising and setting of 
the sun. (110) 

3l~.Sit{IC1flli lll&:qllllit'R1il61 ":cf I 

l1~ di;l'tiUllj ~ q4i<;ll: ~: II~~~ II 
~ "l!l.sit<IC1flli m.s~ llitl<?l4 I 

~.s«f ~ ":cf l1~ ~~ q4Jld1Jlcl 11~ ~ ~ 11 

During the first phase of the solar movement midnight occurs at Amaravati, 
setting at Yardsya, midday at Varm:ii and rising at Saumya. During the second 
phase, rising takes place at Amaravati, midnight at Samyamani, midday at 
Mahodaya and setting in the west. (111-112) 

q31qf?i·~1f:tl)f2ti@1 ~~1o~Cf1)1fci~1fa: 

:qcq1R~lffiti~lfo1 ~ t•llCfll'q<-11\cstf~: 11~ ~ ~ 11 

Thirty-five crore, nineteen lakh and forty thousand yojanas is the area of Dvanta 
outside the mountain of Lokaloka. (113) 

fll{1~'i!Jl<itl1f8) TTci:tT<;I@: fl~S::<l{I 

t1l Cfl I ctl Cfl fl! -tffiIT ~oq f1f~~61 'll: 11 ~ ~ ~ 11 

Beyond the Lokaloka lies the king of oceans known as Garbhoda. It is equal to 
seven seas in dimension. Inside it lies the earth as a whole. (114) 

ffiG&I d~ .S?f TT~ Cfl ~ ~l ll ttf;i!dl{ 

i:io;sd Jl<ti'5'R1?1 fu";[qa;iftitl~d: 11~~~11 

ii>lsf"fl qcfa1D -a ~ ~ ~<'ilS::ll: 1 

'ffif d run <;Cfl lff?I ~I """I o;i : q ldl<?I J ll'Rid : 11 ~ ~ ~ 11 

According to the Siddha Y ogisvari Tantra, on the shore of the sea Garbhoda 
there is a circle known as Kauseya where Garuc;las of efficient wings play at the 
top of the mountain. There are nine families of mountains from which thirty 
rivers flowing hot water move towards the piitiila, lower world. (115-116) 
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:q qf~sJ f1HI 'El 1"1 ll I fi I ;fl 'l4 fc:ta' ~I 
oITT il '6'R1a'1 ~ 'ii'~ ~JOI I oscf> ITTf: 11 ~ ~ \.911 

There is a garden here spreading all-around and abounding in a flower known 
as Naimira. It is always dwelt in by yoginis. After this area comes the Meru 
mountain, then elephants, clouds and then the Hema1:u;laka, golden egg. (117) 

~SsCfl21~1 ~ 'CflW:r: I 

q;:;q1~1~oi ~ RpS ~TCflfif;itd&{_ 11~ ~l 11 

Divided by Meru, the Brahmar:ic,Ia Kataha, caldron of Brahman, and extending 
up to the half of the Meru measuring fifty crores of yojanas and lying in the ten 
directions is the bhul; loka. (118) 

q~<SMl3'1d'6J:lljlSlft:0~&: ~~ ~:I 
CilJTtij: fq~lloq{~ ~~ 11~~~11 

fcrw~ -:q ~ err ~ ~ "i_afl'Tf41 

*rqi:i11al ?:[~ ~ f~cHfl~oq 11~~0 II 

This bhul; loka is the abode of six kinds of beings, namely, animals, birds, wild 
animals, trees, humans and creatures besides pisiicas, rak!fasas, gandharvas, 
yak!faS, vidyiidharas and not to talk of all kinds of beings and serves as the place 
of dwelling as well as enjoyment as per their wish dictated by their sense of ego. 
(119-120) 

~Cf ctlCfl 'Ri~ i;i::OCfllct1~ ~I 

~ 'Cflgq~ -:q !k4CflJ:l~dHHI: 11~ ~~ 11 

~ 'Cflgq~ fcRIB: qf{=t=.i :a:fa I 

q;:;q1~1~1\l11l~ f4l~af;.41ri:i lITTi(f: 11~ ~~ 11 

3ill211l!Cfl: 'ff ~ ITTJ: Sll~dfil ~I 

q;:;;:;i1~1~l\l1111~ ~~ ~ g; 11~~~11 

'l411 ;fl Cf I ~d d 'i Ch il bl I 'Ri fa ;:9;+-1 : I 

~ ~: ~h1i:i1~01 f81Sclf~ \l1<?"1Cfftsfo1: 11~~~11 
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Bhuva/:l Loka extends for one lakh yojanas from the earth to the sun. In this 
span intermediate to the sun and the earth, there are ten paths of the air each 
extending for ten thousand yojanas. Up to fifty yojanas from the earth is the 
area of the air called rtarddhi. It fulfils the requirements of living beings. Above 
the rtarddhi lies the area of the air known as priicetas and extending for one 
hundred yojanas extends the area of seniini. Here patches of cloud remain up to 
an area of about 2-3 kilometers. (121-124) 

()''Rf ~'Cef ~1('11;;4~1 i!Cflrfc::si1fu1Cfftto1: I 

4'5'ql~l<i_~S?f fcp~CflRSICffttor: 11~ ';(~ 11 

Above the seniini lies another range of air extending for one hundred yojanas 
where clouds rain creatures like frog, etc. Extending for fifty yojanas above it 
lies the air known as satyavaha clouds where from rain poisonous water. (125) 

~: fCf);aj~Cfl~tjl~ fiHll:q aiJ~'"ll'tlcl I 

ITTf: 4'5'ql~l<i_'Cef f1JOl~I '"ll{Cflfl:t!Cfl I: 11~';(G11 

Here also lie such clouds which have emerged from Skanda. This region of air 
is known as ogha and is related to pisiicas. Clouds above it extending for fifty 
yojanas are known as Maraka. (126) 

~ ~ '"ltil~Cf\J'l*!Hfcl fct114Cfll: I 

~ ~ ~ Cfi'lf 1{(01(1"(('1q>('1k1"111'{ 11~';(\911 

Here lie Vinayakas who are sons of Mahadeva. They take away the results of 
actions of persons of doubtful nature. (127) 

n~ ' ' ..... q '5'q---..I ..... ~ l~<i_'"eq a ;;t I~ I -.Cf ..... 11 ..... {"""?1 .... I 4.,....(W'l....,..,l ..... Rj...,..<=:.,,..,.I : 

fcmT~<rti'"ll~tjr?I ~ fisifaftldar: 11~ ';(l 11 

~ fci~r~'tl~ T.J ~q~111rf<:\S1Br'tft 1 

1iC11fdfC"Bfo.<;ffic;.<;rfcl ~ lRifu ~: 11~ ';(~ 11 

Above it and extending for fifty yojanas lies the area of the air known as vajriitika. 
Clouds of this area rain upala. Here dwell practitioners of condemned kinds of 
knowledge. Such persons are those who participate in competition of learning, 
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practice of sadhana on the cremation ground and die in course of such practices. 
(128-129) 

q>:>1q1~1tgf ct~l~l~'Qdls~lf1ctf~o1: I 

~ 3iC("IHHT.ll?I ~ -:q 9)04Cfldl ';fU: ll~~oll 

~ ~ ~ ~ -:q ~ T.llf1ctfa1: I 

~ q~~ CJT ~ ~ W-«fl: 11~~~11 

Fifty yojanas above the vajratika lies the area of vaidyuta air. Here dwell water
giving Apsaras as well as persons who have accomplished noble tasks. Those 
who have died of fall, burning in fire, drowning in water and fighting war and 
deserving not to return to rebirth and have saved cows from getting slaughtered. 
Such pious persons are made to dwell in the region of lightning. (130-131) 

~ 'Qd I ~ct a 'RI I ct f 'RI ?I 9)fflC:ct 6I11<=J : I 

~~ -:q (jJ 1111~"1:1: ;~:fc:rnf'R1<!:+*1{ 11 ~ ~ ~ 11 

Above the vaidyuta and extending for the same span lies the course of the air 
known as Raivata. This air gives nourishing water. Above it lies the area of the 
air known as Samvarta which yields water which causes diseases. (132) 

(IT.111wt1~H"'ilf~f~Q&l'Rl~ct tcffi I 

~iil<!;Cfl~T.lf ~ fct~lctd: ~ lffiC\Cf: 11~ ~ ~ 11 

There in the area of Raivata dwell such siddhas who have become accomplished 
by the use of ointment, ash, etc. This is the place of clouds shedding anger
provoking rain. Here blows the air known as vi$avarta. (133) 

q>:>1ql~l<i~ ~ s;f~11iSi:J §)dl~l\lll: I 

fcmr'tl<fql?l~l~T.I o~ ~ q;i:q~ctV{ 11~~'6'11 

~ fi<!:liff"*1 fq~lctdS~ -a W-«fl: I 

Fifty yojanas above the Raivata extends the area of clouds known as Durdinabda 
where dwells special class of Vidyadharas who dine on oblation and also remain 
devoted to the Supreme Lord through music. They dwell also in the region of 
vi$iivarta. (134-135a) 
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fqtflcH'1f~al1._~ ~: ~Clll~H'l'qq: 11~ ~'"' 11 

~S?I' W.ffiT ~: ~ ClllC1Cfllf<o1: I 

9)64<1~1 Clll1JIJ:tl ~ ~ ll~~e,11 

Above the vi$i1varta lies the region of the air known as Durjaya. Here lie clouds 
of Brahman who cause tempest of dissolution. Above it is the area of the air 
known as Paravaha. This is the area of the clouds known as Pu~karabda. This is 
also the area of Gandharvas. (135b-136) 

\lfl '"(d ~bl I f<1~"liillf<1~ fcmT~: I 

~ T.f (6\q¢rn1 ffiCITT ~ <f 51faftaa1: 11~~1,911 

In the stream of the air known as Avaha dwell clouds of that name, Vidyadharas 
of highest virtues and those who are devoted to beauty of form. (137) 

1"16161~ 6il~1cra1: 51\illIB('1Cfl{l"1C::I: I 

1"161qf<oi~ ~: Cf)ql(?l)~T. i:t~~lg: 11~ ~l 11 

In the region of Mahavaha are found clouds created by the Lord that are 
beneficial to the people while in Mahaparivaha are the clouds which have arisen 
from the skull of the Lord. (138) 

1"161 qf<oi51;ffis ll"jao.{: 511s:_i:t'6~: 1 

3'f P1Cfl"'lll i:tla<~i".f 'tls:\~lctflll (qf~: 11~ ~~ 11 

This is an account of the course of airs from rtarddhi up to Mahaparivaha. In the 
second course of air known as Pracetas dwell the daughters of fire as well as the 
Mothers under the guardianship of the forces of Rudra. (139) 

~ ~ f~;;&tjl{Oll F1\i1Cfli:f\ill: I 

~ ~'tll"'lltil fc!;Ul\ill: ~ ~: I l~~o 11 

In the third course of air dwell Siddhas and Caral)as who have become so by 
virtue of their deeds. In the fourth course, are found the eight kinds of divine 
weapons while in the fifth the elephants of the directions, dik gajab. (140) 
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W 'l~fl"il+~f~:~f~+""'-'i?I crU for'lj: I 

~~ ~ ~&l:(l"ffi"ill ~ (f.:J)~: II~~~ II 

In the sixth belt of air dwells Garutman while Ganga in the seventh and Vr~a in 
the eighth and Dak~a in the ninth. (141) 

~ ~ ~ 3ilf<!;f41:(+:.i ~~ 

1C4lll\:il1Bl6tfl fcr.:rnls~ J:tU:S(.W'IJ{_ 11~~~ 11 

In the tenth belt of the air dwell Vasus, Rudras and Adityas. The orb of the sun 
is nine thousand yojanas in diameter. (142) 

~ ii!H:(rfui: m aqf"-'lc:hc:tllr >fcql:I 

fqfficfrl1 "jC4ffiCfi I\~ ~ II~~~ II 

The force of knowledge of the Lord illumines three times more abundantly than 
that of the sun. The svarloka is said to be as distant from the bhuvarloka as both 
the polar ends from each other. (143) 

~llfct1~ :(flail?!: f<illlr:(rfw: ~IC4fll m1 

+:.i'i\lct1~ 11~ "ffifl' ~~ g; 11~~11 
~ ~: ~lff!al~ q'5'qCf). ~: I 

~'llct1~ B~fifq'f'l"~H=i:tl\~~ I l~~t.., 11 

The moon lies at a distance of one lakh yojanas from the sun while the planets 
lie at the same distance from the moon. The moon and the other planets lie at 
a distance of two lakh yojanas from the sun. The five planets are said to be the 
sons of the sun. The saptar!ii mat:itf,ala lies at a distance of one lakh yojanas from 
the sun while the polar at the same distance from the saptar# mat:itf,ala. (144-
145) 

~~qlq'(~qu1 ~ ~S~: I 

irm~ fqJ:tl111i Bctt411jqf< ~: 1l~~G11 

It is Brahman itself which in the place of Brahman in another form has remained 
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unmoved eternally above all serving as regulator of the movement of heavenly 
bodies. (146) 

31?r lif;;&lf1 '86ff041l{ij];fi.sf~(1&f0'5~ I 

fCfftll(1 &fl'llafCtl;:en 3il~~IQI: >r~: 11~~ 11 

All the heavenly bodies are considered to be knit together in this circle of the air 
particularly in the seven branches of the air known as avaha, pravaha, udvaha, 
sarilvaha, vivaha, paravaha and parivaha. (147) 

~ (j)g6l?llfc; ~ ii!Hfctctf'lfal: I 

tctllff~ er~~~ 9)&4~l1:1a: 11~~l11 

Those, who are shorn of the real knowledge move to the heaven by virtue of 
performance of sacrifices, are made to dwell in these worlds until the end of their 
samskiiras of virtuous acts and then come back to this human world. (148) 

~ ~~ f41R1anfUT w ~ T.f I 

~ cfiliT ~ =t:.11~flfacia.ffiUT fctJfal ~ 11~~~ 11 

Thus, the distance from the earth to the polar star may be fifteen lakh yojanas 
while the maharloka may lie at a distance of two crore and eighty five lakh 
yojanas from the Svarloka. (149) 

itlc.fi 0'51QI ?tifcllljf1ffi;;&FR1?1 Slf('lftldal: I 

f1ctfaa1f-t.:1CflRl~"CI tc:rr ~ ~: 11~'-\o 11 

In the Maharloka dwell R~is, Munis and Siddhas like Markar:ideya and others 
of the sort. Besides them, here live also some of the gods who have retired from 
their authority. (150) 

&f 6 HHIJI d"?l'Pl cqf~~ \iRl: 

~ Cfl I~ I &f 6 ct1 I Cfl l\i"'lH1.s?r Cfl f4 (11 ~4 : II ~'"' ~ II 

J analoka lies at a distance of eight crore yojanas from the Maharloka. Here live 
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those who are in the process of enjoying the authority, such as Kapila and others 
of the like. (151) 

fatiaf~ "BT'Ull'R1~Cf ~: ~mfl'R:I 
\i111'd4'1cfict>)<_~:i'IS?T fi+:fll'Ell ~: 11~~ ~ 11 

From Janaloka the Tapoloka lies at a distance of twelve crore yojanas. Here 
dwell Sanaka, etc., highly wise seers and sages besides several of those Sadhyas 
who deserve delightful life. (152) 

SI \i1 I q al 11 d?l'Tf~ ~@I r'"I \i1 *1111'{ I 

~@1(14ftl Cftffi: ~: ~ ~: 11~~~11 

The Satyaloka lies at a distance of sixteen crore yojanas from the Tapoloka. 
There in Tapoloka is the authority of the Prajapatis who are born of Brahman 
Itself. (153) 

Cf?f W«f: "B ~cf~ Cf '"I I fq ti:f'l {i flt C!:: I 

~ ~~ ~ Cfilf~ 'qJfcffir: 11~~ '611 

Svayambhii}) creates the world by staying here in the Satya-loka. The Vedas and 
other scriptures are worked out here through active meditation. (154) 

3'11+~f1 tldl'R1?1'1~Cfll fc~ft;::;q'"llfl11'{ I 

~&llfl116*1lf2~~}'"1. ~ fqrur)f;f'tC'Ndl'{ 11~~~ 11 

At a distance of one crore yojanas from here lies the seat of Brahma and two 
crores of yojanas from Brahma's is said to lie the plane of Vi~r.iu. (155) 

'UIHl!_\ill\i1~fcfrurt~ Jlajf"fl d("<IC!;it_ I 

~&11Cflf~i'"<'1Cfll21f-q~ q{il~lg): 1l~~G11 
~ ~f~tt"61<Cfltli~1osqri:ff1 I 

Devotees of Vi~i:iu reach that plane by virtue of meditation, worship and japa 
of Him. At a distance of seven crore yojanas from Vi~i:iu's lies the world of the 
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Supreme Lord Rudra, the cause of creation and dissolution, on the path of the 
egg of Brahma. (156-157a) 

-eya:tlii1Hfcn;111 ~ f~f1·1<1~1a~<1: 11~~\9 I I 

(f lll"fl40'51~{ ~ ~ ~: Cfl<=J=t:H I 

Bereft of initiation and comprehension of Saivism, those who keep themselves 
busy in the worship of lingam, emblem of Siva, they reach the plane of Rudra 
and on no account remain any lower to that. (157b-158a) 

~: ~ ~ 'll'TRJ ~: -ilCf>oa<{lfarcrr: 11~~l I I 
aTI'f:.lCf;R~ ~ '6S::Cfl~IJIOl1 (f 1 

~ ~ 'if ~&fffd {l "d <~f~a: II~'-\~ II 

Having been initiated by Siikal).lha and having fulfilled the necessary 
requirements, they move upward gradually along with the daughters of Rudra, 
plane after plane. (158b-159) 

~&llOsl~ ~~ <=;oq101: ~·~ 'ifl 

~ltjajlll ~Ollfl!Os' map:wf 'Cfl'Ura 'if II~ G 0 II 

Below the Brahmar:i<;la and above the plane of Rudra lies the plane of Dar:i<;lapar:ii. 
As per the wish of Siva, he breaks through the Brahmar:i<;la and opens the door 
to emancipation. (160) 

~lcf'6S:.l tJm'qctl<jUl ~ "tlm~I 

~ efo 1it?1TCfll~ ~ t1lc6~ct<I: fucrr: ll~G~ 11 

Sarva, Rudra, Bhima, Bhava, U gra, Mahadeva and !Sana are the forms of Siva 
and Lords of the planes beginning from bhub to satya-loka. (161) 

~~fc{~l~<i<an: ~ "fficf;r: i:ft 'Tf: I 

~~ 1'6~~ct ~ fia:ts:,_~(C\qll~ ll~G ~II 

These seven planes range from gross to subtle gradually. This has been elucidated 
by my teacher in the Ruru Tantra. (162) 
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~ ~@011fc:;;gif fCf~IU<lf-'"1fifa1: >l'lal&:ll: I 

~: ~ fct~i~I: 'E'i"<11lfl ~ ~: ll~G~ll 
~ ~~: ~a:it•RF"il?l~l=fi;l~:I 
(."l)CflHl'llct<~fc:fti20'a:f q{fYtOI ~: ll~G~ll 

By means of the seven constituent elements, including the five tangible elements 
known as prabhuta, abundant, and two subtle ones known as viSe$a, particular 
and avise$a, general, which Brahma, the Creator, has produced out of His body, 
all these seven planes of being, lokas, have been created. In this process of 
creation, the tanmii.trii.s, pure essences, like smell, etc. have served as the basics 
of the tangible ones known as mahii.bhutas. It is through intermixture of these 
elements that these superimpositions around the Supreme Being have been 
given the form. (163-164) 

CflR'W~~o:sq1olFd'I ti211c:tfaCfll2ll: 
.. ~ ' ~ 'fc ' 31cf ~ec:i Cfl2161Su.s "B CR: Cfll c41'311l{ 11~ G4.11 

q'5'Cl1~1cq:;)2l1~:cfl~ ~ Cf~I 

From kii.lii.gni, fire of time, up to da1J4apii.1J,i, there are ninety-eight planes of 
being. Above them lies the af)lf,a-kafii.ha, the caldron of the egg whose density 
is one crore yojanas. Fifty crore yojanas extend upward the earth and the same 
below it. (165-166a) 

~ ct>lfc:~1a· 'l= Bml_ tiic:tof'R10~{"FR1d: 11~ GG 11 

~ld'lC\S::lctf~ il~4"a*l ~:~I 

Thus the range of the earth comes up to one crore of yojanas. Above it lies the 
range of the golden rice which is supervened by the hundred Rudras. This range 
is different to bear with. The key to entry into it is the mantra hum phaf. (166b-
167a) 

S1faf~CfCfl· ~ ~~1f4c:t. 'lC\S::~1a· ~: 11~G\.9ll 

~@IO:SI~ ~ ~~ 'B'Cffi: I 

Here on this plane the hundred Rudras in batches of ten are placed outside in 
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all the ten directions. They, thus, serve as sustainers of the brahmiitJ,</..a from all 
around. (167b-168a) 

3iU:Sfq~q· ~\iifCli=cti. ~~'lC41f~~ 11~ Gl 11 

01:rahf.~: ~: ~1fm~qa: 1 

3ilC4lqC411f1~ C4ftlfqu:s1.s~ ~ ll~G~ll 

d14i<"l~lljfC44;fGI ~ fl"Ctjljft'l'{ I 

~.S~ f.fJfi fl"Ctj'"ilfGll~ (fll: I l~\9011 

What atJ,</..a is, has been explained by teachers in the texts like Raurava, etc. 
AtJ,</..a is an assembly of objects on the verge of getting manifest apart from the 
essence of the 5akti having had its own expansion without being divided. What 
is shrouded by even a tinge of tamogutJ,a, may have a fraction of it dominated by 
the satogutJ,a by putting below the tamogutJ,a and keeping the rajogutJ,a. (168b-
170) 

C4ftlfqo:g efcf mw ~IC4~1fffifl'{t~ I 

~: fG!lf~fa d\Ol!fd'>~ fl·lj@cqJq ~ 11~\9~ 11 

Any assembly of objects is called pitJ,</..a on account of its sharing in both Siva and 
Sakti while an atJ,</..a needs to stand on the verge of manifesting its independent 
individuality. (171) 

Cf~ ~IC4'"iJ1Hi ~l'ffil11qo:sa1 ~I 

~~ C41Cf4qq;( d'T fu" ~ "Ol'j)d~lf"d'la: 11~\9~ 11 

Even then those who are engrossed in the reality of Siva may deserve to be 
called atJ,</..a. It is in order to clarify this point that the phrase 'without being 
separated from the Sakti' has been added in the definition. (172) 

~~ m ~a.flc;a:safa qc;HH'{I 

~~ ~C41W CflfG!lllllC41q1 "lffi: 11~\9~ 11 

Body and eye, etc., may not be included in the range of the definition of atJ,</..a. It 
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is in order to avoid this danger that has been included in the definition the term 
that there should not be scope for getting scattered. (173) 

ep;Ja;t fl B)C:::P"'I ctj Cfl~ ii Cf) Ci5t f "'I fl! d : I 

alR~ ~ >ITTf> fil\llrfllqf<c:;:~fCfll{ 11~\9~ 11 

How there could be the possibility of forming an (organic) group among body, 
eye, etc., it is in order to make this evident there in the definition has been used 
the term anirbhakta, 'not completely separated', which is expressive of mutual 
affinity (among objects of the group). (174) 

fcHrfq cH:qfqo;s1&:1q~~~Cfl~n ~ 1 

a :ctj t:q o;s fq ~ •H~ q '"'f4 fcf;= "'{ mt. 11 ~ \9'-\ 11 

If the definition were made shorn of the term vastu-pil:uJ,a, objects of the world 
(would be made bereft of the sense of unity and thus) would get scattered. Now 
the question arises as to why then the constituent elements, too, are not known 
as al}tf,a. (175) 

~Old'4il?l'ifflbl'"l4 ~ 51fi\ilfd I 

~ qftl~l~1 ep;f&l'jq11fl4Cfl1{ 11~\9~ II 

(C'IYB)ff; 4dW1 dffil{6h~ ~ I 

~ dffil{6Ci51. Yf9;fcf:tqq9)~: 11~\9\9 I I 

OC:::~ ilC:::Cfll~;:(:11;;gq1ftHlfa C:::~fdl{ I 

Indeed, (under this supposition) there arises some possibility of use of the 
word al}tf,a for gul)as and tanmiitras as well but for the fact that in view of this 
danger, the word 'vastu', object, has been used for them, the group of them, 
however, has been given the term al)tf,,a. This has been made possible in view 
of their congregation forming the universal body of the Lord. For the sake of 
distinguishing the word al)tf,,a from congregation and universal body, etc., several 
other qualifications have been brought to the fore in the definition. (176-178a) 

dlq'4il?llfctq~ lW'JT~Sf.q'"IUs<?i I l~\9l I I 

llT 'l<!;0'5Ci5tf"'lflll§)F4 ilC:::Cflll1'l111{ I 
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In view of these preconditions as laid down via these terms, the danger of 
ascription of alJ4atva to the illusory path of Maya, necessary care has been taken 
of. (178b-179a) 

~~ffdlfqf<31q1o:s~ ~: wa= ~ ~ 11~\9~ 11 

~ ~ 1:ffiGIT W l{Cfll<;;~I in;1f:t:f~: I 

It has been said about the one hundred Rudras that as they are divided into the 
ten groups of ten Rudras each with one additional one as Chief of each one of 
the groups. (179b-180a) 

aFRITS~ Cfl41~f114q~~aCfll ~: I l~lo 11 

~ f.:fmm ~:~:~:I 
The eleven Chief Rudras are as follows: Ananta, Kapalisa, Agni, Yama, Naiqta, 
Bala, Sighra, Nidhisa, Vidyesa, Sambhu and Virabhadraka. (180b-181a) 

ll'j; ll~: ~ cfifl<\lllffif~ 4!;<;;1~01(1 ll~l~ II 
~ ~lcHc\S::I ~~uo:sqfi·@qfo:~1<1: I 

~l<l1S2:f1ga· Cfllfc:R~~j flf~~~H'{ 1l~l~11 

~CflOdlf~ftoalf<l -:q ~ptf~ fl.6<f~ -:q I 

~~q{(tj. fqfq~<;;lftifa ~<ClctlRfcfi ll~l~ll 

As honey bees sit around the pollen of the flower, even so these Siva-Rudras 
sit around the Brahmar:i<;la in innumerable families. Their entire number is one 
crore, ten lakh and eighty five thousand. Under the guardianship of Srikamha 
they create and dissolve and thus play the role of Isvara, this has been stated in 
the Raurava-viirtika. (18lb-183) 

f*i«>S:la~ q ~J:ilO:Sl"O@dCfllliiffo: ~ I 
3iO:SHi c;;t)q~n f~fa~oj (C\llUf~zjlf~a'l I l~l'6' 11 

~ ~ ~: t1·f>:!m~u1\J1lfqa1: 1 

~ c;;t)J:i~lf<l -:q ~ dfct'i'44'{ ll~l~ll 
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According to the Siddhii Tantra, upward the golden egg, hemii!Jlf.,a, there are 
other kinds of egg such as silvery, etc., which lie at a distance of one hundred 
yojanas and are double in size from their lower ones successively. Those planes 
are presided over by Brahmas whose lives are twice than the lower one on 
each plane successively. They continue to die out successively in keeping with 
the span of their lives, the last one ultimately dissolving into the basic stuff of 
creation known as apas. (184-185) 

'f:RRIT.s?r '*·''llf~ flt15-a~}a:ca: ~1 
~'Cll6:S:.,_q>aH'i m'l'<iflll: fllli£9(1'Cll ITTf: 1l~lG11 

~ Ollttl1'1('1: ~ ~~lfl6'l=t'tll I 

f~ ll R1 cla:T'tll a f'"l I'd flt I f1 ~!ij'Cll 11 ~ l \.911 

Cfl ("I I~· cnlftm a f'"l I '""'I Ill I fci ~~ 1 Cfl) f2m 1 

~: ~1aCfl)f2: flll"af'"ll6*llf2t16<t=t'tll 11~ll 11 

fll~l&•i &t~jd ~ ~1fttiq~1 fl.&:llll I 

oq lfq;fl 'fl'Cf11~ O!:fTtlf ~ ~ 11 ~ l ~ 11 

~ ITTf: ~ ~1Cf('1*'51. °tR ~: I 

From earth, water, etc., should gradually be ten time spacious each up to 
ahankiira while intellect hundred times than ahaizkiira. The vyakta, manifest, 
should be ten thousand times more spacious than the intellect while the puru$a 
ten lakh time more spacious than the vyakta. The end of the kalpa should be 
one crore times more spacious than the puru$a while niyati should be one lakh 
times more spacious than the purll$a. One crore times more spacious than the 
niyati should be kalii while miiyii should be twenty crore times more spacious 
than niyati. Isvara should be one hundred crore times more spacious than 
miiyii. One thousand crore times more spacious should be sadvidyii and thus 
should comprehend in numerical strength the forces within it. This is known 
as vyiipini and should comprehend all paths within it while the Sivatattva is 
incomprehensible, pure and supreme. (186- l 90a) 

~: ~1Cf('1*'511~· -;:i- ~ ch1fi4f~Cflq_ ll~~oll 

~ ITTf: ~ICf~H· ~ llta:iCflRUI'{ I 

Cf~~ 1'161~Cf: .3fl1"1Mi£9"'<\~llfl4 II~~~ II 
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From water, etc., up to Siva nothing except for Siva has been seen by anyone. 
This is why the knowledge of Siva has been considered as the supreme. This has 
been stated by Mahadeva in the Svacchanda Tantra. (190b-191) 

~~ llla:t'il41fa q:aiilf1~1~{fy I 
~lqiiJl1. '1' ~ ~a:tl'i!lllt;q ~11~~11{ 11~ ~ ~ 11 

S11w1l q1<~~n m cft<t1~41 T.f m "9:f: 1 

Except for this, emancipation is not available irrespective of possessing hundreds 
of kinds of knowledge relating to the self. As regards the availability of the 
knowledge of Siva, it is impossible to acquire without getting initiated into the 
wisdom of Sankara. This wisdom is primeval, is concerned with the Supreme 
Being and is meant for the individual. (192-193a) 

. . 
'1' 4 iii ~11 a q '81 '5ITtlf Cf> I t?'4 I : ~ ~ I 

~'i"l"dll'R1?1 'l"i0f.::a a;:i:i O:S(.1'a-0fa.IBT: II~~~ II 

f14f"1-0~ lllaI ~ q{~~q;(l I 

Above the Sata-Rudras lies the plane of Bhadrakali known as J aya. It is luminous 
like sapphire. This plane of the Kali is not attainable by virtue of sacrifice, gift 
and austerity, tapas. Only Her devotees get the privilege of having access there 
by virtue of getting initiated in that circle properly. The Supreme Goddess grants 
emancipation on account of seedless initiation. (193b-195a) 

fq~~llq<ol ~an~~~ 11~~'-'11 
~ 11faq141f.::a ~s;;r f1~~1a1: 1 

So many persons get emancipated as dwelling in the sphere of bhuvana and are 
privileged to become initiated under Vidyesa. (195b-196a) 

mf: Cfll2iil cfR~ ~~}ll'"C11fi1'8'i!ll'q: II~~~ II 
fq\l141©4. ~ T.fTBr ~ fti<f.::a qg~q{l{ I 

~ ~ -:qytj) ~l<~J~1 qr 1Fff: ll~~\911 
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Above this lies the circle of Virabhadra known as Vijaya and is as luminous 
as the fire of dissolution. Those attain the circle of the luminous Virabhadra 
and get the wisdom of the Lord who die of drowning in water, thirst in desert, 
burning in fire or getting beheaded but keep remembering Mahesvara at the 
time of death. (196b-198a) 

~~~: Cf))fcfc:i&:fi&:~lfGf<ja' f?rm 11~ ~l 11 

'lb\S:JUs· filft"ld ~ ~lt;tli4141¥fa ~I 

Above the circle of Virabhadra and thrice more extensive than the circle of 
Virabhadra is the circle of Rudra which is watery and of the form of rainbow. 
(198b-199a) 

3lT ~~~S::cflR'""-'ll(?'llll'd~ 11~~~11 

?t41<::~1f~'l~~:q '9/:f~(C'\q~nf~ I 

Beginning from the circle of Virabhadra up to that of Bhadrakali, there are as 
many as thirteen circles adorned by several other creations. (199b-200a) 

(f"ffi 'ljCf: ~: ~'tffil1ml I I'~ o o 11 

1!fil JI aj f~ ~ ~ 'tlfu;lrr: i:wil ~'CTI: I 

Above the earthly region along with that of the mountains lies another higher 
world where go those of the earth after death who are wise and have practised 
dhiirat;ii on smell. (200b-201a) 

~ ~ aa@1Qi 'lfidrtfl?t'tffil1ml 11"~0~11 
(fd': f-w:J: ~ 'QS::ij')lslctd'(u'jtq~ I 

llll!IJll~ ~ -:q fct~ltstlrtf'(u)1 'ffiI.. 1l~o~11 

Above the world of smell lies that of water which is accessible to those who have 
practised dhiira!Jii on taste; above this world of taste, lies that of Sri that serves 
as the land of sports of Rudra. It is available to persons dying in such sacred 
places as Prayag and Siigiri. (201b-202) 
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'l'ilH:cta· ~ df"tl::ct9&\~~fq<:J ~ I 

~s;,ifi:=.iai~I lj@'•Hq1aA~s~?.TI ~: I l~o~ 11 

~ ~ 11Wl ~ 53ft": 'l'iH:ctal 

flijlftm'"lhlH'11 a:t~lct""tl ~: I l~o~l I 

Above this lies the sphere of Sarasvati. This is the sphere which is available to 
those who are knowers of Brahman. It is liked by Rudras besides dwelt in by 
some others. In these spheres dwells mainly Sarasvati and those amongst divine 
beings who are interested in music. Amongst the inmates of this sphere of water, 
are also eight leading gods such as Lakula. (203-204) 

~ ~ ~ ~lctlJ~{?I ~: I 
<f ~ ctf~'"lllllf~ ~ ~ 'CffiUTi f5WJT: ll~o~ll 

Above the sphere of water lies the fire subsisted by the fire of Siva. Here reach 
those persons who are established in the dhiira1J,ii of fire. (205) 

~{ctlf~6U~"*1 ~ 114Cfll~Cfl'( I 

s1101f4 ~ c:t1lli{~1m ~m TI mi_ 11~0G 11 

Here in the sphere of fire dwell such eight leading divine beings as Bhairava, 
Kedara, Mahakala, Madhyama, Amratakesvara, Srisaila, Jalpesa and 
Hariscandra. Above this sphere of fire lies the sphere of prii1J,a which is tenfold. 
(206) 

~ fl!Cki:il~ CfT ~ ~ m ~ROii'( I 

cf fq~lf~ '"161f4111 ~'1{fil: ©1id4: 11~ o\911 

Here dwell those great souls after leaving their bodies back on the earth, assuming 
the form of sheer space as air, who meditated and practised the dhiira1J,ii of 
prii1J,a. (207) 

\ft '"I I f(!\J 14 q lf "*1 '"I ~Cf)· ct 11a fOI JI'( I 

~ ~ ~: ~ a,Olll'"I~ ll~olll 
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Inmates of the sphere of priil)a eight in number are Bhimesvara, Mahendra, 
AHahasa, Vimalesvara, Kaskhala, Nakhala, Kuruk~etra and Gaya. The sphere 
of priil)a lies in space and hence is accessible only through dhiiral)ii on pure 
space. The group of eight deities indwelling the element of space is Vastrapada, 
Rudrakoti, A vimukta, Mahala ya, GokarQa, BhadrakarQa, SvarQak~a and 
SthaQa. (208-209a) 

~~ ~ ~ ~lq(1"Ctjlf~qrf11: ll~o~ll 

ii111~fl11 3lfi:J ~S~ ~:I 
~sf;oi<"!@9){Jll cftf~ CJT ll~~oll 

(11qffi~l<lllJll?.f ~ "ti"{ q(\tjlf6~)1ll 

d"~~lq(11{~ 11a1~qllla4~ ~ 11~~ ~ 11 

~ -a ;gqmm c;t1&i1'6lrf"{'t ~1q1fJ'la1q:_ 

~: ~ ~'i~041&:11'i~ 11~~~11 

Those persons who are not initiated in the mystery of Siva and yet are desirous 
to get one with Him without knowledge of Him but are deeply established in 
the dhiiral)ii of the earth, water, fire and air and space, they though remaining 
outside the interior circle known as aJJqa, after their demise, reach these spheres 
particularly for the sake of developing within them samskiira and intense 
aspiration for being one with the Supreme Being following the joy of being in 
these higher states, attain Him. This has been stated again and again in the text 
Devi-Yiimala. (209b-212) 

~Cfllfl4Cflllli Cfl~i:fl{qUf4 tjjwqlf'<=4'ij: I 

:ahqil&i61~ ~ ~ -:q ~ 11~~~11 
~1~011'6ll: ~l~<H'll: i:mcf: ~lq{l"fiJll: I 

~S\\i'lldll ~ ~ 'iiJlqlf30q: 11~~~11 
di1Cfll~llq{Ull<i&fq6~{1C\'l: 'ft;rl I 

a;:q1311f~q1ls~ '9)UfUT ~lq~llfi4 11~~~ 11 
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In the Kamika Tantra, in the context of description of Kashmir, Lord Siva has 
said that those who die in that area, irrespective of being Brahmal)as or non
Brahmai;tas or even animals and even up to immobile beings, they all are related 
to Rudra. He continues, 0 Dear, "Above the covering of the sky and below the 
ahatikara, ego, lie the spheres of tanmatras, physical essences, and ending with 
the manas, mind, all subsisting under the rule of Siva." (213-215) 

q'5'qqof1a° "JP:•H1'4'11?1'iO:St1° ~I 

3'11"15€§1'a lll\J111~Cf1Cfllfcf~: ~ ll';(~Gll 

The large circle of the physical essence of smell of five colours lies in the middle 
covering an area of several crores of yojanas. (216) 

~ <'81f~'il?llOli 'iO:S<"ilf~ fqqUfa: I 

wcn 'qq: q:uqfau~n ctjtlJ efo ~ 11';(~\911 
a;:i:i1~~11 '4f<!;"15€§1('1: ~l~l~I: @1f~Cfl1Ru1: I 

So is the case with the circles of other physical essences, such as taste, etc. which 
are of their own colours and Sarva, Bhava, Pasupati, Isa, Bhima respectively 
are the Lords of these physical essences as per whose desire these essences 
transform themselves into their respective mahabhutas. (217-218a) 

mf: f[4-S~C::Hi 'iO:S<"ilf1 fcJ~ I l';(~l 11 

d!H~~~ qa;q'R)~s~ '8'41\Jtct>~ 1 

$fiq ti) "('11Cf: ~cq)aj: i:m: q Rct>l ma I : 11 ';( ~ ~ 11 

Above the circle of the physical essences lie those of the sun and the moon. 
Vibhu and U gra are the Lords of these circles. It is out of these circles that have 
been born their owners, the sun and the moon with their sacrificers. These are 
the eight bodies of Sambhu which have been characterised as of higher kind. 
(218b-219) 

3'li:m ~s-ut CfT OlJTl2i "8'Cf ~: 
~ ~ 51fi4~ ~(l~l~'<Wl~ ~ g ll';(';(oll 

Lower forms of these bodies lie within the circle of Brahma and obtain all. It is 
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out of these bodies that the mahiibhutas, earth, etc. emerge in each kalpa, aeon 
after aeon. (220) 

om cwllf<;Chl"lf~ Cifi(OIJ=tO:S(1'{ I 

~hfl;:s;;fC4wjp'l?ll: fl~~uu1f<l9; 11'4Cihl: 11~~~ 11 

Higher than this lies, the circle of the action and sense of speech, etc., which are 
presided over by Agni, Indra, Vi~Q.U, Mitra and Brahma. (221) 

!II Ch I~ I l"I o:s d cF8"1 I ~ci ~Ufa:t q 3'q Ch "l I 

f<:;fh=4°Y<=;Cffq'li\OI~: -i!?tlf(\~qdl: 11~~~ 11 

l11Cihl~ll"IO:S(11<i~ ~ ~~J=tU:S(."1'{ I 

J=t11J=to:g(."1£id'8"1kl :fi1q11f~ «<f: 11~~~ 11 

~l~~~~f~ flli:a~qlf'tl)@l(i'ICifi: I 

J=t1l~q~a1 ~:mm fcf~'li'c:.1Ra: 11~~~11 

Higher than this is the circle of light which encompasses the five objects of the 
senses. Higher than this lies the circle of manas, mind, which is presided over by 
the moon who is the Chief of the external deities characterised by homogeneity, 
rulership and joy. This is why Soma: as the presiding deity of mind has been 
described as all-pervading. (222-224) 

om sttJ fl Ch ("I I awm 41~4\Ufa:t \ii~ 1 : 

~(11f<;:a&Jl(11~1~~fdl. iilllt.¥d: ~ 11~~'-\ 11 

Above this lies the circle of ego, ahankiira, which serves as the source of the 
intellect and the organs of sense. It extends for eight circles beginning from the 
Sthllla up to Chagala. (225) 

~f ...<;:a "651. om ~q ""fl ;::t;f ~Ch '.J<I fir:n:l I 

~~lliillll~fa~u~iqlf~' ~ ct>lfda'{ I l~~G 11 

Above this lies the circle of buddhi, intellect. It is ruled by the presiding deity 
of the eight circles of deities beginning from Pisaca and ending with Brahma. 
(226) 
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~ ~C1l1)4l1i ~Hl~CI 9){1UlH1 :I 

3ictctllllr1'1\ll'""ll1° ~:~~-a ll~~\911 

These are the locations and circles of beings of divine origin. Having been born 
and via meditation on Brahma, people attain these circles. (227) 

q{£i~1f14)411"'iiq tj)~1'1111~i4 ~I 

f1llIf"!a1 F1 ll f'"'! I -:q ~ s &fd'I \ll '""11 : 11 ~ ~ l 11 

a+ill~ ~ wTf<tt 111'1~~<~4".h~.m 
f4M~ct 1itilf411l ~ f'"'l\llf~ f4cfid1l{ 11~~~ 11 

In keeping with the plan of the Supreme Lord as also under the instigation of 
the Maya, control of destiny and desire of Brahma of inestimable birth, people 
become manifest on the basis of the spirit in them in the beginning of creation 
assuming different forms and bearing various names and lead the domestic life. 
(228-229) 

~ ":cf ~1Cld11fq~qf~ ~ ~:I 

~ ~ ~ICR"lllfct\:lfc:tll)1l!)ij]a1: I l~~o 11 

This has been stated by our teacher Brhaspati in his text titled Siva-Tanu as an 
authority. (According to his statement) these eight kinds of divine species are 
manifestations of their forces (of consciousness). (230) 

CfJ~: 9)1ttlll"l'tl: "5r'lO!_C11c:-1'14".hl: ~: I 

i4Ci=llfV~l"g~)q<iil41~~11f~ ~Cl11f1 11~~ ~ 11 

m'f:.Ril ~16=6 c:t (1q~f.hq::;:qf.ha41'd'l1 f1 1 

~ \:lf'd'lll)41SllOlf'"'ll411f<!;411fG:41U.:llf1 11~~ ~ 11 

d\J:llqfa{c:t "5r:I: f4d~f~lll fctf.h{Ollc:-1'11 I 

a<a"ll!)4)1 "ffiflsftr ~c:t4'1~~q;· ~~ g; 11~~ ~ 11 

These species enjoy their being in a subtle form otherwise but in a gross form 
being manifest below. These circles of equal quantum of joy are as many as forty 
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which number as such has been counted on the basis of the means of enjoyment. 
These circles are accessible to people taking their last breath in the state of 
absorption in the yoga of devotion. (231-233) 

C1ICfll111'1anfUT -:q fc4t'Jlllqf<f-63f~Cfl{Ollf1 I 

11~•u~4ti~"*il~Cfllf~ \l11a~~C44l{ 11~~~11 

It is the organs of sense of the people which serve as the cause of limitation to 
consciousness. Starting from smell upward until the state of mahat, the degree 
of accessibility of the tools of cognition goes on increasing twofold from the one 
to the other step. (234) 

3i fU 11'1 I ;gJ I r1'1 Cfl 1'I f fl"I ;:& ~II T.11 iJ f ct f{;;:q 1 ;fi I 

~l~q m~4<\~f...<;' m?:.f '.!4ti?:~f~~: 11~~'-\ 11 

Having understood the secret of the presence of the eight siddhis like m:iima, 
etc., on these eight planes of being from Pisaca to Brahma, the aspirant needs to 
purify his intellect and senses. (235) 

·~hhllti?:Cfl1'1Hld ~·iC4df;gJ' wIT ~:I 
d\lllti?:Cfl. ~'af!ITTJ~~11tl?:Cfllij_ 11~~~ 11 

Krodhesas are eight from Samvarta to Nila. Above Krodhesas lie Teso~takas 
who are Baladhyak~a, etc. (236) 

3iTa1fc::; wrr ~ 41Jllfl?:Cfl~~l~dl{I 
'("qaj~~llfl~ ~ ~ ~'icf~llfl~ ll~~\.911 

Y oga~takas are still higher than them. They are Akrta, etc. They lie in the 
intellect. This is recounted in the Svacchanda Tantra which is the primeval one. 
(237) 

4lJllti?:Cflq~ ~ m-q ~CfloailC4 -:q1 

wIT 1'11 ll I'.!{ ~: .l3fl Cfl a dfll -:q "Cf)'v:ffi 11 ~ ~ l 11 

Yoga~takas are Akrta, Krta, Raibhava, Brahma, Vai~i:iava, Kaumara, Oma and 
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Srikal)tha. More abundant than Y oga~taka is the sphere of Maya, and is said to 
belong to Srikal)tha. (238) 

-ij;{ ~ ~ ~: Sl~Chlji514d I 

~ 1il419;( ~ 7lll1 f<Hct1if'l-.:lff:aa1{ 11~~~ 11 

This second one of the spheres is said to belong to Siva and Sakti both. In this 
sphere of Maya, the Goddess provides sustenance to the entire universe. (239) 

SI fuCh fq. ~~tjucffl m 1i~ ~CIU I 

d1il4ct: "91( q~tjH"ll(Jf~: 4Rc:t1Ra1{ 11~~011 

The Mahesvari (as the consort of Siva) is addressed differently from aeons, 
kalpas. Above it lies the sphere of Umapati Siva which remains always encircled 
hy the Divine Mothers. (240) 
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He who is called Umapati is no one else but the Srikal)tha Himself in His 
transcendent emanation. His consort is known as Brahmi, Aisi, Kaumari, Hali, 
Varahi, Aindri and Saviccaka. She is Yellow, White, Yellow-blue and Whitish
red respectively. In all these emanations, She appears in several capacities such 
as the governess of the east, east-south, south and south-west and to have been 
made to descend to the world of the humans by the Sustainer of the world in a 
fraction of Herself. She is autonomous in Her operation in the world as She is 
so also in Her transcendence. As emanations of Uma, these goddesses remain 
autonomous in seven ways. (241-244a) 
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Above the sphere of Umapati lies the final group of eight tangible forms of 
Siva beginning from the earth and extending up to the devotee of Him which 
is responsible for the emanation of Him in the form of Sarva, etc. Out of these 
eight forms of Him, His form as !Sana is placed at the Meru. By virtue of this 
kind of presence of Srikar:itha on the crystalline peak, Siva pervades the entire 
world on account of these eight forms of Him. (244b-246a) 

cl~~~: 'ftlrnr: qgq1ficl ll~)!f._11 
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Those who practise the yoga of Sambhu along with the acceptance of His 
creativity through the three gw:ias (namely, sattva, rajas and tamas), or have just 
a look of this circle, get relieved of duality as also become redeemed of these 
gu~as. (246b-247a) 
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There obtains a gradation even at this stage in the quality of the attainments 
of the devotee due to the factor of the status of the gw:ias one has become the 
controller of. The point of difference lies in the control over gw:ias being of 
higher quality or lower, pure or impure. The Veda also talks of such a variation. 
(247b-248) 
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Above the sphere of the eight tangible forms of Siva, is said to lie the plane of 
the twelve Susivas who range from Varna up to Eka-Siva (i.e., Varna, Bhima, 
Isa, Siva, Sarva, Vidyesa, Ekavira, !Sana, Umapati, Ajesa, Ananta and Eka
Siva). They are reddish as saffron besides being brilliant. Above them lies the 
sphere of Virabhadra who is the controller of the circle. One who has attained 
the state of association with Him, experiences the delight. Above this sphere lies 
that of the eight Mahadevas just at a thumb's distance. (249-251a) 
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The range of divine beings from eight species of devas up to eight kinds of 
Mahadevas is said to be of the intellectual nature. This range has also been 
characterised as yoga${aka, the group of eight kinds of yoga. This range is ruled 
by Siikai:itha whose another name is Umapati. The tangible forms of Siva here 
are the twelve Susivas and the eight Mahadevas besides Virabhadra. (251b-
253a) 
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The essence lies above the sphere of intellect and below the gw;a of prakrti 
where the latter becomes agitated and gives rise to dhi or mahat. The prakrti, 
Nature, as the cause cannot produce mahat, the result, without getting agitated. 
(253b-254) 
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It is on this account that prakrti as the cause has been conceived (in the Sailkhya 
system) as the state of equilibrium of the gw:ias. Even on this presupposition, 
how is it that she could rise to such entities as the gul)as which are so divergent 
among them without having become agitated. On acceptance of the state of 
agitation prior to the birth of the gul)as, there would arise the defect. This, 
however, is the defect of the system concerned, that is, the Sankhya. It is in 
view of the apprehension of this defect that they are conceived as having been 
umanifest and their equilibrium being only togetherness and not anything 
else. As distinct from it, in our view, it is due to the desire of the Lord, who is 
completely autonomous that the unmanifest becomes agitated and gives rise to 
the mahat as the element of intellect besides causing agitation amidst the gul)as. 
(255b-258a) 
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Now the question arises regarding the irrelevance of the conception of the gul)as 
in the system. When essentially it is the Lord whose wish is the cause of agitation 
in Prakrti at the initial stage gives rise to the mahat or the buddhi, what is the 
use of introducing the idea of gul)as to the system? Since the idea of gul)a is 
incapable of bearing out in it that of causality, it is better to characterise the 
action as simply another agitation as is the case with the seed remaining the 
same even after it gets swelled and germinates. (258-260a) 
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Regarding tamas, rajas and sattva, our teachers have spoken in three orders 
of thirty-two, thirty and twenty-one of them respectively. They have stated so 
on the basis of their yoga of knowledge only in the sportive spirit as they were 
imbued with the third eye, were emancipated, gracious towards the people and 
were the best kind of teachers. (260b-262a) 
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The number of Rudras from Mahat to gutJas in all is two hundred and seven 
principally while really the number is much larger. (262b-263a) 
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In the chapter on gu!Ja also the eight kinds of yoga have been discussed. In the 
Siva-Tanu Siistra, prevalence of eight kinds of yoga in the chapter on essence of 
gu!Ja and their teachers has been mentioned who are said to be higher than the 
species. Those teachers of yoga are Akrta, Krta, Vibu, Viriftca, Hari and Guba 
respectively, goddess Uma lying at the head of all of them. It is these teachers 
who offer to the inmates of these planes their senses, gifts of supra-normal 
capacities such as atJimii, etc., different kinds of action and concepts and ideas 
of the intermixture of the constituent elements of the world. Gu!Jas like sattva, 
etc., have emerged out of the Unmanifest on account of them. The inclination 
to righteousness, understanding, renunciation, abstention from lust for power, 
and whatever the inmates wish to get on account of these virtues, they give to 
these people. (263b-266) 
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Above these spheres lies the plane of the Supreme Lord Siva who along with the 
Mother is the source of the entire creation. (267) 

~ 1l1'1116 ;fl (1 ijl ~ ?tiija:t qi a If<\~ I 
!16'lC\f"fUlfl ~ICR"lll >IT~~ ~ I l~Gl 11 

It is owing to Him that Uma, Guba, Vi~:r:iu, Brahma, Rbhu and others have been 
empowered to rule over their respective spheres. (268) 
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It is He who wishing to dissolve the creation, enters into the creative lotus of 
Brahma and burns down the entire four worlds and creates again the world of 
living beings. (269) 
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It is in fulfilment of His wishes that Rudra:r:ii creates varieties of body dominated 
by various gw:ias. It is at this sacrificial altar of creation and dissolution that 
sacrificial offerings have continued to be made by Rudra:r:ii aeon after aeon. 
(270) 
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The sessions of sacrificial offerings have been variegated by the attendance 
of Pasupati, Indra, Upendra and Viriiica as well as by gods deputed by them 
besides the Gandharvas, Yak~as, Rak~as, Pitrs and Munis. (271) 
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A vyakta is the state of highest equipoise of gw:ias. Above it lie the spheres 
presided over by the eight controllers of the creation, bhuvanapala, named 
Krodhesa, Cal)c,ia, Sarilvarta, Jyotil_l Piilgala, Sii.raka, Paiicantaka, Ekavira and 
Sikhoda. (272-273a) 

~ 9;(C'ttf1~ S1¥fa1{d >T~H'iolfd'll{ 11~\9~ 11 
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Gahana, Puru~a-nidhana, Prakrti, MO.la, Pradhana, Avyakta and Gul)a-karal)a, 
these are synonyms of what has emanated from the Maya. (273b-274a) 
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Those Rudras are the knowers of this avyakta who are polluted by blemishes 
innate or incidental to this plane of being. The Rudras are condemned to dwell 
here, enjoying whatever is available unconsciously, through perverted, insensate 
as well as effete senses. (274b-275) 
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The word mu<f,ha used in the immediately previous verse stands for the idiot. 
They are those who are unsettled and their attitude is pre-eminently sensual 
while vivrtta, perverted, are those who go strictly by pre-established rules of 
scriptures. Such people are left out of the scene on the occasion of the great 
dissolution and do not get the opportunity of being reborn while those who are 
shorn of senses, have their destiny determined by their wishes. (276-277) 
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(As apart from Prakrti) the Puru~a has at his disposal nine kinds of tu$fi, joy 
and eight kinds of siddhi, attainment. The same is the number of planes of these 
siddhis, at:iima, etc. (278) 
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Here, in this context, contentment, tu${i, is the sense of satisfaction in the 
acceptance of the unessential as essential while siddhi, sense of extraordinary 
gain, is the lust for possessing what deserves to be rejected. This is the explanation 
of these terms by the followers of Kapila. (279) 
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Intra-psychic contentments are of four kinds, namely,prakrti (Nature as a factor 
in removing obstacles on the path of the yogin), upadana (means of removal 
of the obstacles), kala (opportune time as a factor of removal), and bhiigya 
(destiny), while five are the factors of the sense of renunciation towards objects. 
These are the efforts required to be put in for the acquisition, safeguarding, 
maintaining the sense of possession, protecting from decay and destruction. 
Siddhis, extraordinary achievements are eight, namely, reasoning, literary 
evidence, study, getting the three kinds of means for the removal of suffering, 
availing help of the real friend and aid. Three are the factors of obstruction in 
the procurement of the tu$!is and siddhis (namely, adversity, incapability and 
dissatisfaction). (280-281) 
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Above the siddhis such as a1J,ima, etc., lie three categories of teachers and 
students. That threefold categorisation is based on the triplicity of the gu1J,as. 
Above these categories lies the group of eight nalf,is, nerves, namely, ilf,a, etc., 
which are the means of expansion of the force of sound obtaining in the Puru~a 
(in its physical manifestation). (282-283) 
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(As against the contention of the Sankhyas) the puru$a cannot be characterised 
as akarta, non-doer, as his causality is evident (in the output of the Nature). Even 
on the admittance of the non-doership of the Puru$a, its coordination in the task 
of the Nature has to be admitted as a factor in the creation of the world. Without 
the admittance of this kind of its coordination, the principle of subsistence of 
the effect in its cause prior to its manifestation known as satkaryavada, would 
become untenable. (284-285a) 
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Therefore, whatever force is vested in that kind of coordination, needs to be 
accepted as belonging to the Puru$a who attains perfection by way of withdrawal 
of those forces to itself. After the account of the group of eight nerves, now 
begins deliberation on the group of eight kinds of body. (285b-286) 
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The following eight factors are superimposition on the Puru~a (which is Siva 
Himself put under these factors of constriction). Those factors are effect, karya 
(the superimposition responsible for congregation of the subtle body), cause, 
hetu (responsible for the emanation of the organs of sense and action), suffering, 
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dukha (the cause of it), comfort, sukha (the cause of it), knowledge, vijnana 
(limited and hence worldly), tools, karaJJa, means of accomplishment, sadhana 
and yoking the Self with the body, vigrahatayuk. (287) 
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Apart from the above-mentioned eight factors of embodiment (of the Self or 
Puru~a) there are ten virtues of him, namely, non-violence, truth, non-usurpation, 
self-continence, freedom from impurity, freedom from anger, service to the 
teacher, cleanliness, contentment and straightforwardness. It is the Puru~a 
itself which pervades the entire conglomeration of the factors of concretisation, 
namely, the five essential elements, the organs of action, the organs of sense and 
manas, all whatever ends with the property of smell (as qualifying the earth). 
(288-289) 
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Beginning from the spectacle of the bodily trap, there are the attributes of 
the buddhi, intellect. Therein also are the eight kinds of ahankara, ego-sense, 
besides the triplicity of kama, krodha and lobha. Along with these lie also the 
incidental traps known as those relating to Gar:ie~a and Visvesvara which are 
inherent in the Puru~a in a triple manner and act as obstruction on the path of 
emancipation. (290-291) 
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Whatever is there in the individual other than Siva, who is the ultimate state of 
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non-dual consciousness characterised by the beauty of autonomy, as recounted 
already, is the trap. (292) 
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dffcHc\414R~F{ ffi= fu" 9)'tlt41'R1d: 11~~ ~ 11 

When the Supreme Being, in all His perfection, assumes the form of the puru$a, 
individual, He becomes oblivious of His original form and becomes the individual 
in all his varieties of form, nature and status. (293) 
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All those traps which have been mentioned as having those features or even 
have remained unmentioned, they are inherent in the individual and need to be 
separated from the Self so as to get emancipated from the world. (294) 
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Above the puru$a lies the circle of Niyati, Control, wherein dwell the ten 
Sankaras who are of golden lustre and exclusively white in appearance and 
when observed as such from the frame of time they become Siva, source of 
auspiciousness. (295) 
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The Sivas have their families numbering a crore and sixteen thousand each while 
the sphere of Vire~a lies there dipped in attachment besides that of teachers and 
their students. (296) 
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In view of the impure path of knowledge, asuddha vidyii, here subsists the brilliant 
group of nine forces who are known as Varna, Jye~tha, Raudri, Kali, Vikaral)i, 
Kala-vikaral)i, Bala-pramathani, Sarva Bhuta Damani and Manonmanani. 
(297) 
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Within kalii need to be the highest sphere of the three Mahadevas. Then should 
be the place of miiyii in its threefolds, though otherwise it exists in innumerable 
folds in the body of Siva in the form of apertures. In this body of Him there are 
as many as eight Mahadevas up to the toe as well as the controllers of the cakras, 
as the Miilinivijayottara Tantra holds. (298-300a) 
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In the purva sastra (Malinivijayottara Tantra), it has been stated that in the body 
of Siva as working within the fold of Maya there subsist a large number of Sivas 
such as Varna, Bhima, U gra, Bhava, Isana, Madhava, Aja and Ananta. (300b-
301a) 
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Those who practise the vow of skull, those who offer the limbs of their bodies as 
oblation to fire, practise austerity at the expense of pain to themselves take the 
vow of walking on the edge of sword, as it were, and become conversant with 
the Reality and shorn of fear of all kinds, get gradually access to the state of the 
Lord of the Infinity. (301b-302) 
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Offering of limbs as oblation to fire means mental oblation of sense-organs, 
desires, etc. in the fire of consciousness. 
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Above the plane of the Lord of infinity is said to lie the state of the doorkeeper 
of that aperture of the mystery via which is getting actualised the act of creation, 
sustenance and dissolution. (303) 
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That doorkeeper of the aperture of mystery delivers to individuals consequences, 
their acts of righteousness, attainments of extraordinary nature, results of 
understanding, those emerging from their undertakings of austerity and practice 
of yoga. Being lighted by His power the lamps of virtue remove the darkness 
shrouding the cave of mystery and provide illumination to Ananta and Sata
bhava. It is Siva Himself who on the bidding of Himself as Sambhu presiding 
over the Unmanifest acts as the agent of the acts of accordance of both the pure 
and the impure. (304-306) 

R.i1C41014't4) altiii ~ ~ ct S1faf!Sda1 :>r~ 1 
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Those who have become established by Siva in the position of Siva-yoga, they 
have been made responsible for the creation, sustenance and dissolution of the 
world including Ananta. This state of things has been conceived figuratively as 
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the hole of miiyii, and from another viewpoint as cave and womb of the world. 
(307-308a) 

d('<lflll d&:.tflll: qf<~lfU'laTI~~l4&11~9; I l~ol 11 
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It is in these apertures of the womb that lies the secret of the birth of the creation 
via the act of agitation taking place in Lord and Sakti as His consort. This 
aperture is known as bhaga, aperture, as it abounds in desires of various nature. 
When the Lord happens to cherish the desire for contact with this goddess, that 
is the diversity behind the bhaga, who always precipitates His wishes, umanifest 
issues get born of each one of them. (308b-310a) 

Since these matters are extremely subtle, they are not recounted in all their 
details in the Sastra concerned. (310b) 
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As a number of windows are provided in a house, even so in the womb as the 
best house of miiyii, a number of holes have been afforded. Remaining invisible 
to one another due to subtle walls of partition innumerable Rudras live there, 
enjoying the contact of each one of them with each one of the holes. Some of 
these Rudras are local while others belong to very many other spheres. Our 
teachers have stated that this state of things is common to all planes of creation. 
(311-313) 
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It is quite possible that at long last all statements of the sages may become 
exhausted but the end of the number of these creational Rudras cannot be 
reached. (314) 

('1f41f~(41i1Ch. 4Bll'ffi Gl(41(."144ra'{I 
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(In view of this commonality of the state of things as also the impossibility of 
reaching the end of details regarding the role of the Rudras) perusal of even a 
single one of them from niraya up to the state of the doorkeeper of the aperture 
of miiyii may suffice in the understanding of all of them. (315) 

3iolfifiChtll1~lll ~¥fc:tCht.'"ll~ ~ ~: 
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The unmanifest as the cause is every way pervasive of, interspersed with and 
abounds in the calculated state of things, kalii and hence is really the very self of 
it as the effect. (316) 
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Miiyii is characterised in a previous account (verse No. 298) as triputikii, having 
threefolds. On its lower side lie the six Rudras while on the upper the same 
number of Sivas. The Rudras are Gahana, Asadhya, Harihara, Dasesvara, 
Trikala and Gopati while the Sivas are K~emesa, Dvijesa, Vidyesvara, Visvefa, 
Siva and Ananta. From amongst these groups of five and six, each one moves 
around the circle but the Ananta remains constantly at the centre. (317-319) 
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Above lies the group of six Rudras and the same number of them below while 
eight of them are stationed in all the eight directions, as pervading deities of the 
knot of miiyii. This has been stated in the Malanga Siistra. (320) 
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In the text known as Siira-Siisana, this knot is referred to as six-fold. This factor 
of granthi, knot, is a product of miiyii. This is why it is known as miiyii. (321) 
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The principle of miiyii is all-pervading, mysterious and formless. It is the 
destination of dissolution. There is no division of the spheres of creation. So is 
the nature of the granthi, complex, called miiyii. (322) 

'"llllldfC!lf~: ms~: fl~fG:alf~:q14folil 
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Ananta is the Lord of the principle of miiyii. Having contemplated on the atoms 
collectively He creates agitation in the miiyii all at once as a result of which she 
gives birth to principles in innumerable groups. (323) 
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Consequently get born the principles beginning from kalii to the earth which 
collectively are called as the net of superimposition. Innumerable are the factors 
involved in the conglomeration of miiyii with all her peculiarity. Even then she 
is but one and undivided. (324) 
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It has been stated in purva Sastra, that is the Malinivijayottara Tantra that 
the entire conglomeration of innumerable factors beginning from earth and 
ending with the unmanifest is uniformly known as a product of the power of 
superimposition. (325) 

"tJml: 9;-0Cktl: >fUTCIT: ~ &111162:C.f;° lfl: 
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Within the pafo, noose or trap, are included the five Rudras as praf}ava namely, 
Sadhya, Data, Damanesa, Dhyana and Bhasmesvara, the group of Rudras acting 
as sages along with their students while the goddess vak, speech, serves as the 
womb being born in which the individual ceases to be reborn. (326) 

~~S~~~~~I 
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At the time of initiation get purged out the factors of impurity such as kala, etc., 
which tend to pull the individual downward while on attaining the proximity of 
the Infinite, Ananta, all the rest get restored to Him. (327) 
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The five Rudras known as praf}avas are Sadhya, Data, Damanesa, Dhyana 
and Bhasma while those serving as eight pramaf}as, factors of validation are 
Paficartha, Guhya, Rudrailkusa, Hrdaya, Lak~al)a, Vyii.ha, Akar~a and Adar8a. 
(328-329a) 
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Both these grades of Rudras play their respective roles within the fold of 
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miiya bearing bodies of maya and enjoying the results of their respective 
accomplishments without having lost their glories. (329-330a) 
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At the end of dissolution and in the beginning of the next creation they get 
withdrawn by Ananta Himself but in spite of their awareness of the Supreme 
Being, they, due to their autonomy of the ego-sense mistake Him as having 
gone to sleep in His consciousness, and thus consider themselves as the actual 
creators under the misleading effect of maya. (330b-331) 
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Due to having been immersed in the ignorance, they consider themselves as 
the cause of everything. This is how maya operates its power of delusion on 
creatures. She is the force of the Supreme Lord presenting all such difficulties 
before the people as hostile to them without any sense of enmity. Under her 
spell, persons of lowest kind of mentality remain engaged in deliberations on 
topics like this is essential and this is not on account of lacking trust in teachers, 
gods, sacrifices and Sastras. She makes them leave the right path and take to 
the wrong one and thus proficient in dry reasoning on the basis of nonsensical 
evidence. She misleads them to take to the path of bondage under the impression 
of that of redemption. (332-336a) 
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This misleading state of things cannot be finished finally for ever without the 
use of the sword of Savite initiation as well as the understanding of Siva as all
pervading, all-creating and all-controlling and the ultimate destination of all. 
(336-337a) 
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Above the great power of delusion, mahii-miiyii, lies the great power of right 
understanding, mahavidya, which is motherly towards creatures. She is the 
goddess of sound, language and learning. Within her fold lie the nine spheres 
such as Varna, etc. (337-338a) 
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The presiding deities of these spheres are Varna, Jye~tha, Raudri, Kali, Vikara1.1i, 
Kala-vikara1.1i, Bala-pramathani, Sarva Bhii.ta Damani and Manonmani. All 
these goddesses abound in force, consciousness and delight. Within their fold of 
wisdom lie all the seven crores of main mantras. The family of each one of them 
comprises hundred crore of units. Their spheres are of the shape of the lotus. 
These are rulers of knowledge and wisdom. The triplicity of the gw:ias abounds 
in them. They preside over seven crores of mantras. (338b-340) 
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Above this plane of vidyii, right understanding lies that of Isvara. It comprises 
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eight spheres. The names of their presiding deities range from Sikhal)<;li to 
Ananta. (341) 

~1@osl .irrffi '"Jfcf{Ch4~Ch~S::chi I 
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The names of these presiding deities are Sikhal)<;li, Srikal)tha, Trinetra, Eka 
Rudra, Eka-Netra, Sivottama, Siik~ma and Ananta. (342) 

~~~ ftl(111f 11l1Cf>l for~:I 
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Vibhu presides over the performance of all of them lying arranged vertically vis
a-vis one another, Ananta lying at the centre of all of them and hence deserving 
worship and meditation. (343) 
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Out of the whole lot of the presiding deities of the mantras, three crore and fifty 
lakh are known as vidyefo, Lord of vidyii, path of knowledge. They are also 
characterised as pervasive of the entire circle. (344) 
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This has been stated by teachers in Siistras like Sivatanu, etc., that being adorned 
with one hundred bhagas, apertures and empowered with eight powers, the 
Supreme Being lies at the top of the secret cave of creation and dissolution and 
creates Rudras from Gahana to Niraya and appoints them on their respective 
positions. (345-356a) 
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By means of His force known as manonmani He acts as the medium of taking out 
individuals (from the trap of miiyii). Being thus redirected in their consciousness, 
they engage themselves in the contemplation of the higher essence. (346b-
347 a) 
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Thus, having been authorised by Siva from amongst those who are engaged 
in the a1Ju-siidhanii, individualistic approach to the Reality, and in this way as 
a consequence of their carrying out the task entrusted with by Siva, he attains 
liberation by virtue of the beneficial effect of crores of mantras on him and 
enters the sphere of Him as a subtle Rudra. (347b-348) 
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Showering his grace on him, the Lord elevates him to the unique position of 
Sikhandin. He goes on elevating him from one to the other of the eight steps 
until he reaches the Supreme Teacher Himself. (349) 
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He goes on liberating numberless individuals via the path of the yoga of the 
eight forces until they reach the climax in the form of the (thousand-petalled) 
lotus and happen to look at the Lord as seated in his heart peacefully and yet 
serving as the supreme cause (of the entire world) as also being contemplated 
on by seven crores of mantras of pure nature. (350-352a) 
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Ranging from maya to avici is the sphere of Bhava, rebirth while starting from 
ananta upward is that of redemption from rebirth. Apart from the pure sphere 
of Siva, all deserve to be discarded. (352b-353a) 
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In this world of rebirth also, since the grace of Siva is quite obvious, avoidance 
of craving for it needs to be cultivated as what lies below it is the world of non
being. (353b-354a) 
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Since causality and effectiveness both have been transcended by virtue of 
attainment of oneness with Siva, like the superimposition of the bodily sense in 
siddhas, they have been characterised by the term atibhava, beyond the range of 
rebirth as well as beyond that of mediation. (354b-355a) 
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Above the plane of Isvara lies that of Sadasiva, which is adorned by the 
subsistence of knowledge and action. This plane of superimposition has been 
characterised as pure. Above this plane of purity lies the vidya-vrti, circle of 
knowledge, which is bedecked by the subsistence of such mutually contrasting 
forces as being and non-being, bhava-abhava. (357b-358) 
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~bove the circle of wisdom, lies that of power, fokti-iivrti, which is named in the 
Siistra as pramii!Ja, ground of validity, as it is validated by the presence of two 
Rudras in it, namely, Tejasvi and Dhruvesa. (359) 
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Above the sphere of tejas, lies the miina. Above the sphere of miina lie four 
settlements, pura. These are completely pure and are presided over by four such 
deities as Brahma, Rudra, Pratoda and Ananta. (360) 
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Above the completely pure sphere lies that of Siva. Above the sphere of Siva, 
lies that of the state of liberation. (361) 
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In this sphere of liberation are said to lie the eleven Rudras. Above the sphere 
of liberation lies that of constancy, dhruva. (362) 
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Above the sphere of constancy, lies that of the desire of Siva. Subsistence of the 
desire of the Lord inside (the heart) as His house implies non-duality of Him. 
(363) 
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Above the sphere of the desire of Siva lies that of the prabuddha, ever-awake; 
it is presided by the eight Rudras who are said to be related with the eight 
directions. Above the sphere of the prabuddha, lies that of the great samaya, 
time. (364) 

~: ~~mq>a11'"*1~,.w~ra 1 

~l'"i41C'fft~lcf ~ ~lc:\l&•i ~ ~ 1l~G~11 

The sphere of time is enclosed within the five states of being, bhuvana and 
indeed within the infinity. Above the sphere of time lies that of Susiva which is 
related to Sadasiva. (365) 
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In this sphere lies Sadasiva on whose left and right sides subsist forces of 
knowledge and action while the desire of the Lord is placed in His bosom. 
(366) 
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It is under the motivation of the desire of Siva that Sadasiva accomplishes all 
the five deeds, namely, creation, sustenance, dissolution, concealment and 
revelation (grace). Susiva is accompanied by Brahmas, six organs of the body, 
and Sakala, etc., ten forms of Siva as also by ten Rudras. (367-368a) 
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Sadyojata, Vamadeva, Aghora, Tatpuru~a and !Sana are the five Brahmas. 
Heart, head, crest, eye, armour and arms are said to be the (notable) parts of the 
body. Sakala, ni$kala, sunya, kalii<f.,hya, khamalankrta, k$apa1Ja, k$ayiinta/:istha 
and kaf}qau${hya are the eight sakalii${akas. Orikara, Siva , Dipta, Hetvisa, 
Dasesa, Susivesa, Kalesa, Suk~ma, Suteja and Sarva, these are the ten Sivas. 
Vijaya, Nil;lsvasa, Svayambhu, Agnivira, Raurava, Mukuta, Visara, lndu, Vindu, 
Prodgita, Lalita, Siddha, Rudra, Santana, Siva, Para, Kirar:ia, Paramesa and 
Virarat are the eighteen Rudras. (368b-372) 

fl 4t111"1 a t1 I iii 111 f1 ~: ftj u~•H I li I f;i 

1i'""' ~f1 Ch I f2q ftqa 1i ~ 
fcf'9)qllilf~'6S::dii€9f"ffi1d. dl<lf<!;~lf"ffi'1ti 11~\9~ 11 

tl~ I q I fl 1 li fa f fl a Cf) \ii li f1°&:1 C::("f l{ I 

<:J: ~lf"ffi't!S::q!f: qftqlt ~ -:q tl~lq~ 11~\9~1 I 

The extent of knowledgeability of these divine agencies is explicit from their 
names. The Lord Susiva is accompanied by mantras and Munis numbering in 
crores besides by hundreds of Rudras such as Vibhu, Varna, etc., along with 
their forces and families. Extremely white lotus of innumerable petals serves as 
His seat. (374) 

Slf4Cflli~ f1\ilf1\ilqftqlt 

iru'ef Ch I 2llls"B&:rr: I 
1il~lli("ff1tlm1: cbq("flif~Cfll{lil?lfl°:le\(gl: 11~\9~ 11 
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The families of mantra, Munis and Rudras comprise each of half of the highest 
possible number of units. They all are redeemed of all blemishes of miiyii existing 
in the midst of creation only to carry out their responsibilities (entrusted with by 
the Lord). (375) 

f{~lqlC:Hul ~: ~: ttof~lf-ct>ftll{Olf: 

an~~fq(.1~ m: 
~lq~f4on '9;J'4fc:R: I 1~'9G 11 

The Rudras lying in the circle of Susiva are omniscient, endowed with all kinds 
of forces, pacific owing to having reached the end of responsibilities and have 
become of the form of Siva Himself but for the proneness to get reborn. (376) 

"31~ fciE;l~fc:tcffl(tl O?r O?r ~ ~'ql\ I 

~ll"fllald: ~lq'Ri?I d"03CR"ljffi~·~: 11~\9\911 

f1~'641fG;Cfl(.11qJfqf{ql{ft1"11~a: I 

3ift.&:l'tiS::d"03fCk19){Cfl"lflf~: I l~\9l 11 

Above the circle of Susiva lies that of the Bindu, where lotus is as bright as 
the moon. Siva lies there sitting in the bosom of His Sakti, Force, in the state 
of transcendence of peace. He lies encircled by group of kaliis such as nivrui, 
withdrawal, besides by innumerable Rudras and their crores of forces. (377-
378) 

~"'l""'"ld~·~ll~ ":cf t.1lfl&:I. d'651~'d"'ll'\ I 

"tflft\il~Cflfl4f4a"11"11 fC4~Rtil:atcl 11~\9~ 11 

In the Malanga Siistra, there is an account of an essential factor, tallva, known 
as dissolution, laya, which is of the highest kind and definitively it is known as 
bindu, point. (379) 

"t".lq{fcf"'llf. ~'ij lf'dffiCflt.1f~&:f>(.11'\I 

CfftipqllJ: ft~f~t>?: ~<:"•de; -:er qfUfai:r_ I l~lo 11 

It has been mentioned in that Sastra that the bindu has inherent in it four kaliis, 
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namely, nivrtti,prati$!ha, vidya and santa. It is white. Though imbued with kalas, 
it lies in transcendence of all of them. It is indicated as the locus of enjoyment. 
(380) 

f11f41~: Wi~I 
lTig: flli \lf ;;q 6Iiii11 ctJ 1 C'5I I ""1 fqcqycxffi 11 ~ l ~ 11 

Due to being extremely subtle, the factors, kala, though inherent in the formation 
of the earth, etc., remain intangible. Their intangibility gets intensified by 
Sadasiva's remaining engaged in the vibrating sea of the profoundest kind of 
wisdom. (381) 

dfS::w~\ll~~1 M '14<'il 01C4: 1 

'lf~ 1I~ ~l~C4'i~'Cfl(IS::~6'11: I l~l ~ 11 

As the atoms of gold, though very much present in the earthly atoms with all 
their brilliance in them, remain invisible, even so the bindus though pervading 
the bodies of the Rudras from below as well as above, are not perceptible. 
(382) 

~ich'4~af'4 Cf>ffi \Tlllffil -:q ~ 1 

'CflrRf: >f'ql ':cf fCll4<.11 q~al Uf't:!Cfllf<id: I l~l ~ 11 

~ -tt"-fft ~,ft ~'CTI d4l qtt 11 

~: ~ Cf>ffi: llll§>f;f{jf~ 1'lC'*141: I l~l~ 11 

Above the vindu lies the half moon. It is bedecked with the five kalas, namely, 
Jyotsna,Jyotsnavati, Kanti, Prabha and Vimala. Besides these, there are five kaliis 
involved in Rodhini herself which are Rodhika, Rundhani, Rodhri, Jiianabodhii 
and Tamopaha. This has been stated by the best masters of wisdom. (383-384) 

3l~: ~ fCll~o4f4'lC' 41 tjtlti:fi ('"I : I 

'd'G:$:f°Cftj~f<1C\ts2:i~l1 f.rUf'CTCl11 I l~l'-\ 11 

Vindu is said to be equivalent to half a mora. It is circular like the zero. The 
semi-circular symbol used in its notation is indicative of its sense. It has four 
kalas, Nirodhika being one-eighth of it. (385) 
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~{~~lfc:\Cflli ~ m~ ~ fl!Ji=aa: I 

RUf't!Cfllfl"iqj f'qCqJ fft<::l&f ~ ~ ll~l~ II 

Since the rodhikii kalii presents obstruction in the path of access to the cause 
such as Brahma, it needs to be transcended. Having pierced through it, the 
aspirant moves upward to the sphere of Sadasiva which lies higher to it. (386) 

q{(C'\qo1 l4?11:RI qaqq"'?IJ:ittldj: I 

~~~f1{lui~fq~ICff'!l~ ~ I l~l\911 

The Mahan in the great form of the fire mantras lies above enclosing the vindu 
and the crescent moon. (387) 

~: fCf>~t'"Cflfl~~n ~'q: 9)(1~4a:1 
"t".16511R ~C:Hl"'4?1 R~ ll~ -:q qaqq'l 1l~ll11 

Nada is like the filament of lotus and is surrounded by great persons. Here lie 
the four spheres of the creation in its four directions with the fifth lying at the 
centre. (388) 

~ ~1NCfll ~ m~ 1ilfi1Cfll~I 
ll~S?T ~ CBIT~ aajfwf~: 11~l~ 11 

lndhika, Dipika, Rodhika and Mocika lie above (in the four directions) while 
Ordhvaga lies at the centre in the lotus. (389) 

~~ ~ Cf?f ctajfw~'iJ: 
~: fq:~fJi(?'ll'Rit Cff: fl0414fl044J: ll~~o 11 

Above the niida lies the Lord along with His Sakti in the sphere of SU$umnii with 
itfii and piligalii lying on His left and right sides respectively. (390) 

"lfT ]'~{~Jll ~ f!9/"11 ~l~lfl~'ql I 

W~ S 'tql ~ "BCf ~~'ti f~F1'R12ll II~~~ II 

The divine su~·umnii lies in the bosom of the Lord. She is as lustrous as the 
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moon. It is by her that the path leading upward as well as downward has been 
prepared. (391) 

~: t(~"il~ f~ fq~qftiG'. ~ I 

~: ~ICk"lll fqf1 4 f~ct&:f~ICk"lll T.f 1i"t.fu: 11~~ ~ 11 

Nada, sound, has SU$Umnii as its base. Having pierced through the entire creation 
in the form of the SU$Umnii, one should rise below through the use of the lower 
force and emerge from the bodily limitations via the top of the head. (392) 

~ ~~f~~ ~: msO'.:ffii~a.R:I 

1G:~cf~ ~ ~IC4~1Ck"lll ~~: 11~~ ~ 11 

The immortal sound lies in the hold of Brahman in an unmanifest form presided 
over the force of Siva sounding in the inner being of all the creatures. (393) 

~~ ~~f1S1(1<g·~lllq{uj ~I 

CB[ 'i'&n ft::IB: ~ q3'qlf4: ~l~l~l@'l: 11~~'611 

Above the SU$Umnii lies the triangular hole known as brahma-bila. Therein lie 
Brahma and Siva all white, five-faced, with moon on his forehead and trident 
(in His hand). (394) 

(1f4lffi~ i:m ~ ~~1ofl m~iwfJll I 

~~ -ey?fT T.J llla.Hlf di f~ -m'&.f~o:g("fl 11~~'-\ll 

~: t['"<"11f6;g~~fl "<g'T ~'tTR ~I 

~ ~~ ~~ T.J CJ~ '3i'ia1ftia 11~~G11 
lf~ Ol!ll fq ;fl ~ 614 l'fl ~ n 6141 fq ;fl 'tR: 

~1H'hof15fftiG'. ~ !1f q'5'i".llS<:i 'f:Hlo:aCfl: 11~~\9 I I 

In His bosom lies the supernal goddess BrahmaIJ.i on the path leading to liberation. 
She acts as the promoter as well as obstructer on the path of liberation. Having 
pierced through her, the aspirant reaches the upper kul)tf,alini which looks like 
a snake lying asleep and yet is characterised as the basis of life in the world. In 
her lie the five forces, four, namely, Suk~ma, Susuk~ma, Amrta and Arnita in 
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the four directions, and Vyapini at the centre along with the Vyapinidhara who 
is the possessor of this force and the world is its manifestation up to the earth. 
(395-397) 

P-? I Of (fief cH"t fC1 ?I :q gf{efCti. ~: I 

OlJl"Cfi a:fl&fk·&fCfllS~S";ffitfCiajfUi~: I l~~l 11 

ll~ cq;nf~ O?r ~Of~cfl ~~:I 

(fajCR'9)ffi~·~Ri_lf~k1Cfllfltt&f!ll'il: 11~~ ~ 11 

Then there lies Siva in His essential form as pervading all the directions in His 
forms known as Vyapi, Vyomatmaka, Ananta and Anatha as sharers in His force. 
In the middle of these divine agencies lies the god of gods requiring nothing to 
stand on and hence known as Anasrita. His force known as Anasrita lies in his 
bosom. He is as lustrous as crores of sun put together. (398-399) 

P-?1ota*°li~: wfc:Rf: -qu m t1&111@ll11 

~ Cfl1<0111I m 'C.f>cj~ ~ 11~0011 
fcf\iflfo:s1~~CfllH mcR ~I 
ct<!J~<A: fucf: q>fllq::>:qCfl. ~>I'~: ll~o~ II 

Above the essential Siva lies His supernal force known as Samana. She is the 
cause of all causes. Presided over by Siva, she bears within her several spheres 
of creation. Presiding over her, it is Siva Himself who performs all the five acts 
(namely, creation, sustenance, dissolution, concealment and grace). (400-401) 

~ ~ d"flJ ~ gCfl tl4~ P-? I tl: I 
aRTf'~ g &11q1{ ~ ~tl~T.4ct ll~o~ll 

Samana is the instrument used by the great Lord in all these accomplishments. 
It is the absolutely self-subsisting principle and is known as the ultimate cause 
of the thing or event concerned. ( 402) 

Cf~~f(llSdfa fcf~: Cfl1<0111I g; q;:;qCfl'"ll 

3Rlf'~S";ffit&fll&f1~i ~: ~ I l~o~ 11 
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It is the great Lord Siva who being self-based, all-pervading and assuming the 
body of space presides over all which up to the infinity are dependent on Him. 
(403) 

"B oq1f41· ~v~fa fOl~ICfflll Cfl<u11 g;1 

Cfltf'li'ql W-«fT m<:IT ~: ~lftt1~o:g(fl ll~o~ll 

By means of His self-power as also via use of His instruments He stimulates all 
whatever lies within His ambit including maya which lies there as a system of 
His action and below which lies the kw:uJalini fokti. (404) 

11~fct~lfC::Cfl. Cflllff1i~lf~\illl5;<\_'qq: I 

llffi~l~IOlqlf;:f{ -qyf'~ ":cf ~ ll~o'-\ II 

Nada and Vindu and allied entities and principles are results of His actions from 
the earth up to Sadasiva and thus He is the source of emergence of the entire 
creation lying under His rule. ( 405) 

~ ~ ~ fcHl~llc:<tffH•iga'{I 
3l~ ~'iOl1"'111. ~ f11 1f~a· f+~1'6f'q: I l~oG 11 

~a.-«<) fl"'llfll\~°'1 ~ fl:S:._<;t>lilq_ I 

All whatever lies within the ambit of destruction and creation is said by my 
teacher is related to prakrti. Now I am going to talk about the extent of the 
entire creation summarily so that it may penetrate into the intellect easily. ( 406-
407 a) 

3'I O:Sf4Fd<1"*1: "Cfi"TR: ct 6410612Cfi~ ~~6U II~ 0\9 II 

~: wa= "ft'cfR cstfof;f~foftl fllte~la~ ~ I 
'ii fl a 'ii : fl i:fl <1ms6°¥ "-1 'l (1 fl l{1 cti SI f4Cf)1l 11~ 0 l II 

~ 612,q ::>:cil~ I\~ (ff SI fa tdfa Cf1ffi cnf~ I 
~ ~: W'U!HtiJ Cfif.qf""'1\illteCfllf~ 1l~o~11 

Inside the circle, m:ida, should be the infinity of length of time, the world of Ku~ma 
and Hataka, divine agencies like Brahma and Vi~Q.u, one hundred Rudras and 
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Vira while outside it should be one hundred and eight worlds along with nivrtti, 
the state of liberation. Earth, water, fire, air, space, ego-sense, and intellect, 
these seven when multiplied by eight give the number of circles of creation, 
bhuvana, forming the group of kaliis characterised as prati${hii, basis. Some 
masters say these eight elements need to be purified at the time of initiation 
while some other ones suggest that what need to be purified on that occasion are 
their presiding deities. ( 407b-409) 

~ TI ffl+R111i w~ qUJlff"fl ~ct1111'l 1 

~"if<"t(l\llf~~ ~: ~: 9)1aftfl llS::~la'{ 11~~ o 11 

~te:lct~: ~ ~1Cfu1ctl~~fl f1~f-aRlf. ~I 

~: q;rffi mu~~: ff<fClffi ~ 11~~~11 
$f4 t:C:Cf; ~ S~ ct~ fa 1ij] &lf. lRiffi CITlfT: I 
~ ~ "@ T.f Olf)1:{ qf0f511t:C:Cf; T.f ~ct1~~}1'{ 11~~ ";( 11 

There are other authorities who are in favour of purification of all areas of 
creation. Teachers like Bhutiraja have preached in favour of purification of one 
hundred Rudras outside the sphere and eight inside along with Sarva and call it 
nivrtti kalii. Elven Rudras, Kali, Vira, earth, fire, Lak~mi, Sarasvati and Guhya, 
these eight are counted under the category of superimposition of water while 
Agni, Guhya and Atiguhya~iaka form the same of fire. In the superimposition 
of Marut are included the establishment of air, and in the fold of prii!J.a come its 
own formations while in that of vyoma comes sky or space along with formations 
of other circles as also the Akasa Puru~a, the person in space. (410-412) 

3'.Jfcqi::rA S 6~ I (i:0' I~ I~ t:C:Cfl J:t ~ ";fcql Sffi_I 

a"'41511Cfi~-Mf<19)(1f:C:Cfl. ~f;.t;Cfl4~ctl11'{ 11~~ ~ 11 

In the fold of Abhimiina come ego-sense, the eight chagalas and ahankiira. Then 
come the tanmiitriis, surya, candra and the Veda as eight aspects of the body of 
Siva. (413) 

~ (1"'4151'8'"(~ ~ ~a:tct'ifctf1qfaa I 
J:t1ff~~f4filllR &lfct"~1fu{q ~ct1111'{ 11~~~1 I 
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Ten are the bhuvanas, worlds, in the group of tanmiitriis. Then come those of the 
senses, manas and ahankiira, all twenty-two in number. (414) 

fm4 ~ci1114~ <a>=d'311<:1'1 41'l"lii!cf) ~ ~I 
d(<lfcH~ 'it4152:Cflf!f}(ICIE;:IC\~1Cflci1<~: Bj: 11~~~ 11 

CfG:~ 461~ClllS2'.Cflf'"ifa ~ fil(tc:\~I ~I 
201a~ q:sf Ck1?14fiifa tt<_q'5'•t•.11~1a· ~ ~: 11~~ G 11 

In the fold of intellect, dhi, come eight goddesses. Then come Krodha~taka, 
Tejo~taka, Yoga~taka, Uma, Miirtya~taka, Susiva, Virabhadra and 
Mahadeva~taka. These are superimpositions of the three gw:ias. As regards the 
position of three gw:ias, there are three ranges and fifty-six circles of creation. 
( 415-416) 

~ !101fil'"41\4f1 "'@ ·~hhct<llS2'.Cf). (J?-Tlfq f'tlf41 

~~afqfa TTURi "1' "31': S1IC(1S1folSdl41"l 11~~\911 

Though the original state of Prakrti lies in the equipoise of gw:ias, even then in 
the state of dhi there in it emerge eight presiding deities of anger. These having 
been purified in the final state known as prali$fhii, there is no mention of their 
number. (417) 

~ \ll~atc114'fi a=ct:rt:1g;f~1fa: sifalS\3141'{ 1 

3'i141f<:;g~CIJf'Rf l{l'EJI: fu:.c;:4)sf0141f<:;JIOI: 11~~ l 11 

Thus in prali$!hii there are twenty-four basic elements beginning from water. 
There are the lU$lis beginning from ambii as also siddhi beginning from tiirii 
besides the group of ar:iimii, etc. ( 418) 

~ 2~{1(16141 ?tif~qJf ~:Slf<!;~"i:i fct~61'52'.Cfl1Cfl.) 

1P-41f<!;fCfCfll<9'< ~f;&!!OlllS2:Cfl46"f9ti41 fcttt4!1011: 11~~ ~ 11 

Cfll41f<!;fil(tfCf.~ICfl41JI~ o~ J10)~1fctil~14lfl I 

~ ~ 91<?14P"I~ ~S?f 'ljct1tfi'5~1Cfl'{ 1l~~o11 
~ ~l~{C\~ICfl. ~ {1(1C1C::~ICflft:ifa 91<faa4'{ I 
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There are gurus, students of gurus, r#s, eight elements of the body, attributes 
of the senses including smell, eight attributes of the intellect, eight ahaizkiiras, 
attributes of objects, twenty-seven incidental attributes including Gar;tesa and 
Vidyesa. There are three spheres in the traps. Thus there are sixteen spheres 
in the Puru~a. There are two kinds of Puru~as, ten in Sankara and ten in Siva. 
There are Suhr~ta spheres, the teacher and taught spheres, spheres of vidyii and 
kalii. ( 419-421) 

~~"Rm 9Pi<:P•f ~ Sl'ilOl9;<&{1 

~ '8l{1fq.~lfa'.i{I fcmT 9;{lf41fC::d=cct'8l{1Cfl1Cfl, 11~~~ 11 

There are spheres of night, those of miiyii, viik and pramiifJ,as. Thus there are 
twenty-seven spheres relating to vidyii, puru$a, etc. ( 422) 

<:f1it~1(C\q~~ ~ fcml~ ~1fwa\llfftjftifa: 1 

'tlfq~f;~;:f~I~ ma.-T-'a~MB.i0$i*i'ill~~l<:f'8.~I: 11~~~ 11 

'8l{1~19;<1 ~ fctil~IB<=:l~l<:f 9;<f?ldll1"d'll I 

m~~f;Hl~: q{~~lqfqf~CfllfC::9;<~9;kl 11~~~11 

There are many forces like viimii, their presiding deities, the pure knowledge, 
brilliance of forces, superimpositions of Siva and Susiva, liberation, permanence, 
desires, enlightenment, time and Susiva. Thus, there are twenty-seven kinds of 
spheres in all these factors including the Lord of the knowledge of peace and 
three spheres of Sadasiva. There are also spheres of vindu, half moon, forces 
like nirodhini. ( 423-424) 

q{111'l ~@fGtd ~a:q1f~1altcf<jios<:11 ~:I 

OlflN~l'il+~Hl~~d9;<1fUI ~ "ffif: 11~~~ 11 

W -:q q{Ji'i11f.m~ "'8'lFIT1j<:f1bfls~fl m c.fTI 

FG:4~1q{Oj q{tft~ICf
0 

-:q ~~Cf11f1 I l~~G 11 

~ ~@fG:4d <jl o:gf("l;fl oz11fqq'5'1:1Cfl. "'8'lFITI 

~ ~~ a=cct1Ji ~11"fllffia1 ~ 11~~1.911 
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There are also the higher sounds, the secrecy of Brahman, forces like suk$mii, 
urdhva ku1J4alini, vyiipini, vyomii, anantii, aniithii, aniisritii, etc., as spheres. The 
superimposition of vindu, Para-susiva, five spheres of lndhika, the sphere of 
SU$Umnii, ku1J4alini as the mysterious hole of Brahman, the five spheres of the 
force known as samanii. These sixteen spheres along with their presiding deities 
are said to belong to the state transcendent to peace. ( 425-427) 

~1F"4d~f~ll~ ':cf ~s'Gj 9)<lfl'I :I 

Cfll<"'llfi+:f<Cfll: ~ ~&:ldlll ~ I l~~l 11 

In the Matanga Siistra all these details have been put under a different category 
of groups of spheres. Kala, Agni, Naraka, Space and Oceans all these according 
to it total mainly hundred. ( 428) 

~&•11o:s: fN1q1a1t11 fNR1lCfll J:tg~cH: I 

$fl!O:SJ:t~ d\~l~l ~ ~ ~ ~: 11~~~ 11 

Ku~mal)da is the agent of the seven states of nether world,piitiila while Mahesvara 
is the presiding deity of the seven spheres of the world. This is the position inside 
the egg of creation while from the outside are visualised one hundred Rudras. 
(429) 

~ ~ ~: fN'1q'5'Cfl~ldl ~ I 

q'5'qlb2Cflfll 1"f'CZll\E;lf?i~l<\_"l_doqqtS24 11~~ o 11 

a;:q I~ 9) ':cf ~ f'91fcf~~ ~q I fddls~ I 

~ flf~4 TfCl ~ ~qlblCfl. Tl 11~~ ~ 11 

4l 41162Cfl. ~~ ~ ~ ~I 
qaa)Jll~l~"qls~~fldi:tl?ll~I {IJldfcMI :I I~~~ 11 

!;l~~Cfl~lql~I: f'91fcf~llli "Cfl'ffi ~I 
qlJ:tl~lff?l~ml ~ f;ii qcfo4f~<fll1Cfl .... 11~~ ~ 11 

There are as many as two hundred and fifty-seven formations of the physical 
creation, bhumi. Out of forty of them, thirty-two belong to the four elements and 
the tanmiitriis, five should be the deities known as Visvedevab, five to ahankiira 
along with the senses, eight to buddhi, intellect, eight to gu!Ja. Y oga~taka known 
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as anger, mula-prakrti, time and destiny (also should be counted in that row). 
Seven Patadrukas, eight those entities which belong to attachment, thirteen 
emanations of Siva and ten kinds of vidyii. and kalii., three hundred and sixty
four forms of forces such as vii.ma, etc., in all their states, the past, the present 
and the future. ( 430-433) 

~: cfif-qf<:;611~1: ~ efd ~: 
~ "lJGJ "CR~~~~~~ ~ 11~~~11 
m'"-R11~ a m= (tj~*f ~ 1 

~f''"W p:j "51'~ ~f}?f{lqafaCh fc-:qa· ~ II~~'-\ II 

Some of the Saivites claim that the creations of SrikaQ.tha are infinite. However, 
wheresoever and whensoever, the aspirant wishes to enjoy, he should associate 
himself with the state out of these details. He should seek to purify himself in 
regard to that wish and do whatever is necessary for that end in view. It is with 
this idea in mind that the author has put forth all these details. ( 434-435) 

~sftr ~ ~fctCh (?'q I : ~~-P~ I T.l llf: "B11~: I 
~'{cf~llfi4 '.j;1'(!5ll~~llf~ wcf "Chf~ 11~~~ 11 

~ >r'tlRllf~ "B~qofl:oqa W'tZflll 

There is the possibility of several other alternative kinds of sii.dhanii. of self
purification which masters of the wisdom need to contemplate on. Out of those 
possibilities, one hundred and eighteen have been brought out here briefly on 
the basis of prior texts for practical application. ( 436-437a) 

Chl<:."11f11: ~a11o:sl 1<cfi~1I ~s~ ~: ll~~\911 
~ g;f1f11cfi~n ~: q'5'ql~{l("l~:I 

3lms~: >JrCZIT: Ch q 1 ft"lct~~ f1'3fifa~("l1 &•H: 11~~ l 11 

("lli!f1f~qfafdf~lf~~ ~I 

l(Chl~~lf~ ~@1o:s· ~'iffif~l~R~: 11~~~ 11 

°efd t11:S~l'.j;<ilaf~~fo6h("146 Ch<:.1il41{ I 
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Kalagni, Narakesa, Ku~maI)c;la, Hataka, Bhutalesa, Brahma and Muni-lokesa 
Vi~f.IU, these are the five emanations of Rudra who belong to the inner circle 
of creation. Inside the circle lie Ananta, Kapalisa, Agni, Yama, Nirrti, Bala, 
Laghu, Nidisvara, Vidyesvara and Sambhu, these are the ten grades of creation. 
Along with them, there is the world of Virabhadrapati as the eleventh. They lie 
outside the circle. These sixteen grades of creation, including five inner ones 
and eleven outer ones, need to be purged by means of the kala of renunciation. 
( 437b-440a) 

(?l~ctl~I~ f~~ltti<tl -:q 9;tef><f~il~ I l~o 11 

"Sl~l'(+ft{~11fcifa *ifC1fl Slfl!:fkJ:tcf) fiqfo~1b 

~<CfcfiC\i(J:t61Cfll(11 lf'CZIT~\Jlt'"Yl&H: 11~~ 11 

~~(16f<~•i•.F~lfC4fct !1~162:Cflf~~ ~I 
'iflil~~I~ 61fifqJ:t(.1Cfl1@(.111@(.1~'tl~faJil!l&ll: 11~~ 11 

6i R1!!~1 ti2:Cfl ii a~ 'ti fa -:q fl a~ 1 ?I cfi -:q ma.l -:q 1 

~l'!(f[CfOlf&'ft ~ ~ JnCflofCfl) 1"161(11l!Cfl: 11~~ 11 

6ifC4lj"d1'tl~Cfll2.1Cff?llYC\ ~: ~ ~I 

~~faCfliff5'lf(j~"q J:tO:S(?l'lfl 11~11 

J:tiCfll21U:SfGdl!ajJj(?ljO:Si ~ ~6~1{1 

3PtS6~1<1~1'R1~1?11Uflf;.:s;:l!lfUI "t".llllll§): 11~~ 11 

Lakulisa, Bharabhuti, Dif.lc;li, A~ac;lhi, Pu~kara, Nime~a. Prabhasa, and Suresa, 
this is the group of eight Lords. This group of Lords acts as superimposition 
related to water. Bhairava, Kedara, Mahakala, Madhyesa, Amaresa, Jalpesa, 
Srisaila and Hariscandra form the group of the eight guhyas, secret beings 
and belong to the element of fire. Bhima, Indra, Attahasa, Vimala, Kankhala, 
Nakhala, Kuruk~etra and Gaya belong to air and are characterised as ati-guhya, 
extremely secret. Sthaf.lu and SurvarI)a, Bhadra, GokarI)aka, Mahalayaka, 
Avimukta, Rudra-koti and Vastrapada are related to space. SthUla, Sthiilesa, 
Sanku and Srutikakalaiijara are the bearers of the circle. Makotaf.lda and 
ChagalaI)c;la representing the group of eight are related to ahalikara, ego-sense. 
Other agents of the ego-sense are the five tanmatras, physical essences, and the 
senses. (440b-445) 
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efd fi C{1 I ~Cifl ~ ~ f8 ftrj fei : I 
fif(?'l(."la) 1%" 'l(."11~1 I r~~G 11 

Under the circle of mahat are included the group of eight sources of creation 
while under that of prakrti come the eight agents known as yoga. Thus, seven 
groups of eight agencies each beginning from water to mula-prakrti lie there as 
phases of creation. ( 446) 

1'ft: cni:it ~ \i~~1cfl•u: ~:qo:g1ft{l~ft 1 

3Nlfil1~Cifl~lcft fct~l4i ~~:qo;sga:( ~ 11~ 11 

~ \i4lfcH~ Cifl(.11f~4flfi -:q *{<q~1;:ffi I 
cfl{~lf©~l-9'f!Cif1Udfi·~q('1("3i4. ":q ~ ~ I l~l 11 

As regards the group related to vidya, it consists of Nari, Varna, Bhima, Ugra, 
Bhavesa, Vira, Pracal)c;la, Gamisa, Ajasa, Ananta, Eka Siva, Krodha, Camul)c;la, 
Samvarta and Jyoti-ratha. The kala consists of Sura and Paficanta. There are 
three factors under the category of Kala, namely, Vira, Sikhisa and SrikaIJtha. 
(447-448) 

fi 1w; I a \J1 I cni:it ~\i q :r~ Cifl N'ji· J) ~ 11 'ii I 
~q~~l9;<:fi{Cifllq'5:.._jtld ~ "Rfu W-«IT ~ 11~~ 11 

As regards the agencies of nisa, night, it comprises the following eight units: 
Mahatejas, Varna, Bhava, Udbhava, Ekapiilgala, !Sana, Bhuvanesa and 
A vagul)tha. ( 449) 

31~fct·~1fa~ fcm1 91'6~1f.:;:i~11~f1"i4'"ll 

61f116(1'6S::~<;f~Cifllf:4lRCifll: fi<;l~I~ ~I 

qp:rr ~ 00 ~: fiCifl(.11 -:q ~11;{141{ 11'6~ ~ 11 

These are the details of the twenty-eight worlds beginning from Puru~a to Maya. 
Halahala, Rudra, Krud, Ambika, Ghorika and Varna should be understood as 
related to vidya while the Lords of vidya need to be taken as eight. In Isvara and 
Sadasiva, there are five forces, namely, Varna, Jye~tha, Raudri and Sakti]) and 
Santa. (450-451) 
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3i tl2:1 <:;~I 'ljCRT "flmll 

~ll~aldl "fCJ~I 
efd ~~'qTTT: cnf~: ~ fl1ilf~tl20: I I~'-\~ 11 

The number of worlds should be eighteen and whichsoever lie in transcendence 
of peace, need to be considered as not the world at all. Thus, has been shared 
the detail in regard to the divisions of the perspective of space as permitted by 
Sambhu. (452) 

NOTE ON YOJANA *: 

Y ojana is a measurement of distance that was prevalent in ancient India. The 
length of a yojana, if taken to be approximately 8 to 10 miles, i.e., 13-16 km., the 
measurements would be as follows: 

1 afigula = 15 mm to 21 mm 

4 afigulas = 1 dhanu graha (bow grip) = 62 mm to 83 mm 

8 afigulas = 1 one dhanu mu${i (fist with thumb raised)= 125 mm to 167. 

12 atigulas = 1 vitasti (distance between tip of thumb and tip of last finger when 
palm is stretched) = 188 mm to 250 mm 

2 vitastis = 1 aratni (cubit)= 375 mm to 500 mm 

4 aratnis = 1 datJ,t},a = 1.5 to 2.0 m 

2 datJ,t},as = 1 dhanu = 3 to 4 m 

5 dhanus = 1 rajju = 15 to 20 m 

2 rajjus = 1 paridda = 30 m to 40 m 

100 paridefos = 1 krofo = 3 km to 4 km 

4 krofos = 1 yojana = 13 to 15 km 

1,000 yojanas = 1mahayojana=13 Mm to 15 Mm. 

* Source Wikipedia 
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Exposition on the Constituent Elements 
of the Reality 

Now is going to be expounded in detail classification of the Reality as such. (1) 

l!F(~!"d>lf~ 91<104'"(11 fcm:filif~lf~r:qf.;qa1{ I 

tj 'qJfu -q-{ SICfll~lf~fcu;" ~: "B ~: fucf:I 

dMld;;;;o!:IH'll~1: ~lqq<:;IC\_~ fq~ 1R1{1 

~~~~fcfm:~ 11~11 

Under the control of the all-pervading Lord, the essential reality, that phase of 
Him which appears as the common being of Himself appears as different from 
Him owing to His exercise of autonomy out of His experience of delight in it. (2) 

Cf~ Cfllc:.1fiC::1161<\:IS::9)<H1Jl1{1 

'tJ:f8Cfllfd;:(;jJlfb"llEIC1'*"ilfilQli{lfl"ldl 11~ 11 

This gets elucidated by the denomination of the earth as dharii as used to 
indicate to the entire creation beginning from time to Virabhadra owing to the 
prevalence of the qualities of constancy, solidity and majesty, etc., in it. (3) 
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~ \J1("llfc;:a~91 ~ lllctffi<:\l~I~ I 

fC.tff"l'<.f>l4S~ ~~ ll<(ctlf'"I fC.tf1~11u) 11~ 11 

So needs to be said in regard to the entire creation beginning from water up 
to Sadasiva with respect to one's own action, rules of conduct and common 
attributes (of fluidity, transparency, etc.). ( 4) 

~ flll"ll'"l1Cifl~1 d111<(041l(j'q1Cffi: I 

mRCi ~= 1I~~ ~~lctl<:\ll: 11'-\ll 

~ cp:t111i -:q -;:r !llfifff<ld) ~I 
~&i'"'4dfj-~llf?11~ ~ q{~~l11 11~ 11 

As the word tattva, meaning essence, is derived from the root tan, to spread, is 
reflective normally of its pervasiveness, it becomes considered as pre-eminently 
of the nature of the earth beginning from the individual up to Siva and indeed 
from the individual bodies up to creations as a whole. This has been stated as 
such by Lord Siva Himself in texts like Matailga Sastra, etc. (5-6) 

~ ~ ~: fu:;.<;4)1fl~ctU&id I 
Cifl I 4Cifl I< a 1 'qfq) "ll": ~I~ iij I q RCifl r <.'44 a : 11\.911 

The causal relationship which has been conceived out of the desire of Siva, 
according to Siddha-Yogisvari Tantra is being elucidated here for the sake of 
wellbeing (of the followers) 

~: 'f!Cf'qJCJRj Cifl J~ 111 : -q{: fuc.f: I 
~fC.td'"?lf'lf ~ ~ \Jll{Yq'Ela Ill 11 

In fact, it is Lord Siva Himself who is the creator of all whatever is in existence, 
as it is illogical to conceive of the Creator as an agent who is not autonomous. 
(8) 

fC.td°?ldl -:q f:ci'"'41?1ct9)t:t: q{~~lg): I 
fC.td'"?I. -:q ~ ~ d<:\o:l!)'"ll. fc:Ri~ 11~ 11 
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Autonomy (in the ultimate sense) is possible only of the Supreme Lord as 
embodied in the form of pure consciousness as autonomy and inanimateness 
are self-contradictory. (9) 

~ s11•m1a;;;ii65t· ~1fl4fof~l"lRl >rfd1 

'1' Cf'l~65tl~d "ql~Q_ Clfll'(Ulcq. "fu° ~~ 11~ o 11 

Inanimateness stands in need of the knower for even its self-being. There is no 
possibility of causality in the absence of the doer. (10) 

affl"l"flfei "fu" ~'qlq ~~Clfl\lflfqdt{_I 
~~ ~ ~1fl"iP1t!cla41'Clf'l"~11~~11 

Causality requires admittance of the formula that effect would follow the 
presence of the cause. In view of this formulation, how can there be causality 
amongst factors which do not require one another for their being? (11) 

~ ~~ q~:qlffi efd °'4~4q~:qi:ft I 
~~s1fC1Rw~ ~ $f4ct~l&qd 11~~11 

The state of priority and posteriority between the cause and the effect lies 
in the fact that what was implicit in the cause becomes explicit in the effect. 
Admittance of causality between two factors depends on the fact that the effect 
has essentially the same properties which are present in the cause and nothing 
else. (12) 

cifl \ll 'i:S:._ili < $f4 ffl"I i ~ ~ g;a E;ctl : I 
ere:: qc;~°'4f8 ~ ClflllfClfll{Olal '1' ~ 11~ ~ 11 

If we admit causality between such two entities as the seed and the sprout, why 
is that the same is not admissible between the pitcher and the cloth? (13) 

cifl\ll!Ois:._ili<q511f~a41 qfto1~a ~I 

~~lctct9;~: ~ ~~ '1' ~ 11~~11 
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If the seed transforms itself in the shape of the sprout and the leaf, etc., it does 
not accord well with its inherent nature. (14) 

"B ~cqyq efcf ~ ~ iifl\l11s:._Cj?~ m1 
ctlofr.qq ~ fq~ ct<=;""l!lfll"~H'i~ 11~'-\ 11 

If the sprout in its nature is the same as it inherits from its cause, that is, the seed, 
it ought to have the possibility of reverting back to its form of the seed and thus 
the seed having had the possibility of remaining always in its original form. The 
fact being that both the seed and the sprout instead of remaining the same, go 
on taking different shapes, suggests to the fact of involvement of some other 
agent in their getting shaped and reshaped (continuously). (15) 

mwq f .q ?I I Cf) 1-0 sm ct I q I 41 ~ i=Hl !lH"i;;;q cl I 

~ ~ ~ ~S"4l""llfCl{i0&1Cf)IH"l~:ll~~ll 

That possible agent must be an artist, without the involvement of whom, there 
is no possibility of the inanimate taking by itself shapes quite different from its 
original one. (16) 

~ f't:f?ll(f)lllS~ ~: ~ "J fct{i~cl I 

~s~ CfT ~ ~ fe4'lC\41f~ ~ 11~\911 

CJ~ CJT ~ ~ Cf""~I 

~ fct~l1fe4~ <Us~ msfq fu" ll~lll 

What is the harm in admitting the artist as the inanimate Nature itself which 
shapes and reshapes objects in course of time differently? (In response to this 
suggestion, what needs to be stated is that) no matter, the case be of going ahead 
or reverting back, the effect ought not to transgress its inherent nature. It is 
a matter of secondary significance whether the object is viewed in its causal 
shape or that of the effect. In any case, what is of primary significance is that the 
perceiver must be an animate one. (17-18) 

c;fi 1il q (?11"\i 'lC\ 4 (i:t IQ_ c;fi il an 4 t?1 ~ ~I 

CJBJ ~ "c;f)l1: cm sm: ct <=;""l! I j4 <?I J:\Tif: 11 ~ ~ 11 
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As regards the question of the involvement of graduality in the perception of 
the object as cause and effect, the objection concerned becomes meaningless in 
view of the fact that while the object concerned is in its causal form it does not 
exist in the form of the effect and when it has assumed the form of the effect, no 
more it is there in its causal form. (19) 

~~ mr ~"11.m ~(C\q1~r~ ~1 
~(C'q11f~Cf1f4IN (j)J:tf4 ~'qJCffi:l l~o 11 

As regards the question of the continuity of the inherence of the nature of the 
causal state in that of the state of effect, the answer is that the nature cannot 
transgress the form as both of them are coordinate. (20) 

~ldT?lll\~ f41~(1_ fCfiJ:t;::q<\_ ~ ~I 
~~ .mfuq ~: "Cf1"iffiJ "Y"ft~ 11~ ~ 11 

If it is assumed that shaping and reshaping of things is owing to the autonomy of 
the shaper, we have nothing to say against it, as it coincides with our own view 
according to which Siva alone is the doer of all whatever. (21) 

~ ~d~df4 d"2'11i:tl?llct~I 
d"~~ ~ Cf)llJCf)l{UI~ 11~~11 

If this assumption be considered as being limited only to that kind of look, that 
look ought to be taken as applicable to the causal form of things as well as to 
their form of the effect. (22) 

7:J2U ~ ~C:fllfof?••i qc:f41"4ct~I 

d"2U ~211"<(Hdl ~ q ~ f;:ilflil~dl 11~~ 11 

If the question be that as it is the case with the parity of the seed and the sprout, 
the same parity exists in look between the jar and the cloth also and hence here, 
too, causality must be admitted. In response to this suggestion, what needs to be 
understood is that the latter instance of pairing does not accord well in regard to 
the continuity of nature between the two. (23) 
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~ llf·'"•M~~CI llf41<!\l\ilfll1~V{I 
~ ~ ~: ~ {C'yl~4sf~ 11~~11 

Therefore, we admit causality between two such objects only when the effect 
follows from the cause with the continuity of the inherent nature of the former 
in it, irrespective of divergence of form. (24) 

f1ll'"Fft".I o~\ilfl11"il?lflRCfl: I 

1Sfl'311<!\'5:._<jl( ~ ~ 1'ft" ~ 11~'-\ll 

The principle applicable in this case of admittance of causality is that there needs 
to appear like this (that is, sequence of appearance and inherence of nature). 
Otherwise, although generally, but not necessarily, it is true that the sprout 
grows out of the seed. (25) 

4 l ~fl ajl1 ~ii \~~'1 ("11'5:._<jl {l ?:Rf: I 

~ o2lffq~ f.r4i:IT ~ ?:Rf: I l~f.. 11 

This can be elucidated by the instance of a sprout arising out of the wish of a 
yogin but exactly of the same shape and form as one arising out of a particular 
seed and thus in keeping with the law of causality in appearance. (26) 

~ ~2Y21C\11i ~gdE;R"Cl'qfqffil 

~ f1ll~~CI 'ISJT~l~l-=41 d"fCITTf 11~'9 I I 

The same is true of images of jar, cloth, etc., as seen in a dream following the 
rule of causality in regard to inherence of the nature of the cause in the effect 
and continuing to appear as such without any obstruction until the end of the 
dream. (27) 

crITT 'll'fCITTf lll(C41f""1ll"il 'ISJT~: I 

mfu d"fCITTJ dl(\:41\~<tl~glh<:"llr"ial I l~l 11 

Till and to that extent, the law of identity of nature holds good without any 
obstruction between two objects, the law of causality between them needs to be 
admitted. (28) 

Indological Truths



Exposition on the Constituent Elements of the Reality 91 

o~~ -:q ~ ~g;a~~Cfl1Rf011 

cH:ga~:q;:;q4~q ~ ~ '("icfJI'{ 11~~ 11 

In view of this principle holding good as the cause of this kind of principle 
prevailing in the mutual relationship of those objects, efficacy of the all-pervading 
consciousness as the cause of that kind of relationship has to be admitted as a 
verity. (29) 

3lO ~ ~~ -ml1!ft 6g(iU4d I 

'l"il"'l~l -:q 'l"i"'IWOlj ~ ~ Cf9:: I l~o 11 

~~ ~: ~ ~ d"rii".lm"'l~'l"i'{I 

Whatever means is utilised in the production of a jar, that is its cause. If the 
diversity of factors involved in forming its cause is treated as not one, it ought to 
result in the production of so may jars in one act of production which obviously 
does not happen. (30-3la) 

4'6H"41jfcfcffl dl"'l~4otlfa{fq:;a1q_ 11~ ~ 11 

~ ~ ~s'lf 'lloaact>l ~ ~: fir:f:I 

The thing which serves as a favourable factor in the causality of anything to the 
extent of the effect being produced with the involvement of it and not getting 
turned out in the absence of it, needs to be regarded as its cause. Any other 
deliberations on it are not to our liking. (3lb-32a) 

'l"i"'llW~:q GJ~ ctU:Sfi?l"q<;f)Cfl{l<:;4: 11~ ~ 11 

~ 'BifC41~"'4~ 6g;(tj4fa ~I 

We consider as factors of causality in the creation of a jar such things as the 
stick, the thread, the wheel and the hand of the potter, etc., no matter they may 
be effective in its creation from afar or even from the future. (32b-33a) 

~ O?I' <ii~~(itjfct&.:1f;q1fq Cfl~=q1 11~~ 11 

~ ~ere:) ~ dnlfl(6&qYlfod:I 

If the mount Meru be one of such factors (from the side of the spacial distance) 
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and another in the womb of future (temporal), the jar is not going to be produced 
due to such an obstruction which is insurmountable. (33b-34a) 

~2ll -:q ~ R"lRf w ~ -:q 6$11'{ 11~'6 I I 

~ Cf> f cfi't[~ Clf~ I f<1 ;ffcH•2llcrf'"-i ft2raT: I 

As the wheel proves its causality (in the production of the jar) by virtue of its 
presence at the definite place and time, even so may do the sign of Cancer and 
Sumeru, etc., in spite of being at their respective points in time and locus of 
space. (34b-35a) 

o2ll -:q ~ ~ ff4l;;111fc:t41'31~ 11~'-\ i I 
R"lRf fucf ~: fela;:;;;i: Cfl~a1fip~1~1 

In the determination of the association as well as dissociation of-the factors of 
causality like this, Siva alone needs to be admitted as the real cause in all His 
autonomy. (35b-36a) 

~ "lJT ~ "Cli;tl<=;U:Slf<\4)\31~ I l~f., 11 

fuq ~ ~ "fIT lH=4 I~ "f1fcR: "CfIT fct~I ~d 11 

The consciousness operating from within the potter in the association of the 
wheel, the stick, etc., is the same as Siva Himself since there cannot be any 
specification in consciousness. (36b-37a) 

~ g; fffctfo<Cl:iJ<=;ICl~lfHI~ ll~\911 
f~ ""1 Cf> ("'q I ~ A <=;o:s :q i;tl I f<\1'1 'affi: I 

(The sole difference between the two is that) the consciousness of the potter 
appears as different (from Siva) as it appears from within the superimposition 
of (arrangement of the wheel, etc.) (37b-38a) 

df'il~~Cflf~"lfoj fucIT fc:t~~Cflfct~6: I l~l 11 

~ ~: Cfl~et:tlfcqtfA)sfq fq-ql: ~:I 

From this difference, it needs to be understood that it is Siva Himself who is the 
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creator of each and every individual and hence the egotism of the individual in 
claiming the creativity in favour of himself is, indeed, also a creation of the Lord 
Himself. (38b-39a) 

3IB ~ (f~'ql1q{"fl~ ~: 11~~11 

CflP.:fCfll{OI~ ~ ~ -:q ~ I 

It is due to mistaking this appearance as the reality, there is diversity of viewpoint 
both in the world as well as in the Siistra in regard to the law of causality. (39b-
40a) 

"IP-'llalsao:rtt1CflC1lllR:fa ~{cH't!I~ 11~011 
~ TI Cfl ("11a=cq1 c:;a:rcri f'i fa "Cfl"uffi 1 

In text titled Rauravasatigraha, it has been mentioned that the Unmanifest, 
avyakta and kalii have been born of Maya while in the Malinivijayottara Tantra 
it has been observed that the Unmanifest has been born of kalii. (40b-41a) 

CRf ~ f~~ll&.:il11(if)t'fl'lctlc:\f<?l~·Cfl1{ 11~~ 11 

efd Olll&.:ilf'i~51"fflS~ ~ ~sfaf~&f>C11 I 

Further, according to the same Tantra, the Unmanifest is born of the Maya. 
Such explanations from our logical viewpoint are extremely fruitless. ( 4lb-42a) 

~ -:q 'n"llll(q:)l21Cf_ ftCflfqlffct""ld: ~: 11~~ 11 

lll'fl"t131dl S::Oll"l"?ISl'i'ilC41~~:q ~~"CfCfl: I 

ap:J ~ ~ ~ ~ i!J>C1~"CfffctfC4~llSIC1: 11~~ 11 

As regards the popular convention, it is believed that from the cow dung is 
born a kind of scorpion (which really is only a similitude of the scorpion). So is 
the case with dream images born of memories (and displaced from the actual 
conduct). Similar is the case with objects produced out of the exercise of will
power by the yo gin as also owing to the effect of certain medicines, mantras, 
etc. Such products are actually not the same as the real ones but present only a 
similitude of them in certain respects. ( 42b-43) 
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'B g ~ g~~~•Hi1"1~1Cfllaf~ gl 

'ffif 1JCf ~sfq ~Sllf""'"'ll~~fl ~: 11~11 

~11~9) ~ ~ ~~~'qleffi: I 

This kind of vagary is common to all such cases other than the real ones but 
appearing like them due to admixture of contemplative elements in discursive 
deliberations as well as in popular beliefs. In spite of lacking in verity, such 
accounts add to the fascination of the Sastra. ( 44-45a) 

~{l'lfqf:fl("llCfilM'"ll41 il111h1t ~ 11~'-\ 11 

f14fc11tf~ ~R~ ~~ ~: ~I 
~{IJlfCllb1411_~ CfiMlf~4fafi9;l'( I l~G 11 

Puru~a, Raga, Vidya, Kala and Maya have been placed in an order (different 
from our own) in the Sarva-jnanottara Sastra where Niyati does not exist at all 
while in view of Virafici, Niyati has been accorded a position above Kala. In 
some accounts, the pair of Kala and Ni ya ti has been placed quite above the triad 
of Puru~a, Raga and Vidya. ( 45b-46) 

~ ~ 'Cfi'f~: Si>'"I': fCfl{Ul~iif?IJl:I 

9;1"11f"'l4f41 Cfil("l~::q {iJlfq~ICfi("llf.:<:ta: 11~ 11 

~ s;pq af~t>?.I 1"11a:s~1 qj{~~C4b 

In the Kirar.za Sastra the position accorded to Kala and Maya is as under - The 
Puru~a is associated with the Niyati while Kala is related with Raga, Vidya and 
Kala. (47-48a) 

CfillfCfiRUI~ ITTtt ~~ ~ ll~lll 
~'{4~11~ 'Cfi'f~ CfTJl: Cfil{01Cfifq11'( I 

Vis-a-vis these viewpoints held in other Sastras in regard to the interrelationship 
between the cause and the effect, I am presenting here what has been stated in 
the purva Sastra, that is, the Malinivijayottara Tantra in this regard. (48b-49a) 

Indological Truths



Exposition on the Constituent Elements of the Reality 95 

Siva is the self-sufficient ultimate reality having five forces embedded in Him. 
Owing to His self-sufficiency as also autonomous nature, these forces appear 
as distinct from one another as well as seem to operate separately from Him. 
(49b-50a) 

f'i".l<=;l+~t4011~11f<;til!IOll 'ft~2fetd: 11~ o 11 

~1ci~1fwt1~~111fct'6l1&10i afCiq'*ICflJ{ 1 

Q\~Cfl?llN ~sft:if:[_ t1cf~1fwfif1tft II~~ II 
ITTRID'CI I ;:£t 4j111 ~ ~ ~ f1 {C' Cl! d I 

It is due to clear distinctness of His five forces from one another, namely, cit, 
iinanda, e$ll$1Jii, jiiiina and kriyii (consciousness, delight, wish, knowledge and 
action) that the five grades of the Reality have got formed, namely, Siva, Sakti, 
Sadasiva, Isvara and Vidya having in themselves distinguished by predominance 
of these forces each in them in the same order. Although each one of these grades 
is imbued with all kinds of forces in it generally it is owing to pre-dominance in it 
of the respective force that it distinguishes itself from the rest. (50b-52a) 

~~ ~~a'""?lfCtqRcrfaitl fcf'ij: 11~ ~ 11 

R:t1"@<if§)ifi ~~lfl!Cli.JC!;Cl\if11tl I 

For instance, on account of His autonomous nature and self-sufficiency, Lord 
Siva appears in numberless multiplicity of forms in the world without any kind 
of division in Him. (52b-53a) 

W'qql: ~1fw'311 i:t'""?li:t~~11 i:t'""?l11l!Cfll: 11~ ~ 11 

lRrT efd fct~Cl&I: ~ ~ "1JUTT: ~ I 
~fftl+=4fftl1_ lfOT 'qJfu ~ flJ:t;qP:i 11~ ~ 11 

~ afClfllf1U>. CfllC'111;:£tl~if<lf~Cltl I 

On account of the grades of the Reality's distinctness from one another, these 
five groups of beings have got formed, namely, Sambhava, Saktija, Mantra
mahesa, Mantra-nayaka and Mantra. Whatever gradient of the Reality has 
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become inherent predominantly in whatever grade of the same that has been 
considered as its reality in the same way as inherence of time, fire, etc. qualify 
the earthliness of the earth. (53b-55a) 

(f:r 4511~<1&<111fll~~~1 fct:Sfl04al: I I'-\'-\ 11 

1~ q lfl i fct ~ cffd 9)~ Cfl I 'ifl 62:~ 62:4 : I 

~ f1 ~f'l"I f-cp:rfu: °1I~ ~ ~ 11'-\ e, 11 

flC::l~IC41~1'l1 °'!~ 1104;a ~ "CfIT ~:I 

~~fq1SUJ6{~11+a~1C4111f~a1c-1"1f~ 11'-\'911 

~ Cfll{Olft.~S'f-.f'J1Utl4f1:i4' ~: I 

Those who have gained their favourable viewpoint out of study of some text 
without rendering any service to the teacher and thus without having had any 
inkling into the reality put up the objection fictitiously as to why is it that in spite 
of being the presiding deity of Nivrtti (detachment) Brahma is not considered 
as a separate and essential being while Sadasiva, etc. are considered so? Why 
is it that Brahma, Vi!jil)U, Hara, !Sana, Susiva and Anasrita, these six divinities 
are not regarded as essential realities while Sadasiva, etc., are regarded as such? 
What is the logic behind this kind of illogical contention that the half of the body 
of a particular person is old and the half is young? (55b-58a) 

~ a~(?lal ~ ~ ~ ct11<011l 11'-\l I 1 

Gf~ "'!f~~qfd1q~~1;a{ ~I 

'd'~ C1'd(if)~~ll1: °'!~ a~1;a{ 'Cfl'~ I I'-\~ 11 

As against this objection, our answer is that the basis on which all this has been 
done is not any arithmetical logic of sheer repetition and analogy according to 
which the emperor of the earth also ought to be regarded as another essential 
factor in the formation of the earth. (58b-59) 

~ q'5'tjCf1 fl"i~ ~S 'CCfl ~I 

"a?r ma:11f~tj~q ~~~ 11e,011 

(As distinct from the arithmetical logic of mechanical repletion and that of 
fictional similitude) this group of five entities has been associated with the pure 

Indological Truths



Exposition on the Constituent Elements of the Reality 97 

path of liberation, suddha addhvii, as the wish of Siva Himself directly is the 
causal basis of distinction behind it. (60) 

'~q{ajlq~l~\{i~1(1)f(1C4"lf-t".IC('IOll'{ I 

~\hf1&itfr{~1: ~flfal(; f~clcHl{ I If.,~ 11 

In order to separate (from the seekers of liberation) those who crave for 
enjoyment in the world as per the wish of Lord, Aghoresa has created the path 
of impurity. (61) 

~ (1)f(1C4"11 ~ f~&:fl&if Gllf\i(11f~al I 

3'i"[ufJi'"4C11ii111. ~ filqfi.0C::.l~a1 I If..~ 11 

4)o~a1B1?1~~a\-q10llq"iij<:;;g\1~ I 

Ji(1f<i11f4 ~ 1!~~sft:cf Wlqq_ I If.,~ 11 

The desire of individuals known as lolikii, force of instability, which remained 
dormant and clouded by the ignorance of incompleteness and hence lies 
deserted so far, bears the potentiality of division as a malady and hence has not 
been considered, like attachment, as an essential factor (in the structure of the 
Reality). (62-63) 

f;:Hq"iij<:;C4"!Bf~1B1?11qiij<:;a«J: m1 

WT: °gfu f~ ~: ~cil<:;fcif:q31a1 llf._~11 

The force of instability is a universal quality of action. In the individual it assumes 
the form of a quality of the intellect in the form of attachment, riiga, and serves 
as the cause of peculiarity in the action (from individual to individual). (64) 

3'i"[ufJi'"4C11 ~Cf~~ I 

fC4C1"?1f4 ~lq~ajl ~c~Yl "lf~ CR:: I If..'-\ 11 

fC41rJi51ajl<:;~=tJq ~~~ lWI: I 

The tendency of the experience of incompleteness of the individual also is a form 
of that force of instability. It, too, is a product of the wish of Siva of independent 
nature and has taken a separate form as it happens with the jar taking a separate 
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form (owing to the wish of the potter for the creation of it). The wish to cover 
one's real nature, Self assumes the form of the object and hence is considered 
as a malady. (65-66a) 

<:f~C410llfafht>fll ~'t"llfctalf'ial I IGG 11 

"d"~C41f4R1 ~II~~ Ollfdfht>: ~ lffi: 

As is the case with entities like the earth, etc., that although none of them is 
essentially different from the light of consciousness and yet they have their own 
separate identities, even so is the case with the malady in regard to its entity as 
something separate, unique and independent of the light of consciousness. ( 66b-
67 a) 

Ollfafht>: '85ta""3tf1 "1' ~sfq ~1Cfi21f~C4Cl_ 1 IG\911 

affifGallfl flPijf°': ~IC4~ffi1UJ11 "1' ~I 
"k1fll ~'>fi Cfillllf-Rt ~: "BT 'qllll~ffiJll I IGl 11 

efd ~1lflf\i~rn1 CIR: ~O&l'il~ct>ct>ff4a: 1 

The non-separateness of the malady from the light of consciousness is unlike 
that of such tangible objects as cart, etc. (Now the question arises) as to why is 
it that the force of malady is not considered as something other than the light of 
consciousness as also why is it that it does not become operative on individuals 
who have got liberated from the world and have become one with Siva. (In 
response to these queries the answer is that) this force of malady is simply a 
certain force of obstruction affecting only those who have not been liberated. 
(To think of it as other than this) is a viewpoint illogical and fabricated out of 
sheer faith. (67b-69a) 

~m ~f tt> \lf:Sflllfl~ m ~ >JCRffi I IG ~ 11 

m ~ ~ ~~ ~~lf~Cfil >mTI 

It is obvious that the force of obstruction cannot be operative by itself. As such, 
the way out is to concede the fact that this force, too, ought to belong to the 
Lord in the same way as His consciousness acts in the creation of the world. 
(69b-70a) 
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1k1f4 ~m en= ~1fw4l~,~~R·f~1ftt1 mi_ I l\9011 

~ Slf4~f~fa m 11~-a( CfT.l':I 

On acceptance of the viewpoint that this force of obstruction belongs to the 
Lord Himself and it is He who associates it with individuals, the question arises 
as to which kinds of individual does He associate it. This objection does not 
deserve to be responded to. (70b-71a) 

1R1~i41Cl{Oj ~ 11ctl4f4 fct~ltfCfl'{ 11\9~ 11 

34(."'lt:i={ fcttTf4a~c:f4ci 4211fa: I 

1itPl111fflC\410111'!0{1i 4ffl('1'651Cfl'{ 11\9~ 11 

fucf ~ ~ a~•PP~"d~Cll.m l1ffi ~I 

What the force of obstruction does is only to ward the object concerned from the 
sight of its seeker without affecting the nature of the object itself. Example for 
it is the covering of a jar by a piece of cloth. The essential core of the individual 
hidden behind the malady is and remains the same as Siva Himself and as such 
the malady cannot belong to anyone else but to the observer of it. (7lb-73a) 

fcf'ilhtf1f<j'1411'1151'("ll{f41l!J}lf4 ~ 11\9~ 11 

d'G:~ l1ffi ~f.:C4°'("ll~CI SICfl ~ d I 

The Lord and the individual both are essentially configurations of consciousness 
and action while malady is nullification of these essential attributes in them and 
hence the cause of their disfiguration. (73b-74a) 

~1iffoiififfu1 "41 ~: '("l"ICll~1 ~ 11\9~11 
~ ~~~ CfilJT\{f \ll1~1 ~CIC(I 

(Responding to the objection of the opponent the author charges him with the 
remark that) "You have not mentioned the point of difference of the quality from 
the qualified and subsequent integration of the two by some sort of coincidence, 
samaviiya, as the followers of Kal)ada hold." (74b-75a) 
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Consciousness can be obstructed neither by the tangible nor by the intangible 
unlike the rays of the eye. In any case, it remains operative. (75-76a) 

~ 1!:Cf ~ ~ l@: ~ ~ ~ ~ 11\.9~11 
flcM01 mr: "f!Cf: ftcf~c:i::i ~ ~ ~ 

The opponent puts the question: Why is it that having become concrete the force 
of obstruction, being a malady, does not become an object of cognisance and on 
account of all-pervasiveness of consciousness, all do not become omniscient? 
(76b-77a) 

~ 'CGf I '"d IOI Cfl I~ I f4 I~ fcFR1 OI fa £11 fa fiq: 11\.9\.911 

~ Slfabl~\ills-urTI ~ ~ I 

Since there is the relationship of opposition between light and darkness, darkness 
becomes effective in covering the light. This, however, is not the nature of 
relationship between consciousness and the force of obstruction. (77b-78a) 

~ ~ ~ C:H '"1k'"I11'"I'854a9"?I) lR'f: ap:r: I l\.9l I I 

3ilqtlc:t1 ~ ~ tt'E:u~faf:ic::~f&{ 

As the Atman is the concentricity of consciousness with all its nature of 
independence, malady being dependent on something else, cannot be capable 
of covering it. The example of wine, etc. is not applicable he're. (78b-79a) 

~ ~~~ ~: "Cf)""ijf "1'N ~ 11\.9~11 
'854d'""l~~q{~dl: m: ~: ~I 

It has been observed by you yourself that anything inconscient cannot act as 
the doer by itself. Obviously, in such cases, it is these forces of the autonomous 
Lord, which act as the motivators. (79b-80a) 
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It is, therefore, under stimulation of the forces of the Lord, the knower of 
the consequences of actions, that wine maddens the drunkard resulting in the 
experience of pain, pleasure and stupor by him. (80b-8la) 

~ :tj~l~Rd: ~ lR1 3'11C!UJlll~d: Ill~ 11 

~ ~ ~ ~{Ch65f o~f-t".ld'{ I 

We cannot think of the malady covering the consciousness of the individual 
under the instigation of the Lord as it would be improper on His part to do so in 
the case of one who is clear of all kinds of blemish. (81b-82a) 

~ f.:Jl:IB~ -:q ~<414 (f Cfi~ Ill'~ 11 

~ '5l'fu ~ ~ ~ ~'f:Pfurl 

Blernishless being the liberated individuals as well as the Lord Himself, since 
the individuals are in a large number as against the oneness of the Lord, why is 
it not possible that in the state of equality of blernishlessness on both the sides, 
stimulation for the covering might be corning from the individuals as it is said in 
the case of comparative strength of two sides in regard to righteousness also, the 
number of the upholders of the viewpoint needs to be entertained. (82b-83a) 

(f;r fCll'lC\qfCilld~t:tl?l ~ 1ll~11 

f1offa' fcrffif ~d*llll~~flld ~: I 

Malady, indeed, is a phenomenon out of simply the autonomy the individual 
has been accorded to get incorporated in his ideation as well as action as per 
the nature of the Lord Himself. Since I have deliberated on this point in detail 
elsewhere, it is better to stop here in this regard. (83b-84a) 

+rffisf~(11fi~ill~Ht:tfct~I <1lfc:.1Chl!ll~ 1 ll~l I 

'iiC4C!_lajSjl(1q~:q ~: ~ fct1{<tdl I 

3'16.t:tt:tlrt:tdld1$;l t:tllll~lfUI<•: Ill~ 11 

C!,lti41'Jj ~ ':q fi.fil{l:S·'l"!'lChl{Ol'{I 
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Malady has been pointed to almost synonymously in Siistras differently by 
different authorities in different contexts as desire, ignorance, misunderstanding, 
instability, worldly blemish, deviation, gloom, dryness, idiocy, egotism, force of 
illusion, seed of blemish, animality, sprout of worldliness, etc. (84b-86) 

~ ~ ~ \lcfl ~ il<::lr"l~Ri ~:I 
"1'51i".fCfC::ff"li. ~:@~lalsllfl ~ llN.1Cf:Rl1 I ll\911 

~11S11f1 ff/'"'(C\q1: ~1a:Jf<1311~'i~P1s;f-t=.1a'l 1 

In the presence of any such blemish, the world turns to become a curse due to 
arousal of the instinct of difference, and the stream of suffering carries away 
the individuals in its flow as it happens on the stage of drama. The rest of the 
account is quite easy to understand and one should understand it as per the 
context. (87-88a) 

'8°'8l{Cfll{Oj Cfi'lf fl'81{'5:.__<jl{ ~ llll 11 

"t".lg)~~lfcfl·.i '1d~f-t=.13J•f ~ "lffi": I 

Action serves as the ground for birth in the world and hence is perceived as the 
sprout of worldliness. This is why action is regarded as the root-cause of all the 
fourteen kinds of peculiarity in creatures. (88b-89a) 

3IB ~ '8i@lflJ1q1'5'T.f<l311fG:~ll*i~ Ill~ II 

3Hf"lilrn ;g·~wn ~bCflR:ltlf1qf~~iia 1 

This is why in the systems of Sailkhya, Yoga, Paficaratra, etc. getting rid of the 
attitudes of 'I and Mine' has been stressed upon for the sake of becoming free 
of the malice of action. (89b-90a) 

f16Cfl"ll fu" ~ 'i("1"1J\SG4~1111"1f1 ll~o II 

~f-t".IS4Cfll{Oll'ii1Cfl"'11~ mfu ~:I 
~ q1f{f14~1 fucrril<:;"l'8·fli~li. 11~ ~ 11 

fq ~ 11 q; Cf (?fl N: l{l:& f:q ;;q 131 *i"f f\?.IB: I 
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In spite of having become rid of the malice of action, the individual concerned 
as yet has his status continued within the ambit of the fundamental malady 
known as ignorance. Lacking in the real knowledge as the requisite quality of 
transformation, he moves neither upward nor downward. Due to lacking in the 
wisdom of oneness with Siva, he remains limited to the state of vijiianakevali by 
virtue of his status in pure consciousness. (90b-92a) 

"B "9:f: W'il~~li:l: fucrr~ q'(llfffl 11~ ~ 11 

(j) 1i 1;:;q~~1a;4(i~41 "lJ1"fu P.w:m•q a 11{ 1 

However, depending on the wish of Siva to that end, by virtue of his contemplation 
of oneness with Siva, he gradually gets uplifted to the status of mantrefo and 
then to that of the state of mantra-mahefrara culminating in oneness with Siva. 
(92b-93a) 

~ Cfll'(Olildfll Cf>tfo1~~;+fC1: 'Cfl"2lll. 11~ ~ 11 

"B fq iii 111 Cf> C1 fl! IN ~ ~ Cf> tftia fu 1{1 

The question arises that in view of the prospect of the vijiiana-kevali getting 
oneness with Siv'! owing to his treading the path of action, why is it that action 
is considered as malice instead of being regarded as the maker of a novel path 
of action? (93b-94a) 

~ "B -re- ll"C1l iii HI Cf>~ R~: 'Cfl"2lll. 11 ~ ~ 11 

~: ~'tci*f1il1&-i '85!1a;x:i1~ct ~~I 

This is not true. How can that malady prove destructive of the ignorance? The 
cause of destruction amounting to elimination of ignorance ought to come from 
the independence of the individual. (94b-95a) 

R~'f.cifl 1i 11 'ect fd I &:I I {I f('f ~ t:Ct ~ 11 ~ ~ 11 

C\~11'851"*1: Cfldlct~HHl{i ~:I 

fctii1111Cfl<11i~~ld~l~llfG:Cii4Cfl(l"Y11 I l~G 11 

In fact, it is out the quality of independence of the individual that have emerged 
the states of desire for elimination, process of elimination and the state of getting 
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eliminated the malady of action resulting in the states of his destiny upward as 
vijnanakala, mantrefo and mantra-mahesvara, etc. respectively. (95b-96) 

~~wt T.f Cfm ~~I 
arcJ: ~"-4'(4~~&1f©ffi"iafCt~1f"d"lct>: 11~1,911 
ct>4an ~g;a1~g; lffi: Cfl~f~011illal&{I 

In view of the above kind of concordance between the states of elimination of 
action on the one side and those of upgradation in the status of the individual 
on the other, several sub-states would be demarcated in the states of deep sleep 
and the fourth state of consciousness. Therefore, the cause of upgradation in the 
status of the individual should be regarded his inner strength in the elimination of 
the effect of action beginning from his desire to that end rather than to condemn 
action itself as a malady. (97-98a) 

fct T.f Cf)t:jffq "1" l4(11~la: cn4 f~lllfl"iCfl&{ ll~lll 

~ T.f ct>(ja1(C'q1q_ fCtlC1'""'41'""1 9/14t111_ I 

Action does not fall in the category of maladies. It simply lies in activity while 
activity has its source in the independence of the doer and by no means in 
malady. (98b-99a) 

"lJT ~ ct>401~"Cl?llfl(1C:::ctj1 CfltfuT 11~~11 

!llftla.<;I m "1" '(4.Qf)):q" fcHlfl"lf~ 1it1~"CI "B: I 

Activeness of action which lies in yielding peculiar results is impossible without 
contraction in the self and hence it is this contraction which is the malady. (99b-
100a) 

Peculiarity of the fruit of action is dependent on the owning of it by the enjoyer. 
This is why it creates differences amongst the selves as its enjoyer. (100b-10la) 
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efcf fC!CfiilfSl'l"i~ '86Cfllf<(q'il.wfl 11~ o ~ 11 

'BT11uf Oll Slil Cfi ~ 1 q;i::fuy: ~ ~: I 

Malady serves as the cause of action on account of rendering assistance to the 
self as a factor of the force of accomplishment of the action. (101b-102a) 

~ Cfl4'8~ci:ilctl*H:1'8'11N ~: q;~ 11~ o~ 11 

fct~HICfit.'1dl ~ '8Cflltjl ~ 'd'T¥T: I 

Now this being the status of action, how does malady's status fit in this state 
of things? In response to this query, it needs to be understood that its status 
depends on the nature of vijniina to contract like this. (102b-103a) 

~'eef~'8·Cfll:Jis12Hf) \ilct141 ~ ll~o~ll 
~ "Cfl"ifflf ~: Cfl4'8.fChl<gj~fa I 

In spite of his consciousness remaining still contracted, in his contemplation 
he remains firm in his view that he is not the doer and by virtue of this kind 
of contemplation he is able to get relieved of the formation of the effect of his 
action. (103b-104a) 

Cf) f (.1 &•ml c:: "Cf)"iffu "lJT ~ ~fo {I r'i f1 11~0~11 

~ '8°fChl{: Cfl<:1146 ~ TI fl"l{OjCf)j{Oil{I 

"This action would but bear its fruit", this kind of firm conviction in the self 
is responsible for the formation of the impression, samskiira, concerned which 
bears the fruit of it and not the bare memory of the action. (104b-105a) 

anf~Sftr '8.Cfll~ ~ "Cfl"ifflf ci:ilct11(( 11~ o~ 11 

~ ~ a:i'lctl!_<tl~: Sll4~:q-€ls~ crT ~I 

'I am not the doer', this kind of ideation does not prove fruitful in removing the 
impression of action particularly from the idiotic and foolish as the contraction 
of his consciousness has not been eliminated irrespective of his having done 
atonement. (105b-106a) 
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ll'""llll~ a4'R1"<°i ~ flllf~fa ~21l 11~ oG 11 

3lf~~: Cfilf ~ ~~: I 

'The result of the austerity that I have observed today may go to the particular 
person', this kind of determination would not bring its fruit to the person himself 
due to his determination of the dedication. (106b-107a) 

o~cqtj~ 111€'4 i g ~ Cfilf tif~ ll 11{ 11 ~ o\.911 

ctict14<"d'li ~~6*i~d Lf1(."lfl~~I 

Such a determination of dedication gets attached with the result of the action 
and consequently ends in the transference of it to the person in favour of whom 
the action has been accomplished. (107b-108a) 

~ ~ <;l<iffl1 cti<"lfl.fCtll(lj~fa 11~ ol 11 

'fr d"'4'1<"1flllJ IT a· fq~I t3i 41 (."l'i~jd I 

If the doer of the action accomplishes the task with a strong point of view of 
abandonment of the fruit, he comes to enjoy a special result of it produced out 
of his determination of abandonment. (108b-109a) 

m 4R416<11 "lf: fl'i'Rii Cfilf fl°afal{ 11~ o~ 11 

3H~{gdlll si1~~ flfl.Cfll"tjlSft:r ms~: I 

In this way, he who accomplishes the entire series of his actions without attaching 
his 1-ness with it, he deserves to be regarded as transcendent to all calculations 
despite the contraction of his consciousness. (109b-110a) 

1f.:cr~ ~ fcf)fT.t<;lc·i:illl'if~~: 11~ ~ o 11 

~ "fllFl ~ 'qCffiT dlf=(q~· crq:1 

To take this statement as amounting to approval to the doer of an act of ill
will against a certain enemy of him and even yet escaping the consequence, is 
obviously a mistaken view of it. (llOb-llla) 
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ac::q:p•i q{f<qlfq ~a~i\SG:f>a· ~1 

'tRTf~ ~~~~ 11~~~11 
an~~ 11 fcH~ ~ -;:i) cti (141flla11 

~ ~ S)G:f>dfl"lf4t511 'l6\f<g~f<qlctlt.11lf "BT II~~~ II 

If the enjoyer of the consequence were to apply the same formula to himself, the 
effect of the bad action of anyone else may fall on him, too, and thus the intention 
of the other one is likely to get confirmed. Shorn of the sense of intention, the 
act is sure not to bear any fruit. His conviction that he is not the agent of the 
action of ill-will is sure to end in fruitlessness. (lllb-113) 

W~ ~l,'i11'if~~'f6ffi I 

!;:lfl{fq ~ ~ f'ql"'11~1~g&IC1f~: II~~~ II 

If the other one breaks the agreement, the first one also would have to take it as 
broken from his side resulting in break from both the sides and hence ending in 
fruitlessness due to the presence of the cause of it. (114) 

~©~ffi ~ ~ ~l'il~IC::f~'=«f: I 

f~fcf~lt511C::fq ~ ~'iffC::ctit.1c4iCkjal II~~'-\ II 

~:~ ~ ~:©~gqf f<qlf<:;f4t51 ~ 8; I 

~l'il~lS'tlff~'tl: f'ql'dC::~ ~: II~ ~f..11 

Usually there happens agreement between the experience of pleasure and its 
cause. Normally, it is justifiable to think of enjoyment as well as sufferance of 
the consequences of one's action righteous or evil. However, normally, no one 
would like to invite the suffering of the other to himself. This is true of the cause 
of the suffering as well. Thus, there is not any possibility for unrighteousness to 
be a welcome proposition as also for the sufferance of its consequences. (115-
116) 

~ ~ iii 111 Cfl (.1 f4 j tr> "Cf {f'q C«ll 

3Hit°1dlfl ~ fctt.'1111: Cfli:f~'f@lfl: II~ ~\911 
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Let us deliberate on the topic at hand. Since the person known as jniiniikala 
(one dipped in wisdom) has become rid of the ego-sense, all the impressions of 
his action have also got wiped out. (117) 

ctf"llC!\f4 ~ ct>"lff~ ct>t41ftt 'l"i6ct>1Ra1q_1 

lffi: ~ ~ ·t-:.cf'l"i"IH6=4"1~ja 11~~l11 

Since the action of the jniiniikala has no blemish to cooperate with it, his ego
sense has reached the state of its annihilation. (118) 

3ltf'C.C:H=ct"l(."f@'"ct: ~IC41~~1q~n¥ct: I 

3lt~ s~ ~ Cfi"lrt"e111~f.aa 1 q_ 11 ~ ~ ~ 11 

Owing to interiorisation of the aspiration for Siva in him, his inner being becomes 
completely free of blemish and having freed himself from the control of the law 
of action he transcends the ego-sense. (119) 

~ ~'t:f~ll~ T.f ct~ctt<H~~Hl I 
"1(."f"l~HfJ:t=ajf.'(1 'l"i

0

'l"il(l:S:,_1l1(Cf>l{Ull0f.. 11~ ~o 11 

~~"lk"lct>. ~ ~:@lfC::t"la.fUTll I 

~~4ft!@~:"©1R ~ CfiTlf ~mcffi: II~~~ II 
~ ~: Cf> C!\I ~ lf<l fcRr CfiTlf R'lf CF=! f:q Cl I 

~ ifl'lf~ql~ lht"IH'"ctlf~ 11~ ~~ 11 

It has also been stated in the Miilinivijayottara Tantra by Lord Siva Himself that 
(wise people) characterise ignorance as a malady and hence as the sprout of the 
evil of worldliness. On account of being devilish as well as righteous, action, 
serves as the cause of suffering as well as joy. Thus, one needs to consider his 
rejoicing and suffering as the result of his own actions. (120-123a) 

Cause cannot be but its effect. Its causality lies in its capability of fruition in the 
form of effect. (123a) 
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~a.-«<t ~:~: ~ ~tse:Cfll<ul 11~ ~~ 11 

f-q~Jcq~{ fct>f-q=a"ci".I ~ C\~l1k(I 

Experiences of joy and suffering both indicate to the nature of the action the 
experiencer would have performed. Due to peculiarity between the action and 
its result, the concept of adr$ta, an unseen agent, has been mooted out by a 
certain school of thought. (123b-124a) 

~ SH"il<\~~ \lllll'"IH. fCllCfltfo11 11~ ~~ 11 

~tse:fl:i f4 ~ ~6 ~ ~ cr;4 Cfl (.i"C4 cl I 

Seeing smoothness and roughness, etc. in his body due to his action (in the 
present), one is likely to attribute the same in someone else's body to his past 
action. (124b-125a) 

~61121~1~~6~ ~ Cfltfqit'l "l!Cf: 11~ ~~ 11 

Cfl~Cfltf ~ ~: ~l<'[l~I T.f m CIJ:I 

Here also, having seen the action of one person affecting the body of another, 
one is likely to think of the analogy of sowing the seed in the spring season and 
reaping the crop in the autumn and that also by someone other than the sower 
himself. (125b-126a) 

~"e11g;{ct1~ zj~ iia~a: 11~~Gll 
~ a(<f) d m= cr;4 "lfBr 91<1a 1q_1 

In the event of oneness of the investigator collecting evidence from different 
places, it is quite possible for him to search out the interconnection between the 
action and the result in spite of all the peculiarity of connecting the two as also 
the intervention of the factor of time. (126b-127a) 

~sfl:r "U\ll"T ~ tjc:;1f~~loi1a{)~~l'l 11~ ~\911 

ti1\ll4f4jfi~ Hlfa11 Sii Ylfa C1(<f) (."!'{ I 

~~ \ll"""il~(jq1=act1'"1ll21'[Jljfif~ 11~ ~l 11 

fcRT ~ ~ ~tl~?I ~ ~CflAMI I 
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Whatever a king, even though in a state of intoxication, orders his cook in 
the morning to prepare his food, he eats the same without any further query. 
Even so, under the imperative of the law of causation the doer of the action 
in his previous birth enjoys the result in this life which is owing to his prior 
determination in favour of the enjoyment. (127b-129a) 

~ ~ ~ Cfilf Cf14011 aq;g1fll CJT 11~~~11 

~ CJT f.Ri~ 4'I fl q lch rx:tj~©l{I 

Therefore, it is necessary to stop the process of fruition of his acts on the verge 
of manifestation by means of action, austerity and wisdom. (129b-130a) 

~ ~s~ ~: Cfilf mq;~ ll~~oll 
dfi.0~dl1i'"f'4C::~f ~';i ~ ~1Cf4d I 

Now the problem is how to stop the doing of the action which has been started 
in this life and obstruct the suffering of the consequences of the action of the 
previous life on the verge of manifestation? (129b-130a) 

m ~ 4~"'4C::~~f CJT 9;<1d11{ 11~ ~~ 11 

Cfilf d\Ti!HC:.1~: ~10~1Cflrt Slfi(pd I 

In this context, it needs to be pointed out that an impression be it formed of 
old or even now can be neutralised in its potentiality of bearing fruit through 
initiation into the discipline of Saivism. (131b-132a) 

CJ~ 'Ei
0

fCfll(C::l<tif 'IB" 4'1(?'114 ~ '9:f: 11~ ~ ~ 11 

'4'<::T '4'<::T fq 1 ~~a Cfilf ~ cro cro 1 

Firmness of impression results in firmness of the result. As such, whenever there 
be any possibility of elimination of the impression, one needs to make effort for 
its effacement. (132b-133a) 

arffl Jil(iq(I~ ll~lllqid 'f¥:q;f 11~~~11 

CJ~ iii 11 Cfl I(') a ffi cf J4 ct ~I 
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The impression of that act also would be burnt out entirely at the time of 
initiation into the wisdom which might have been done in the state of temerity 
and hence be amounting to not to have been done at all. (133b-134a) 

~ -:q .3fTqts6Hli\11: ;gcf~1(W'tjUI: 11~~~11 

t({aff'"1~~fficf ~ ~ I 

It has also been observed in the Para Sastra that as soon as the inner being 
becomes charged with the all-seeing consciousness which is eliminative of all the 
desires of acceptance and rejection, all the impressions of actions done or even 
not done lying in the body get burnt out. (134b-135b) 

~ ~ ~ dl(\l\R:l'"llf~ 11~~~11 
'85111:~P~llffi"fq ~ckffi I ~ Cfilf ~I 
~~Cfl1Cil'811fll1Jlli "B -:q fct~Cil~dlf~: 11~ ~G 11 

The term dehastha, lying in the body, used in the previous verse amounts freely 
to the consciousness and, as such, the impression of the action imprinted on it 
get removed due to its universalisation and consequently owing to elimination 
of the mistaken identification of consciousness with the body. (135b-136) 

3iCfll(."!Cflf~cl 041fq~f~ "lJT ~ *i"f~41 I 

;g"Cf)j:q ~ m*=r msfi:J ~~Cfldl1i4: ll~~\911 

Impression on the consciousness which lies in transcendence of time and space 
both is nothing but some sort of contraction of it caused particularly due to the 
mistake of identifying it with the body. (137) 

l(d6*11l"f1id ~ ~ ~ (."141Cfl<11: I 

f1161Jl611::a:~: ~ ~ ;g{)~q1: ll~~lll 

This mistake of consciousness for a bodily property has been characterised as 
the malady of action, karma-ma/a, due to which individuals get reduced to the 
status of creeping insects lying asleep inside deep caves. (138) 
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Those who have got awakened from such an impression, they get the result in 
the form of their movement in the world of Brahma to the inanimate creation 
again and again. (139) 

<l ~: Cfl4fffCt>l<61~ ~'qlq.TI:I 
\llct11qf<f1isqf~1"1SllLZf ~ lffil: 1l~'l!o11 

~ () (f~:~-\llct11Ylt:fl<m6dctli I 

1'1 '"?f ci:f SI fu q 'El ;fl f ::q ?I I f iiCI ?f ":cf q;i::ffi : 11 ~ 'l! ~ 11 

Those who have started contemplation for getting rid of the impression of action 
and meet death without reaching the end of their contemplated aspiration, they 
by virtue of the firmness of their aspiration, attain the status of mantra, idea or 
force of wisdom which is specially born of the speciality of the effort for it. (140-
141) 

Malady of the individualistic ignorance is the main cause of the blemish of action 
extending in its effect throughout from the very beginning of the creation and 
climaxing in the removal of the maya, illusion. (142) 

anms~ fllf(?lt:fll&:lf'll fi6Cfl1Rctlll ~2'"l I 

fa trj m 14 j J ll ffi '"lj)&:I ifl ~ct {aj I ct~ II :cq "ffil_ 11 ~ )! ~ 11 

Agitation in the force of instability comes from the malady of action while 
capability of inclination for withstanding its primary cause and wish of the Lord 
as the subsidiary. (143) 

~ 'lls~:qc::J~ fcRT ~ ~ (ffl:I 
~ ';fJ1l ~ctl"""IOICfll~ll,1'11 1'1~~cH: 11~~11 
filC:::fil(qa1~ 9'<;;;<'1(1: ~?lfq~~: I 
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The inanimate is incapable of doing anything without the aid of (the animate). 
Individuals are none but the great Lord Himself as the light of consciousness 
while the individual mistaking the body as consciousness and hence getting 
bound is an admixture of the animate and the inanimate,. (144-145a) 

fi4S(qcqlci".I "B OlJTCft ~ f1fc;;t>ll~d: 11~'6~ 11 

'iil I fl q l'q c=act1 I ~ 1lfflcr~: )[~I 
3'1fi4fCllC\ii1dl ~ ~'iilct?lo:a•uc:;2l I 1~'6G 11 

The individual as pure consciousness is pervasive, shorn of gu!Jas and hence 
rid of action. He is also said to be eternal and formless. Due to his eagerness 
for enjoyment he gets intermixed with the inanimate. This is how he becomes 
ignorant, differentiator between the enjoyer and the object of enjoyment. (145b-
146) 

dtil&iOl1i "B lR1 ~~Cl{i.@ICl~ll<\_ ~I 

~~Cf~~~ SJfl'"{cf11'if~ 11~'6\.911 

The malady of action the individual gets abundantly awakened under the 
imperative of the Lord. This has been stated in Miilinivijayottara Tantra. (147) 

Due to the wish of the Lord arises in him the desire for enjoyment. The primeval 
Mantra-mahesvara creates the world with all its diversity by causing agitation 
in the Maya to favour him through the provision of the means of enjoyment. 
(148-149a) 

-i:rr:rT -:q ';fl11 ~ ~If 'd'l {04 f(I {fCfl o fl 11 ~ '6~ 11 

~'.::t I ft '854 ld'"?lf Cf~ "B OlfT Cfd': I 

Maya is nothing but the very force of the Lord no way different from Him. She 
is simply His autonomy of presenting the semblance of difference through her. 
(149b-150a) 
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amfl ~cqycfi ~ fcf'i"HJ 11'1j;'~ f4q Ii II~~ o 11 

TTm~1C1 I +*i 'qJfcffq'im:rl m 1W f.:mT I 

The primeval form of the semblance of difference is not effectively divisive. She, 
however, has got in her womb in the potential state the entire variety of division. 
As such, she is characterised as the Transcendent Night, parii-nisii. (150b-151a) 

m ~ il<;'lC'qcqlCl Cf;TCf ~ ~ 7.ffi: 11~~~ II 

Oll I f4 ;ft fq :M ~ gcq I Cl ~&lll Cfl I% Cfl f<l 11 Cl I 

~lq~ICkllfcHl'qlqlf~c-aCfll 'i(?'!Cfll{Oll{ 11~~ ~ 11 

Nature is inanimate. It is divisive. Therefore, its products, too, are inanimate. It 
is pervasive, as it serves as the cause of the universe. It is subtle and, therefore, 
is imagined only through its products. It is dependent on Siva and Sakti. It 
is eternal and one and hence is to be taken as the fundamental cause of the 
universe. (151b-152) 

3'i ~a 11'1 ~ Cfl k1'1 fl cf Cf;TCf c:r~ CR:: I 

>r~ -:q (f~ d'8"11Cl q;yc:f ~ TI ~: II~~~ II 
~ ~~ ~ ~ ~ fum ~I 

It is inconscient and cause of the entire diversity, as of the jar, for instance. It is the 
primary potentiality of all actions. Atman, as the concentricity of consciousness, 
is not so. Therefore, in course of my deliberation on the path (leading to Siva), 
I have described it as existing in a dual form. (153-154a) 

c:r~ -:q ~ ~ ~~ ~ 11~~'611 
ITT15f~ (f~sfq Cfl<:"llf~f<lfCtfClf~H: I 

As miiyii as the force of the Lord comes to cause division in things even so His 
other forces, such as kalii, etc. help in their restoration to their essential state. 
(154b-155a) 

f1 'lC'c;.<;: ~I :ffi lf f f Cflf .q 6*11ct'J !;:<"111 fr1'1 Cfl I 11 ~ ~ ~ 11 

~~ wfffi": m~f<ll~fl: ~ Cfl<11"04cl I 
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Whatever creativity the individual displays with the application of his obstructed 
force, is of the nature of projection and is the same as that of the Lord imbued 
with all its autonomy and here in the world coming to the individual it is known 
as kalii and becomes projective. (155b-156a) 

~ fC1til~llls-att 'f:RRIT: ~~: 11~'-\G 11 

~ICl~lf'd'lip::11 ~ Sfl'd'l"'41llljfll<d: I 

o~ ~~ Cfi(."ll~ll~ci{ajlll 11~i.._\911 

Even so are the elements starting from vidyii and ending with earth. They are 
Siva and Sakti themselves as per the logic talked of. Even then, they appear as 
different from them and that also due to the wish of the Lord. (156b-157) 

offl ~ Chllf~ 1I~ ~ I 
aq1~11· ~ m<:rr qqf..qa6Sf114~ci -:q 11~'-\lll 

Therefore, behind their having become inanimate, products of action and 
standing apart from (Siva), obviously the cause is the miiyii sometimes turning 
into the result as well. (158) 

o~'i"I lfl f:q ?j -:q 'lC\ q l"l'"ll I "'4 Cl f '3f a'{ I 

~'qlfd ~ fl.Ch~ ~ bl2Cl$;fti: 11~'-\~ll 

This kind of appearance of them as apart from Siva is somewhat like the pitcher 
appearing as entirely separate from the clay. (159) 

©9)&fltif~ai 1'if<1al ~ oqfiq:q1Ra11 

~ Cfil(."tf(!\:S:._J:mjfilq~ 11f~~l~d: ll~Go II 

Assertion of the existence of iikii5a-pU$pa, sky flower, is not absolutely baseless, 
since existence of that flower is relative to time, space and the knower of it, as is 
the case with the earth, etc. (160) 

~ <lfc:{Cl(f_ CJ?.'tk'lHtl~S~ fq fq i:lld I'{ I 

llffl6fi("42j o~ ~ ~fo~6ls°ffil ~: ll~G~ 11 
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~?lq~~lqHf mJ_ ~ al~~l~(iq(i_I 
~ ~ GJ?.n ~ a\Ntlallf ~ ~: ll~G~ll 
3IB: ~~lqqlf~I ~ "jq1qc;.<;f8:1 

Absolute non-existence also needs to be deliberated on like this. As a conscious 
being thinks of, so does its bodily representation exist outside. Wondrous is the 
verity of existence (from earth) to Siva. Whose body is of what kind so does 
exists the world, outside. This is how is proved the gradation of the creation up 
to Siva. (161-163a) 

3lTf'Ri ~ ~ ~~l(C41<:\~~~lq(i_ ll~G~ll 
a:tk1'1111'1'CCJ~lCR1(C4. CRfts~ ffl~fa 1 

As is the case with a person migrating from one country to another and surviving 
there, so is the case with the Self departing from one state of being to another 
and remaining there no matter suffering or enjoying. (163b-164a) 

m lflGJT ~ci:iq1q""11 ~ ~ ;gq~a: 11~G'!S'll 

<:\0'51(idql1it1Cf11 Cflt11f1 ~ ~ I 

CJ~ g; o?.n ftj?i~qfq4fqci:tl'l'i11(i_ ll~G~ll 
1'11ll1Cf114sfq ~~ Cf114Cf11{01(11 fi:r~: I 

Having reached the state of agitation that maya gives birth to the world all 
around in the same way as the tree of emblic myobalan (Indian gooseberry), 
amalaki, yields fruits having been hit by a stick. In spite of all the contingency 
involved in the work of mayii in this respect, in view of appearance of peculiar 
sequence in the results, the law of causality has been observed in operation. 
(164b-166a) 

m ll~lll~~ll~9) ~ ~ fljlll{ ll~GGll 
Cf~ 1'11f(?l1l~llf31~~11 "di ~~ I 

Though that law has been viewed in its explicit operation in several other Sastras, 
we are presenting here the viewpoint as recounted in the Malini Tantra. (166h-
167a) 
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Cfl(11fG:ctfJ;iTRf lf;;jOjilfH't: ~~ I l~G\911 

S1f4k·itf~ ... ·1J01aaCL ~:~~: 1 

The entire range of the operation of miiyii extending from the kalii up to the 
earth varies from individual to individual as is obvious from the variation in the 
degrees of pleasure and pain, etc. (167b-168a) 

Q\Cfl~liict '3flTfu ~'Cl1ffo~ I l~Gl 11 

fl©l~l1i ~ ~tjflr~: ~ ~ I 

In one and the same world with all its commonness of the means of enjoyment, 
why is it that the quantum of enjoyment as well as that of suffering differs from 
individual to individual? (168b-169a) 

1" ~ "C.filf~ a~ctlj44f-aa: ll~G~ 11 

~ Cfl(11f<:;Cfll q-tjf f'lR ~ Cfl<!;l"t".11 I 

Qcrq£iffi~ct{ajldl j"aJflalfC!\ctl<!;~ I l~\90 11 

It is untenable to propose that this variation is due to variation in the quantum 
of action from person to person. The variation is probably due to variation in 
the individual's sharing in the basic elements from kalii to the earth. If there 
occurs any chance of quality of enjoyment, that happens owing to the wish of 
the Lord as it happens on occasions of performance of dance, song, music, etc. 
(169b-170) 

~ Cfl(11f<:;afCIHi fi4tstl"IN \:llfcHIJ:{ I 

:U0$;0(qJ:tf~ ~ ~ ~lfuiqiaqfqf?lal: 11~\9~ 11 

In regard to these elements like kalii, etc. (it needs to be understood that), though 
available to all in common, they bring purity to only those who are blessed with 
the transmission of the force of consciousness, fokti-piita. (171) 

Cfiffi fu ~ C1"dl~Cf! ~ fi!ll~lld I 

Prnit'4P{l ~11'8"11(( fi·fi1<1~tst ~ 11~\9~ 11 
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Being purified, kala generates such an inclination to action owing to even a little 
of which the individual gets liberated from the world forthwith. (172) 

(14lfct'alCfi1("14fu~q;f""'la.TI"~: I 

~~ ~ efcf ~ 161if1«tffi fcf~: 11~\9~11 

Attachment, wisdom, time, destiny, senses and their objects, all these are pure 
in themselves. This has been stated by my revered teacher Vidyadhipati in his 
book titled PramatJ.astotra. (173) 

Q\6f~t11 Cfit"ll-011ljt<lf~: ~fctfC1"i:lld I 

1i 141 (frCf I (( Cfiffi ~ fCflf-1:16*) ~&.! ("! a.flJIT 11 ~ \9'611 

Thus is being discussed the origin of elements kala, etc. Kala is born of maya 
and is characterised by a bit of action (which it accords to the individual). (174) 

~ fu" f.q;;q41\~ ~~:I 
f[~l{ldlfl"ictl~ "ffif "Q\CJ ~~~fc;ti4: 11~'9'-\ 11 

Maya is the force responsible for creating the difference of the individual from 
Siva by making him go to some sort of sound sleep due to which he becomes 
virtually unsighted and inactive. (175) 

Cfiffi fu" fCflf-1:16*)~&.1· fctlft1~1" 11c:;on: 

d'fl!Pfi;41~UJ11Plfl~•i ~3'jj~ m .. I 1~'9G 11 

Kala accords a little of activity to the individual through her embrace with him. 
It is born of the embrace of the individual with the kala. (176) 

fl~lf1cifo1c:.l&TI-~~fct~t?l~ fu" m "fl"ffi" 
~ t"l 6ll ~ f4 -:q ";ft ~ d'~ fCf 4'l d c+q f .q (( 11 ~ \9\911 

Meanwhile if the individual becomes initiated into the path of immediate 
liberation, the effect of the embrace becomes nullified and therefore in spite of 
her remaining embracing him, she does not give birth to anything. (177) 
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d~1dct "51'~ ~a:i:ll\S:,_ij;i<Cfl~ct T.f I 

iit'h1fluR1Ctr111~11tlt441 1 11q_ !Hfac:rq_ 11~\9l 11 

It is a little swelling in the seed which takes the form of the sprout of kala 
particularly with the contact of water, heat, clay and manure. (178) 

~ t:tllllUJff4(11\l'llcQt4I f1fcfCfll{Cfll{ I 

1l1ti <jjllfS)ql(\11. ~ ~ fOICfllf<ofll{ 11~\9~ 11 

In spite of being a child of maya, kala is by no means the vitiator of the individual 
directly but through the maya herself which is essentially of that nature. (179) 

Malice simply covers while ma ya serves as the material cause of creation. Action 
plays the role of the assistant in causing the states of pleasure and pain. (180) 

3TIJ: '8 "OiF1 ~ C:P•H"i lj\CH.11Cfl1 lf cp C( I 

Cfl~ctl1"f111~ ~lctflll '8°Mh11 ~ 1l~l~11 

Though inanimate, being empowered by the power of animation of the Lord, 
kala herself serves as the agent of atomisation of consciousness of the individual 
in its role of restriction. (181) 

1' ~~l~lf~{c:tlflf ~ c:t(.1flltillfa I 

as;41<;;<ctf("IC:{ ~ 1' fc.tlf.q~~af ~ I l~C~ 11 

Why is it that the power of the Lord Himself does not act directly as the agency 
of restricting the expanse of consciousness in the act of its atomisation? To 
this objection the answer is that having been atomised by the force of the Lord 
Himself, the individual was not likely to have been restricted in his power of 
action. (182) 
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Kalii is not the main instrument of delimitation as are vidyii, etc. She acts simply 
as a factor of stimulation in the doer. (183) 

3IBa.:4HH41R~ ~ gfCfl t141~ I 

lWWT'if~ I Ck"ll I ~<"'d <~ 11 &f I "'d <I'{ 11 ~ C~ 11 

~ &fllllgfqtjCf): flcfcti4~~1 

fct~l11Cflt1C11 i:w:IT'Cl~l;::;::i1 ~~: ~ I l~l'-\ 11 

On removal of the ignorance of the difference between the Puru!:ia and the kalii, 
when the individual becomes aware of the secret of the presence of the force 
of the Lord in the miiyii by virtue of elimination of all the impressions of action 
resulting in discrimination between the miiyii and the Puru!:ia, he attains the 
state of getting inside the range of wisdom, vijniiniikalatii and no more has the 
liability of going down to miiyii. (184-185) 

'41 gfq tj ~ ~ "5J'CI 11~i'61!41 "'dt I , 

aWJ ~ a:flulCfl&ff ~ Cfl(.11lli ~ ~~ 1l~lG11 

It is not necessary that one may get rid of the impressions of action by developing 
discrimination between the Puru!:ia and the intellect (Mahat) but this is quite 
possible through understanding of the role of the kalii. (186) 

3IB: fli@~~ll fu:&: "5J'CTRTm ~ ~I 

ctit11gBlfcftj~ TI i:w:rrm ~ Jli£9fei 11~l\9 I I 

Thus it is obvious by following the line of the Sailkhya as also that after the 
discrimination between the Puru!:ia and the Prakrti one becomes spared of the 
danger of going down to the latter but after the discrimination between the kalii 
and the Puru!:ia, however, it is sure that he would not be bound to go down to 
miiyii. (187) 

&1t11f~fq'd'>&11~&1Fi q~ll·*1 r.m~ai ~1 

~ ~: ~lfffiqlals?f fl6Cfll{Oll'{ I l~ll 11 
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lJT<:JT1fmf~Cfl1Run ;~);(~ g; ~:1 
~ Cfiffi Cfiflf~C\IC\~C4 ijjj1il4d I l~l~ 11 

3Fli~ cq~f~~q· Cfllllf4fll'"4F1€1C4: I 

On elimination of the miiyii along with its presiding agencies, the aspirant 
becomes completely rid of malice. This is due to her being different from miiyii 
in this respect. Otherwise the whole of the world would have been uniformly 
alike throughout. There is no doubt about it. (189-l 90a) 

~ 'M~·~llf?ll~ GIT >ITTPr m Cfiffi ~ ll~~o 11 

fcflf-i:l(4dlllfa.ftlf Cfl{cqf'ifu ~: I 

In the texts like M ataliga Siistra, etc., kalii has been introduced as (different from 
miiyii) as an instrument of accordance of a little of creativity to the individual. 
(190b-191a) 

fq:;f-q~qfq~lti ~. ~~ ~ 11~~~11 
3i~f4fa mf: ~ fcf)f:q\tj"t&;tlfr4Cfli fcw{_ I 

How can that agent be creative which has been accorded only a partial form? It 
is in order to answer to this objection that the individual has been imbued with 
partial knowledgeability. (19lb-192a) 

~ q~4fa m fcmT ~foS;:(\cJOl"i".11Ru1: 11~ ~ ~ 11 

ti© I <:}l ~ fll 41 i -iITITTr~ Cfl I 4Cfl 1:co) I 

Cf) if\:Jm?i -:q ~ fq fcH f tt1 f+l'f 1<:"'"111 11 ~ ~ ~ 11 

Wisdom has a look of discretion on the intellect in its movement over the mirror 
of ideation. Through that look by means of the Self it exercises discrimination 
between cause and effect in regard to experiences of pleasure and pain, delusion, 
etc. and indeed in regard to the entire range of action and its results. (192b-
193) 

~foS;:ftl 1UlfiCfllUlf fq~~1 Cf;"~ ~I 

~:"& l"i161("l4Cfl
0 

cnf1:r ~ (\~f4<=:fq 11~~~11 
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Due to the limitation of the gw:ias on it, how can intellect be discrete in regard 
to the experiences of pleasure, pain and elusion? (194) 

fcf~§llli f'Clflf 'l"lc;f>l1'1 .. cqyq: 'l"f·~~ai q;-~1 

cr:rT ~ '81'"4 ""ll fCfl {U j ~ q;cffi: 11 ~ ~ '-\ 11 

How can an image reflected in the mirror of the intellect, howsoever clean, can 
be sensitive (as the intellect itself is inanimate) without the help of the wisdom 
which, too, depends on the Puru~a for animation? (195) 

~ T.fTcq!ffi: ~~l<:\~t<=:~flli':flJldl(f_ I 

~WCfll~llC\_'qlfu 'qJCJ: ~ dtSlfafiS4ust11{ 11~ ~G 11 

'llsilq fu ~s~ ~e:1Cfl1~ns~ ~1 
~: ~ df'lll«! ~: ~ Cfl(.Y"q11 ~ ll~~\911 

In response to this objection, it may be contended that since the mirror of 
intellect is absolutely clean, it is sure to reflect the light of consciousness exactly 
as it falls on it. This kind of reflection does not solve the problem since due to 
its inanimateness; the intellect would reflect the light of consciousness only as 
something like the external light (and by no means as the light of consciousness 
which is absolutely a matter of inner being). In view of this difficulty involved in 
it, what is the use of the conception of the intellect as such? (196-197) 

3l~'*{~tt11 ':cf il<=:~~~ fct"t".fllffl I 

df1'11\i9Y~Jk11 ~ fct~ICfl<OIJO"t".f<: 11~ ~l 11 

There is no place for any difference within the inner being and yet it becomes 
imputed with the idea of difference. This why whatever of the self is reflected 
in the intellect becomes visible outside via the consciousness and the senses (as 
the world). (198) 

~ SI fa fG4 kl. ':cf ~ ~ Cfl (.Y"q 11 "ffif: I 

fct>f-cftl ~ df1'11"!_11'1@'14{ g; mI_ 11~ ~~ 11 

{IJld~f~fu ff llfl~ctl4<W1Cfll{I 

Indological Truths



Exposition on the Constituent Elements of the Reality 123 

The individual acts only a little as also knows only a little (leaving the rest undone 
and unknown). As such, there must be a certain factor other than kalii and vidyii 
which determines what to do and what to know as well as what to leave out 
undone and unknown. This factor is known as riiga, attachment since it draws 
the attention of the individual towards the object of action and knowledge. (199-
200a) 

~ "ql~<l'll1'11?( (h'1?11l41'l"if*h1f"dd: I l'~oo 11 

fct(ttllqN (jl{1f4 ~~·•Hl'ICi4qf~: I 

This element of attachment is not sheer negation of detachment, since even in 
detachment there is an element of attachment, as is to be traced a subtle sense 
of attachment even in the state of detachment. (200b-20la) 

Cfllt1~1f<!;f\i:{~d({_. Cflt1ll64d: ll'~o~ 11 

Cfllllfq"OJf<!; ~ Cfilffism Cflf("l'4R11 

The individual remains calculating his role as the doer in the framework of time. 
Therefore, it is obvious that doership is associated with action and that wherever 
there is the sense of time, it cannot be associated with the act of calculation. 
(20lb-202a) 

It is determination which serves as the factor of decision what to understand 
and what not from within any group of tasks (and hence becomes known as 
destiny). (202b) 

fc:t~Rl'ns~ 'f.fll'fu: Cfll(W'F{~d"'3ClglS20lll{ I 

Cfl(W'11Cfll4 ~~ ~..-flct(jc=q'iflal{ I r~o~ 11 

Vidyii, riiga, niyati and kiila are the four products of kalii having their locus in 
the subject of enjoyment and suffering on account of themselves being filled 
with the sense of oneness with that locus. (203) 
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i:w:rr Cf;ffi <1' 1 fq ~ q;rffi f;i lf Fa {q T.f 1 

Cfl 31if!ctl 1 f1 ISi '§l'ffi 1 f.1 fifq c;fd F~ ~: 1 r~ o ~ 11 

Maya, kala, raga, vidya, kala and niyati, these factors are said to serve as the 
coverings of consciousness in reducing the status of the individual from Siva
hood to that of the bound self (pasu). (204) 

~6'.Jlf~Cfll~~ ~ ~ ~I 
l{d q:~ <_Cfl 'lH'iCfl }c:i lf C!;~ ~ 1'I fl I q Uj: II~ o ~ II 

A~u, individual, is formed through contraction of consciousness to the extent 
ranging from abundant to the little culminating even in its total absence. The 
factors of its limitation are maya, kala, raga, vidya, kala and niyati in the form of 
word, form, taste, smell and touch known as purya$!aka. (205) 

~ F.?lqdj~ll~ ~ ~s·'lf~{o1 "3:f: I 

~ flqf<:-1'1'11'1~f~Flfle<q+•lf~~q ll~oG II 

It has been observed in the Sivatanu Sastra in a different way that the coverings 
are common to all selves and its purity though essentially of a different nature, 
becomes one with them. (206) 

F.?lqC!;61fCfl{Ol\l11~C!;fij]cql(l m GfaTSo:ll~~q I 
a:tf1~'lc:fdlf I lf S\S\lllf fa f1\l11r1'111 crats-;:p:rr 11~ o\.911 

fl6\l11~f~1'1als ant1~1161'R:fi N Cfl31ijCflff?lfq~: I 

The coverings have the likelihood of being burnt by the rays of the fire of the 
knowledge of one's Sivahood and hence it needs to be understood as different 
from the consciousness. Since, however, it colours the consciousness by getting 
mixed with the latter to the extent of non-difference from the same, it is regarded 
as identical with it. Due to the agency of maya and the Lord both being operative 
on it, the coverings take a threefold form. One as owing to the operation of the 
Lord, second owing to the operation of maya and the third owing to its own 
force of covering. (207-208a) 
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~ f~ffi 4 f=q fa RCf fCI i@fll f1g;rqa Cf;"ffi ~~ I r=< ol 11 

m fct!;fll q~n~q'iil~l'8J:I~ cqqfu I 

fcmT ~ ~: ~ROll"i1~1qCflSI~~ ll"=<o~ll 

Due to association of the covering with kala in all its smoothness as well as with 
the vidya like a light from behind a cover, the animated individual develops the 
will to enjoy. (208b-209) 

~:©*lfctc< "lfT fctfct1fw q~nfcf'1WR 

'll~ l~=t:I Cfl(.11afCll~fT.ICffstCfl ~14Cfi '8t(~""'1: 11'=< ~ o II 

Consciousness involved in the experience of pleasure and pain differs from 
the pure form of it as lying implicit in the individual. Hence raga arises as the 
colouring of a piece of cloth. (210) 

~ Cflajfa "1' ?:Rf: '8°'(ffdf!©'8fq~l1"~1{1 

l(Cf'"lfqEJl'"lf~H: "'8llf2fafBit101Cfl~Cfl~Ji1 11'=< ~ ~ 11 

~161lq~1l ~: "tfCJfu1 

Since the individual is not willing to forsake the joy of the worldly sense of 
pleasure and pain having been entrapped in the malice, the covering gets 
confirmed on him owing to the accession of the three gw:ias on his psyche. This 
is how the individual reduced to the state of an animal (limited experient) due 
to having got entrapped by maya, kala, avidya, etc. falls below his face turned 
downward in the deep pit of experience of pleasure and pain. (211-212a) 

This is why malice as born of the operation of kala, etc. has been characterised 
as chaff on the corn of the individual's psyche. (212b) 

~ Cfl (.1 l@d fCI fl! f Cfl"fT.1Cih1Cill (.1 ~ I 

~~ ~ ~ tj)"di'tcfCfl1{ 11'=<~~11 

Indological Truths



126 Sri Tantriiloka 

Thus gets explained the partial role of the element of kalii in involving the 
individual in the act of experiencing pain and pleasure as the subject. (213) 

fq~lt'JIUl(1lll "lll.s?r fCflf-5'i".l\'i''llJFR1<!,lf~ I 

~~J:ll~· ~ f~ >r'CWi ~ ~ 11~~-is'll 

The partial role of kalii in the act of individualisation is obviously limited to only 
the object of experience as its adjective which gets externalised in the form of 
the pradhiina, Nature. (214) 

ft1i~ct -rn- ~ -:q ~ -:q ~I 

~ ~~~:f't:i111<:;fqgw· q{f4<1{ 11~~'-\ll 

(As against this) is it not feasible to contend that the kalii gives birth to both 
enjoyer and the object of enjoyment together simply as two aspects of one and 
the same reality to get separated (subsequently) as per their mutual agreement? 
(215) 

~~P~lfl"idl -;:y f4lfE;lll111-aq q{f4{l{ I 

fc:tt?fl11lli -:q ~ f41""'11lll 3lfCr -;:y ~ 11~ ~ G 11 

If the enjoyer and the object of enjoyment were to be considered as to have 
got separated (even subsequently) from each other, there would not be any 
possibility of their assuming the respective roles and miiyii, too, would have 
nothing to do, (since the individual having freed from the responsibility of the 
agent of enjoyment and suffering both would have to be admitted as a liberated 
one). (216) 

~ ~1i<:\~{ctlc{1 <l'lfq~lc:·J:iCfl ~I 
~ ~ -rn- g11q=aal.s0llwfl4fa W-Trn: 11~ ~\911 

Now as per the texts like Raurava and the rest of the kind, kalii is said to have 
given birth to riiga and vidyii simultaneously and then to the avyakta, unmanifest. 
(217) 
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It is true that this sort of sequence is obvious from accounts like the above, even 
then, however, it is only the consciousness as the subject to get coloured which 
is required to pre-exist the act of colouring. (218) 

Cf~ cH~ft ~ lf f'i tH f4Ifiif;f(C'lfya11 

~ -:q ~ ~: CfiTsfq ~ msfl:J fqqlf41q_ 11";(~~11 

ctf41f~Sffaqfo -;fl illlff"fijlf?llf<:}l fcf~I 

In spite of all these probabilities, what we have elucidated here is the real state 
of things in regard to the Reality which does not admit of any sequence in it and 
if at all, that may be understood as the reversed form of it. Therefore, one need 
not raise doubt in what the texts tell us. (219-220a) 

~ ft·~~1'fl?I ~ ~:©fC41'11ta: 11";(";(011 

'if't C'P•H) "lf'mf: n= ct 681 "4 I r1'f Cfl 1'f I fC\ct : I 

Thus, it is obvious from sheer experience that whatever is going to turn into 
pleasure, pain and stagnation (moha), ought to have been initially the state of 
balance amongst these kinds of variation. (220b-221a) 

~ ~ !llCflMCtjlq_ !llCfll~n ~ ~ 11";(";(~11 

~ :~ \\lf: f i;n lf k1'f Ctj I q_ ~ "fu" ct <;ct C1;fl 1'f : I 

1'116'R11'11 ct{UICfl: !11Cfll~ll'iilct41~1ct: 11";(";(";( 11 

Experience of pleasure ought to relate to the satogw:za, as it is of luminous 
nature which is said to generate joy while experience of pain should relate to 
the rajogu!J..a which is of the nature of action and is a state of mixture of light and 
darkness. Stagnation is the nature of tamogu!J.a which is obstructive as it lacks in 
luminosity. (221b-222) 

Cf ~ aTI'"l1'flq'"'11 TJT: Cflflf !llctO<:ld I 

3l~ fq\l'fltt1lf. ~ ~ Cfll41'f<;: ~ 11";(";(~11 

aw4~fa ~s~ ~011f<1"65tHi{ ~:1 
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These gw:ias display their effect having become agitated, since without getting 
agitated, anything being of different nature, ought not to start activity initially. 
This is why in the discipline of the thought concerned (i .. e, Sankhya) the gw:ias 
are treated as representing the state of Prakrti other than the original. (223-
224a) 

(In our system of thought) states of creation (bhuvana) have been shown as 
different from the gw:ias. (224b) 

$~ct~ajlct~I~ ~ >rful 

1fl=cticqlll fq("f~~I: ~ aTI~ ~ 11~~'-\ll 

The possibility is that the Lord, due to being of absolutely independent nature, 
would have agitated the Prakrti quite abundantly for the sake of the individual 
of instable nature. (225) 

~ ll "6"tj I '6Ja ~ lj*h r '1 >rIB ~ 1' m 1 

~ ~ fctct>lftcqrfc:f~ ~ Gfl~ 11~~~11 

Herein lies the answer to the objection why is it that the Prakrti does not become 
operative on liberated individuals in the form of creation of imbalance in them. 
(226) 

"T11~ ~f;&a:cq· "ffil ~ ~ mf:I 

~Bf! Cf> I~ I : "B cmT S?I' SI f<:'1 f<SI ¥4 cq JOU 0f<:'1 11 ~ ~\911 

In comparison to gw:ias, intellect is malice-less from all around. Therefore, the 
light of the puru$a becomes reflected in it almost in its original purity. (227) 

fcttlll!Slfafct!4. "=t:f df41J:t~ ~: I 

;:}idi\_t;I( ·~~ ~ ll~~lll 
~m oq~i\~°': m :cr1~r<"!¥41· ~1 
;:}i I rJ:t '8Tct fSI Cf> I~ I f4 mm sm d\Nl :S Is~ 11 ~ ~ ~ 11 
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The reflection of the light of consciousness falling on the intellect, gets manifested 
in a twofold manner that is, through the senses in the form of the outside world 
and through a channel other than the senses, namely, contemplative ideation 
and reflective vision, etc. Such a mode of consciousness getting reflected in the 
intellect, serves decidedly as its mainstay of awareness. This awareness of the 
light of consciousness, proves clear enough to generate the sense of the real, 
inanimate nature of the intellect notwithstanding. (228-229) 

~;g.{6.¥(( ~~ sifaf~fk4a~41a:1 
~ ~'6lCfl(j~ 4<::6.1"1111<:"1idl I l~~o 11 

In spite of receiving the reflection of the Puru~a in the form of illumination of 
consciousness, the intellect becomes blurred owing to its contact with worldly 
objects. Hence the ego-sense arises in it in the form of 'I' in regard to action as 
well as understanding. (230) 

(fc:rT q:;:qfq~ ~: ~ I 

~ \lflcHl4 f'!'ll<:;~~ ~ "9:f: 11~~~11 

The five kinds of priitJa operating in the body accrue out of agitation in the ego
sense and keep the life sustained otherwise the individual ceases to live. (231) 

3lG -q:q f cP{!~k'"I fC4 I a '"?ll I tf fC4 'qJCffl: 

3itpf?t1ilf~~ et:4~f~f'9)"ffi. cpR1~1~a: 11~~ ~ 11 

Ego-sense is the I-centric state of the autonomy of the pure Atman which is 
different from egotism on account its being a sheer reflection in contrast to the 
latter being something created as is obvious from the use of the root kr, to create 
in the formation of the word ahankiira. (232) 

~ Cfl{UF~4l~S6.Cfll{f'!'I f1'lC\flid: 

ftir~ SltpfcH4l~: fllfCl{l\llfldl'"lfl: 11~~~11 

Until now we have reflected on the role of egotism as an instrument. Now, as 
regards its nature, it is of three kinds, namely, as dominated by the three gutJas, 
sattva, rajas and lamas separately. (233) 
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fl~Sl~l116°!:fiF(IC\._\:flcf3i~llf4~11: ~C:'( I 

tHl~~~ g ~ ~ Cflv:ffi 11~~'611 

From the satogu~a-dominated aspect of egotism is born the agent of enjoyment 
and suffering along with manas and the five senses which are as follows. (234) 

lFfl l!fficffq 1514. ~ ~a.-fflll I 

ftcftF4131Cfi4(tj. fq~j151011:15"qdl: 11~~'-\ 11 

Role of manas is common to all the sensory objects. This has been admitted by 
all the schools of thought while the creatorship of all the tanmatras is accorded 
to the ego-sense. (235) 

~b!:16.Cfl"'41: ~'CTW~I 
~ ~m;1~~4~ctllll'i'1ij4: ~ I l~~G 11 

Awareness, assertion and wishing are the functions of the intellect, egotism 
and manas respectively. The necessity of admitting these three as aspects of the 
antalJ,-kara~a, internal tools of the psyche. apart from the senses arises out of the 
difficulty that the senses cannot play the dual role of sensing objects from outside 
and getting interiorised simultaneously to accomplish the tasks of awareness, 
assertion and wishing inside. (236) 

SllOl~"q 1'Fd':~ \il:S(i541C( ~{Olli:-J:H:I 

siiiHi:@lfq~~i~1~g;(i541f~fa f1~:qa'l 11~~\.911 

Pra~a cannot be treated as an internal organ of the psyche since it is inanimate 
and needs someone else to stimulate it to put in effort, will and be aware of. This 
is obvious. (237) 

3ictflllll.Sf\:1411~:q Cfi('4•HI ~ ~ ~I 

Q\Cfi{C\q1 aaff31(tj· grj')4'i'1 :Cfffi ~c:'l 11~~l 11 

(To counter the suggestion why not to accept a uni-aspectual concept of the 
internal organ the author contends that) since determination, I-sense and 
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imagination are not uniformly a single kind of function, therefore obviously 
there is the necessity of admitting all these three aspects of it. (238) 

~ -:q ifo&<'(•l~~I Cfi'(Uktjl""411 Gf~I 

>r~HCl<::fi~~-if~cO<:;f<l51~a: 11~~~ 11 

The intellectualism of the Sailkhyas in regard to the insensibility of the intellect 
stands cancelled herewith since on account of being an aspect of the internal 
organ like the manas, it, too, cannot afford to be insensible as is the case with 
the Pradhiina, Nature. (239) 

~I est!;a ""41 st g gei:t fq ~IF! I <:fl &4 ~f ¥ R1 : I 
m ~ ~ ~wul ~~ ll~~oll 

The ego-sense plays its role in the reception of the sensation of sound by virtue 
of being receptive of the tanmiitrii of sound while that of the reception of the 
sense of smell by virtue of being receptive to the tanmiitrii of touch. (240) 

~fa Cf) Ctj irn is~ f1 ll lOi I fGtP~ &:ff11"{ I 

~~ q~lllf'i f~~w:flflllf<:;'8fctf~ 11~~~ 11 

3itfolj}ll0il<!;ltfc:filflc:fi&4. ~ ~ I 

(The opposition contends that) the senses should be regarded as physical also on 
account of the limitation of their receptivity to a particular kind of sensation each. 
(As against this suggestion the author observes that) as each act of perception 
bears the sense of 1-ness such as 'I hear', 'I see', 'I smell', etc. the association of 
the senses with the ahankiira becomes established. (241-242a) 

Cfi'(Olei:tlOidl ~ Cfi?f~ltjCR'C44l11a: 11~~~ 11 

CfitlfcffiFJ ~ ~4&4kl ~ "¥f: I 

Cfi'(OIHHCll'501lli \:1~*13tl1Clf~: 11~~~ 11 

An instrument's instrumentality lies in its proneness to the receptivity of the 
stimulator of the doer as a part of his personality. If the instrument were to be 
regarded as absolutely other than what is connected with him, how can it play 
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the role of the instrument as the role concerned depends on the stimulation of 
the doer? On admittance of stimulator other than the doer, there would arise 
the flaw. (242b-243) 

~ fef1a~lll~l1 ~ ~ ~ Cf9::1 

Cf>J:ff~lfll~l1. ~ Cfl{Of)<_!)~cl ~ 11";(~11 

Therefore, the doer through the application of his autonomy creates bifurcation 
in his body and makes use of the active part of himself as the instrument of 
action. (244) 

Cf><onq;aaMi~1-~'ii1C111C1~llCl 1 

Cfl{Uf1<_!l<t>cl.Sfll"'f10llfaRa=i" <_!ldl{CIC( 11";('6~ 11 

He makes use of a part of himself (such as the senses and the antafl,-karalJa) as 
an instrument of action and knowledge considering them as other than himself 
as an axe. (245) 

a1i:atct fct~lfll ft1J:f1~· ~ ~1 
~ ~ TI f!IJ:fl~· "Cf)"ffi Cf){Ollj"O!lcl I 1";('6G 11 

Therefore, like the impure wisdom serving previously as the instrument of 
knowledge, the same role is played by kala in regard to action. (246) 

1':J: -311 J:ta~-1~ Cf> (?"(llll: Cf> tfal f~a1 1 

~ ~ fu" fq~llll: Cfl{Ul~ltdl'1ISI: II";(~ II 

Now, in texts like Malanga Sastra, kala has been said to be the doer. In view of 
this state of things in regard to kala, it is but justified to accept the instrumentality 
of vidya, wisdom. (247) 

~ Cfltj~qj"ffi I Cfl{Ulctj Sllllf\i!Cfl I 

cr:rr fcRr TI 11;:41S1i Cf){OIHi ~: I 1";('6l I I 

I suggest the following as an answer to this objection. It is doership which 
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requires the instrument to accomplish the task concerned. In the absence of the 
doership, there is no necessity of any instrument whatsoever. (248) 

~.S'l'il'"ll~Cfi{UlqJlf~ (Bl 1I~ T'ffi I 

fcmi fcRT N 11~tti Cfi{OIHi ~ ~: 11~~~ 11 

~ fcRT ~ a~pfq ~ ~ GRf: I 

Cfit."11fct~ 'ffif: ~ ~ d6=f>{Uj ~: I l~~o 11 

This is why vidya has been kept apart from the uncommon instrument. In the 
absence of vidya, instruments other than it have no relevance for being. In the 
absence of kala, there is no scope for the being of vidya. As the roles of doer and 
knower are interrelated both kala and vidya are said to be the main instruments 
at the disposal of Puru~a. (249-250) 

aIB ~ fcrel;tsftr ~f:.<;Cfiiff~~: qqf.q~1 
~ ~ (C\qJlfcBllCfiP~n ~ ~ ~ II ~~~II 

(It is owing to this kind of relationship between vidya and kala) that sometimes 
lacking even in organs of sense and action, as in the blind and the lame, scarcely 
does it happen that they do not see form or become motionless. (251) 

~ filtil~Cfi{Ul<lf(."llg~.sfq ~I 

(C'qfil1il~ ~: 51fuqf~i ~ 11~~ ~ 11 

However, in regard to understanding, the person deficient in the special organ 
for it, makes use of the capacity of the common one, as is exemplified by the 
blind seeing only the common form. (252) 

'ffif ~ cqifCfil{I~ d;:J:fl3ifll~f1).sf~ I 

Cfiiff~41fu1 - ~ 11~~~11 

Thus, it is owing to its relatively closer contact with the tanmatras that have been 
born from the ego-sense the organs of action, namely, vocal organ, hands, feet, 
organs of evacuation and procreation. (253) 
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cfr.J""lll<:;~ 64\ltl~I~ fct~\ltlfli <;4\ltlf~ -:cf I 

efd 41 tff c;n lll Cfil"lf ~ Cfl if P~A g; mi_ 11 ~~ ~ 11 

'I speak', 'I receive', 'I relinquish', 'I release', 'I go', in these statements ego
sense which is invariably involved is expressive of one's capacity for action and 
that is the organ of action. (254) 

*=r fi0""1Cfl<flllff<'1 ~: Cfliff~41r"'ICfl: I 

~ >r~~ iR q'5'i".!1-S:Df(1: 'Cfl\: 11~~~11 

It is owing to the source of action lying in the ego-sense that even the handless 
person gets served the task of hands though the main organ of action for this is 
the hand with all the five fingers remaining intact. (255) 

ljcl11fq 41'11'11. ITTr ~ 'Cfl"<Ui ~I 

~ q1f01{Ci 'Cfl"<Ui fcRT ~ ~~ ~ 11~~~ 11 

When the task of receiving gets accomplished through the mouth, mouth itself 
needs to be considered as hand in this case, as any action is impossible without 
the use of the instrument. (256) 

-a~~ q ~~ ~ fl!IBl4l\l11'{ 1 

~ Cf){Oll~ej fc;t141(i:flf<;fo :q1U4d 11~~\9 I I 

~ q 'Cfl"<Ui ~ ~ fct f"'l 4: I 

Lacking in the capacity to serve as the instrument, sense organs also would 
become devoid of purpose. The act of seeing is dependent on the organ of sight, 
for example, as it is an action. Indeed, it is surprising that the followers of the 
school of logic (Naiyayikas) do not accept the instrumentality of feet in the task 
of movement. (257-258a) 

1JlFl1-~qo11<\lf1 ~ ~ ll~~lll 
~: ~ c$n ~41Cfl{Ol<:;~f~ I 

Moving, flinging, talking to oneself, contracting and expanding all these five 
functions involve action as is evident from the use of respective verbal roots 
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in this account grammatically but in the Nyaya Philosophy (Logic) they are 
regarded as qualities, guf)as. (258b-259a) 

~ Cfi{Ol"[cffa Olll~I Cfi{Ol"[cfCfil{ ll~'-\~11 

~ 11~HfJ:k4ai ~21il~ I 

Action presupposes the tool as is obvious universally. To contend that knowing 
does not involve any action is obviously a display of blindness (to the actual state 
of things as is done by the N aiyayikas, followers of the school of philosophy of 
logic). (259b-260a) 

~ Cfliff~41041§)@H~<t_Olfl'"<{~f01 lj&IB: I l~G o 11 

~ ~fij1i~fa ~ ~ lllll 

Therefore, my teachers in the Mataizga Siistra (namely, Aniruddha and others) 
have rightly held that the organs of action pervade the entire body as is the case 
with the organ of touch and become located to particular points on it relating to 
which specialised functions get used to be discharged. (260b-261a) 

1'<4'"'41'"'4N Cfl1iff01 ~ ~ ~ 1l~G~11 
Cf> < u 11 '"'4 fq cffclll F1 Cf~ -:qy~ tq f1 fta fa : I 

Now, since there are so many other actions besides those five accomplished 
by the five organs of action, and hence, therefore, the respective points on the 
body involved in those actions also need to be given the status of such organs. 
Against this contention, the difficulty is that on admittance of it the number 
organs would get inflated uncontrollably. (261b-262a) 

+~ai @2q1t.11.af4<1Cf>IR ~ Cf>ifunl{ 1l~G~11 
~?:.R ~&{ ~ ~ Cfi~IN q;lfur: I 

Now authorities like Khe~apala and Sadyojyoti also have expressed their views 
that the organ should be considered that which is the special means of a particular 
action and not anyone else associated with the action distantly. (262b-263a) 
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This, however, is not sufficient to pacify the pain of thirst of the query raised by 
us, since peacocks do not get satisfied with a small quantity of water and that 
also polluted. (263b-264a) 

~ ~Barf~ti ~'lfITT[ B&il"d<1"l ll~G~ll 
*~:fo~Hi~ <::11 <=\I< fq Cf) ("11SICS4("11qia1l I 

In this regard our answer is the same which has been spelt out by respected 
Sambhunatha as it is clear, sublimated by direct experience and enforced by 
pure wisdom. (264b-265a) 

~ ct>Bfttfi~il<::l~Cfl· fcIT~ ll~G~ II 
a?lrj*i.Rl: 4'5lt".lkBI ~ ct>iff~lll0l!(1: I 

~Wlllll<::H*i·q~ ~ ~ fcRT I l~GG 11 

~ {C\ q fq ~ 1 f "*1 qi a -:qg;m "Cfl"lf ll C\ est fo : 1 

41141Ull:S:__N\Jl+{ ~ a"6T.lttfcf'=Pl ll~G\.911 

3Rf: >rrurr~ ~ ~ ~ fu" ~I 

In view of the two common features of all actions, namely, taking and giving, 
meant for resting within oneself, external actions are of four kinds for the 
completion of which we are provided with four organs of action, namely, 
organ of evacuation, hands, feet and organ of procreation. For the sake of 
accomplishment of the internal action depending on pra!Ja, we have the organ 
ofspeech,vak.(266b-268a) 

~: *iBl*ia\•~fii F.f?rr: ~ ~: ll~Glll 
a~af:i!feiRCR1. fu" ~ "Cfl"lf ~ ~ 1 

(16*1f41~ SICfl~llf'""lf~lllOllJif1fl'5dfu: I l~G ~ 11 

Thus, have been made out in brief the characteristic features of all kinds of 
action with all their peculiarities. Any feature of action other than these has 
nowhere else been observed. For what purpose which organ is meant, this is the 
determinant in this regard. (268b-269) 
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QJ16*1dolf"if<;f). d<!:fifCf1401 ~ I 

3ll~ fi61flll TI i~;fl ~ ~: I l~\.9011 

This is the circle of action of exclusive nature. Organs are cooperative amongst 
themselves and those are foolish who mistake the same cooperation as dilution, 
siitikarya. (270) 

. '\ . 
~: >J~ 1116 Cfl <I tl '"*"l..i-1 Cf?l .......... ~ ..... I aj_,,.....,I C!: ..... 1 ...... 1 r-..... '"1 ...... 1 : 11 ~ \.9 ~ II 

'la I fc::11 i+Rt '"'I I ?I q ::>=q Cf). 'la Cf) ({Oll 

This group of organs is said to have been born of the rajas aspect of the ego-sense. 
As distinct from this, the group of five tanmiitras, essences of the gross elements, 
is born of another aspect of the ego-sense, namely that which is dominated by 
the tamogw:ra which is of the nature of covering the self as the enjoyer. This 
aspect of the ego-sense is known as the source of the elements and hence is said 
to be the cause of them. (271-272a) 

1'11l<jC\_~aJCfi'lrta:tc.t'f'R1'"'11?1ct'fCfl: 11~\.9~ 11 

~ {l\ltfil6·cr~l'I: ;g·~JllSICfll ~ I 

Manas, buddhi, organs of sense and action (all these are born of the sattvika 
aspect of the ego-sense) with the involvement of the rajasa aspect of it as the 
factor of interconnection (between the organs and the elements). (272b-273a) 

~ (+5!1~11:f1I ~ <r\ltfir6·cra4a: 11~\.9~ 11 

fi1'lf<lf~4;g':ql{t=fg)( ~ ~I 

~ TI firf~Cflltl ~ <jf.&Cfliff~41fb1 TI 11~\.9~11 
{l\ltfil\~l6Cfl!Hijl'"*"ll'l~~fff.:1 lFC«l ·I 

Some other authorities hold that manas is born of the rajasa aspect of the ego
sense which is obvious from its efficiency in making the entire group of organs 
conduct its business as also from its quick mobility. As distinct from them, some 
contend that both the kinds of organ, namely, those of action as well as sense, 
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along with the inner being are born of the siittvika aspect of the ego-sense and 
derive their interconnectedness from the riijasa aspect of it. (273b-275a) 

@2q1(1lf1 1'1~~ cniff.•~/"'fJIOI: ~21{ 11~\.9'-\ 11 

{l\ilBltfqdl\ilfa) ~: CfilfuT CIB: I 

Followers of Khetapala, on the other hand, hold the view that the group of 
senses of action is obviously born of the riijasa aspect of the ego-sense as it is the 
rajogutJa which is of active nature. (275b-276a) 

~crcf~11~ 11 1F1T {l\ilBltl B1ffe4c.n1~1: 11~\.9G 11 

~f~lllfOI '81'1f<11f1 ~ ~~ ~: I 

As against it, the previous text, namely, Miilinivijayottara Tantra holds that while 
manas is born of the riijasa aspect of the ego-sense, all the organs of sense and 
action are born of the siittvika aspect of it. This view appears justified. (276b-
277a) 

Cf~ ~l~~fll111'1anuIT ~~ I l~\.9\.911 
3'fldi:.4~ ~lfUl{"f14f\il~ lf=m: "Tf: I 

For instance, while the senses, on account of being extrovert, end up in their 
function with perception and expression, the power of the manas is applied to 
managing the same internally. (277b-278a) 

~ -:q ~ 1i'.flllf"'41)Sj0llq'81fll ~ I l~\.9l I I 

a<t_G:lll<:"1~11 1'11QOlllql{l,1'1f~lll ~ I 

It has been stated by my teacher that action is a result of the efforts put in by 
the senses and the inner being of the subject in coordination with each other. 
(278b-279a) 

('11"'41?1f1 '1fUTI' ~~ ~: 11~\.9~11 
3"i?11fc:tq1c;: ~ m~)qiji1'1 ~ fu1 

~~ "Bh'Bl~lf~fctf-t:.1~ ~ II ~loll 
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As regards the tanmiitriis, their root lies in the lamas-dominated aspect of the 
ego-sense. There is no difference of opinion amongst the schools of thought that 
they serve as the object of perception. Whichever kind of smell, good or bad, 
might be coming to our noses, in any case arises from the earth. The universal of 
smell is the gandha-tanmiitrii. (279b-281a) 

041qc:f;" 'ffif Q!5tlC:R{ '("l~g6541'tl ~ ~ I l';(l ~ 11 

fC4Cf)l{Ol ftRT~~ ~ ~~ I 

~ {'("llf<;~lesi\HHF41~ t:qfq ~ I l';(l ';( 11 

It is pervasive but not eternal as it is an effect and is liable to get merged into 
its cause. This needs to be taken as applicable to other tanmiitriis, namely, taste, 
form, touch and sound. (281b-282) 

fq~'ltlllOli ~s~ ~ !Wlfq~)fl!tofl I 

W'q(j ~lesi\(1"'4131. f:q311Cf>1<1 ~~ I l';(l ~ 11 

~'q: WCSi\) S C4 Cf> I~ I k·J:i I orFlrr't4 I '("l '("l 6) "lffi: I 

(1~(1ffq~Jariil314lJ lltl >r~'lOllilJ Id'( I l';(C~ 11 

q I ga I ilfa ~ ~I esi\fll ~if ip~ k•li a I I 

(The reason behind the admittance of tanmiitriis is that) as they are mere specific 
attributes, they must presuppose their substantial bases. For instance, sound in 
all its varieties arises out of the sound-tanmiitra which in itself has its base in 
space as the carrier of the sound. With the addition of the touch-tanmatrii to that 
of the sound, the latter assumes the form of air. This is why air is the bearer of 
sound and touch both. (283-285a) 

aR ~: ~Cf)~Ol~<!;fei ~ ll';(l~ll 
~ C41gf.f\li ~ ~'qij ~ fc.1111•~Hltl I 

~~:ll';(lGll 
'ffif ~ 1i~\Cl4lC1l{f014lJn fl:f~: ~: I 

~lesi\fll~ff g ~ ~ >r~~J:ilJI~ I l';(l\911 
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Some authorities contend that sound alone is the attribute of space, as the 
existence of air depends on space. (In answer to this contention the position is 
that) on account of the being of the later elements in their prior ones, there is 
inseparable relationship between air and space. When sound and touch get mixed 
with form, the agitation generated by the mixture results in the emergence of 
fire. In the same way, when taste is added to these three, the result is emergence 
of water and with the addition of smell to those four attributes is born the earth. 
This is the way the elements have emerged. (285b-287) 

cl\ll«i~· m~~= ~= '{cfct~ct "ffill 

~~: fl{fl{lq: ~~ ~= ll';(llll 

Since the earth has emerged out of the agitation generated by the mixture of the 
five attributes sound, etc., it has been always considered as possessed of all these 
attributes. (288) 

(f?f ~a;Rr: ~ 'f:Hlf~~U(fl."qll:I 

1°fu 1r~~ '"11Eta:lf(1 fhfi I fq~ ~: 11 ';( l ~ 11 

This status of the earth becomes perceptively proved by the fact that nowhere is 
the earth bereft of these attributes. (289) 

?l~ ~01~f01~act1f~•111"1Cfll01G!:I<\: I 

m tj -qt ~ ij)J:ll;&'"lf«i~ ~ ll';(~oll 

As is the case with the upholders of the dualistic view of relationship between 
the substance and the attributes that a piece of cloth having different kinds of 
figure drawn on it remains one and the same, even so is the case with the earth 
imbued with all these five attributes. (290) 

?l~ ":cf ~ Cff?) ~~ fcr"3ffiT I 

({~ lllfiHI ~4fll'"1~11ct~ ~: 11';(~ ~ 11 

As drawings appear as one on a large piece of cloth even so appears the earth to 
the view of yogins in the integrality of all its attributes. (291) 
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1r~•ufc::;~1~qlf~fil?1'lC\q1 "-IB "ffif: 1 

~~~ ¢fi J:i 1¢fi J:lfq'qllffi: 11 ~ ~ ~ 11 

As the earth is imbued with all the five attributes from smell to sound in a 
variegated form, it appears differently to the observer as one as well as many 
depending on the psychic status of him. (292) 

"ffiJ ~ ¢f) J:IOll f w ~a I m~ ~ I 
1S1frjlsp:n1n m~~il~Cfla1 ~~ 11~~~ 11 

This is why variation in the outlook towards things is said to have come from 
differences in the psychic statuses of the observers. Use of the sixth grammatical 
termination between the substantive and the attributive terms (that is, relative), 
is due to the intellectual or psychic difference from individual to individual 
concerned. (293) 

(ff 'Cl J:1ffa fht>h?r ~ ~ -:q Cfl ~ :q 11 

Ci?ll~Cfl~Cfll<I: ~: fa,ffl) 11~~~11 
fifll~f: q1Cfl\31l:S j&lll~fla: ~ fctfil?ICfl: I 

~ftCR'"4· lll'Y>4~flac4 F.Brr: ~1~1~:q qlflfu1 11~~~11 
~'iilfq{(1l&il6:i F.Brr: ~l~l~:q ~I 

31q1Cfl\il~:q1~fla1run ~r~~:q31~:q ~ 11~~e..11 

qUlf<:-J:ICfll ~: ~l~~faf<Sfkfl'"l!~I 

Therefore, it has to be admitted that substance is nothing apart from the attribute. 
As such, there need to be admitted several kinds of smell, form and taste on the 
earth as well as touch and sound. For instance, touch is of three kinds, namely, 
hot, cold and bereft of the two. Sound is also of different kinds and so are touch, 
form and taste. Examples are cold, white and sweet. Peculiar kinds of sound are 
produced in water. Neither hot nor cold is the touch of the earth. Peculiar also is 
the sound produced by air. In space also sound produced is of the kind of letters 
and words as well as of the nature of echo. (294-297a) 
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CfllOll~~MSlfafq't>4 cA IJ~dll{_I 
~ &:1f1R~ct ~«<I_ 11~~l11 

Contention of the followers of Kal)iida (Founder of Vaise~ka philosophy, 
a!Juvada, atomistic theory) that there is no attribute of touch in word is not 
acceptable since this is contrary to experience. There is nothing to contradict 
the statement: 'There is sound in the drum' (as being struck it produces sound). 
(297b-298) 

~ -:q ~tl~1"11~01 ac::1c::11~~c::11q) 

~ i41f"i'""ldSif¥Cifll{Oj 0?r 0?r "ffil_ 11~~~11 

~~ ~ ~ JJ(Ollfi*?i "d'~I 

Mere presence of the source of sound is not sufficient for the reception of it 
(as the same requires the organ of reception, that is, the ear). In our view, the 
cause of that organ is the ego-sense, particularly in its aspect dominated by the 
rajogu!Ja. This is obvious from its receptivity of sound and inclination to move 
to the point wherefrom the sound is being produced. (299-300a) 

ll@lii sXt311'11Cfll~i Cf1Uf'fi41JI~ ll~ooll 

~: ~ ~ ~l«:~;fo$;. ~I 

~ ~ sfi:J lJ<'if&:f 11 Cf I Cf) uf q.; 'BIB 11~0 ~ 11 

~ ~fa{~fa ~ ~ Cfi?.Pl_I 

Those (followers of Kal)iida) who hold that it is the last echo of the entire chain 
of sounds which reaching the ear-drum of the listener like the chain of vibration 
in water, generates the sense of hearing the sound, need to explain how is made 
possible the listening to sound of a drum being played upon from a distant place 
(as this process of listening involves gradual attenuation of the pitch of it in 
course of transmission from one step of sound to the other). (300b-302a) 

~ ~lai\\ll~lai\f4 'i<l'iHcflfc:;a: 11~ o ~ 11 

~311Cfll~IJ IC1f41f-Rt ii<l'iH"4'qJCRJJ I 

(Another difficulty in this contention is) the retention of the senses of distantness 
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as well as closeness of the source of sound in course of its transmission from 
sound to sound from a distant or close point in space since the sound produced 
by the sound is not expected to retain its sense of distance or closeness in the 
process of its reaching to the ear-drum of the listeners. (302b-303a) 

~ ~ "5l~: ~l~~lct\C4141fa ~ ll'~o~ll 
~: W al¢Uf"'ll '\ll41Ul'Rf.1~1 gl 

~~ ~ lf.=<\: ~ ~4f•"(HI~: ll~o~ll 

It is not tenable to suppose that this is made possible owing to the pervasiveness 
of the initial sound. How is it made possible for the listener at a considerable 
distance to listen to the sound in the same form from close quarters and that, too, 
in spite of vast difference in the sharpness of the organ of audition between the 
two listeners in favour of the closer one particularly when the sound concerned 
has not undergone any qualitative or quantitative transformation in the process 
of transmission. (303b-304) 

Q>C1"1Stjl~<qli:f>IR ~ ~~ "Tf:I 

~ qfaa1ei1a<=:1~ Cfl1 -rn- ~ qfb:sa: 11~ o'-\ 11 

This view of the Naiyayikas has been refuted on various grounds by others (such 
as the author of Jyotsna). As such, it would be improper to cause injury further 
to one who lies injured already. No scholar would like to do so uselessly. (305) 

~ TI ~{IC\11i 41cti~*i:p101: ~I 

"T'lf~Cfld41 ~ ~ ~ SICflMd ll~o~ll 

Whichsoever element lies above whichsoever beginning from the earth is 
permeated by larger quantity of the attribute than what gets manifested in its 
lower one. (306) 

Olllct!:IOlflqCflal ~ C1fctl1i ~ ~I 
m "T'lf~: ~ ~ ~gj(i:41;::;::i (11€1ctl(i_ ll~o\911 

The relationship of pervasion and being pervaded by amongst the basic 
constituents of the Reality that has been explained here in this context is based 
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on the quantum of the attribute as prevailing in a relatively higher degree in the 
upper than in the lower. As such, the basis of it is neither causal relationship nor 
any contingent factor. (307) 

3i~g)11N wIT ffl" cxrrtffi fct'Ellf~11 ~c'"(I 
ofu;rr 1" \:I~ 'El fl<\_ Olf I "<'1 fi:t f1iill d Cffl: II~ o l II 

1" ~ -:q 11141f~ fefl"f-q<:;3i ~<:;~f~ I 

Tlff~c:p:uc:;al ~ OlflG!:IOlflqCflal ~ 11~0~ 11 

This is evident from the case of riiga, attachment, being pervaded by vidyii and 
kalii without any causal relationship between the first with these two elements. 
In the absence of which what has no possibility of coming into being, that is 
said to pervade the latter. In our philosophy there is no place for contingency. 
Therefore, here one needs to understand the relationship of pervasion and being 
pervaded by in terms of the degree of quantity of the attribute in ascending 
order. (308-309) 

~ ffl" llf'i lt\_1onC¥ te: 'B ~~ ~I 
~~ Olfll(jdl ~14"41f(1;:flfc:t\l14 ~ 11~ ~ o 11 

Whatever is higher in the degree of attribute is said to lie above the lesser in 
that respect. Relative height and pervasion have been explained clearly in the 
Miilinivijayottara Tantra. (310) 

aIB: ~IC4Ci=tlOI~ SICfll~ldl

~(C\qJ:il<:\lll f1\llkl4f~ ~I 

fi'ifdd~lqf(1~tffiiil~-

fcfcqJfu 'llOlffl(jdlll ~ 11~ ~ ~ 11 

This is how having drawn its light of consciousness from the state of Siva and 
having assimilated the same to itself, the entire row of constituent elements 
of the world has got permeated by that light in regard to its own respective 
attribute with the climax being reached in the emergence of the earth with the 
consolidation of the attributes in it. (311) 
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~ '*-11~{fq ~lf"dld~44'"fl~ C49;{f~ ~I 

~ ~ ~lfffid~q ~ ~ TI aos;:4a4fa ~: 11~ ~ ':( 11 

Thus is formed the body of the respective element from water up to Sakti in 
keeping with the principle of the relationship between the agent and object 
of pervasion in regard to the quantum of the attribute concerned with this 
difference, however, that while Sakti goes on becoming stronger subsequently, 
Siva does the same in course of ascension. (312) 

3i:fdUlfc;fi414f ~di:;q'1 Sl<=;~fdl{I 
~ ~ mf: 4~4fi:;<RHI~ fq~T.ICfl: 11~ ~ ~ 11 

This has been explained in detail in the Pariitrisikii. He who is interested in all 
such details needs to look for it there. (313) 

Thus has been accomplished amply well exposition of the constituent elements 
of the Reality. (314) 
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